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ПРЕДИСЛОВИЕ

Настоящий учебник предназначен для студентов третьего года обучения институтов и факультетов иностранных языков.

Материал учебника организуется на основе комплексного подхода к обучению иностранному языку и предусматривает развитие навыков и умений различных видов речи: 

1. Активизацию умений и навыков владения устной и письменной речью в ее различных функционально-стилистических проявлениях.

2. Развитие навыков и умений лексико-грамматического и смыслового (семантического) анализа текстов различных видов.

3. Развитие умений и навыков различных способов передачи содержания текста: краткий и подробный пересказ, аннотация, реферирование, ознакомление с  синтезом нескольких текстов.

Основные темы, предлагаемые для изучения на III курсе, имеют страноведческий характер: столица, кинематограф и живопись Франции. Наряду с историей страны затрагивается и современность: жизнь студенческой молодежи, проблемы крупных городов и направления их развития, проблемы мирового и русского кинематографа, русской музеографии и культуры.

Каждая тема состоит из четырёх глав, включающих:

1. Основной текст, носящий информативный (страноведческий) или публицистический характер и являющийся базой для развития и совершенствования навыков и умений преимущественно монологической речи.

2. Упражнения для закрепления лексического материала темы и грамматические упражнения, основная цель которых – активизация грамматических явлений, изученных на младших курсах, но традиционно вызывающих затруднения у русскоязычных студентов, а также ознакомление и закрепление ряда новых для них форм, не изучавшихся ранее.

3. Дополняющие тему художественные, информационные или социально-проблемные тексты и упражнения по этим текстам.

4. Речевые упражнения, как устные, так и письменные, носящие творческий характер или стимулирующие к творчеству. В данном разделе студентам предлагаются также речевые упражнения по переносу полученных при изучении темы знаний на реалии российской действительности в ее современном или историческом аспекте, в зависимости от контекста.

В материалы по теме включены также дополнительные тексты и упражнения к ним, которые не являются обязательными, но могут, по усмотрению преподавателя, использоваться как для занятий в аудитории, так и для самостоятельной работы студентов.

Автор выражает благодарность за ценные научно-методические рекомендации и предоставление ряда материалов канд. филол. наук, доц. Т.И. Ломизовой, и коллегам университета Лозанны (Швейцария).
CINEMA, CINEMA...

UNITE I 
LE CINEMA ET LA SOCIETE
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Il y a 100 ans, avec la première projection publique du cinématographe des frères Lumière, naissait une invention qui allait révolutionner le rapport des hommes au monde et ouvrir de nouveaux horizons à l'imagination et à la création artistique. Ayant un grand nombre d'adeptes, le cinéma nous tient au courants des actualités, fait connaître la vie des autres pays; sa porté instructive, éducative et esthétique est énorme.
Texte à étudier 1
I. EXERCICES PRELIMINAIRES

I.1. Dites, si vous pouvez aujourd’hui imaginer la vie de l’humanité sans cinéma. Quelle place tient-il dans la société, dans la vie de l’individu? 

I.2. Faites entrer les mots suivants dans des phrases:

	· assouvir qqch. (~ sa passion) 
	· concurrence n. f. (subir ~; résister à ~)

	· diffuser qqch. 
	· exceller v. intr. (~ dans qqch.)

	· hésiter à f. qqch. 
	· percevoir qqch.

	· préférer qqn, qqch. à
	· susciter qqch. 

	· évoquer qqch.
	· être concerné, e


I.3. Trouvez la signification des mots suivants:

	· bouder qqch.
	· chaîne n. f. (de télévision)

	· divertissement n. m.
	· feuilleton n. m.

	· générique n. m.
	· moeurs n. f. pl.

	· promotion n. f.
	· réalisateur n. m.


I.4. Lisez le texte ci-après et préparez-vous à répondre aux questions suivantes: 

1) Quelles sont les occupations des Français pendant leurs loisirs? Quelle place y tient le cinéma?

2) Qu’est-ce qui a causé la baisse de fréquentation des salles de cinéma?

3) Pourquoi les Français préfèrent voir les films à la télévision?

4)  Qui sort plus souvent et plus volontiers au cinéma?

5) A quels films vont les préférences des spectateurs français?

6) Qu’est-ce qui fait les Français se déplacer pour voir un film?

Le cinéma dans la vie des Français

Aujourd’hui on compte 120 millions d’entrées dans les cinémas, chiffre qui est loin des 400 millions de spectateurs des années 1950-1960, encore qu’en Europe, la France conserve la première place en ce qui concerne la fréquentation moyenne.

Contrairement à ce que les chiffres semblent indiquer, les Français apprécient toujours le cinéma. La preuve en est que jamais ils n’ont regardé autant de films. Mais c’est à la télévision, le plus souvent, qu’ils assouvissent leur passion; les films, téléfilms, séries et feuilletons représentent 35% du temps de programmation des chaînes et 37% de l’audience. A partir du moment où il devient possible de voir des films chez soi et pour un coût presque nul, les contraintes propres à la fréquentation des cinémas découragent beaucoup de spectateurs. L’inconfort de certaines salles, la taille réduite des écrans dans les complexes multisalles et la qualité de projection parfois insuffisante font hésiter un nombre croissant de spectateurs à payer un prix jugé élevé. Ce mouvement de transfert est favorisé enfin par l’arrivée de nouvelles chaînes de télévision (hertziennes, cryptées, câblées), l’accroissement du nombre de films diffusés et celui de l’équipement en magnétoscopes.

Malgré sa désaffection
, le cinéma en salle reste l’activité culturelle la plus populaire et la plus pratiquée après la vie de famille, la télévision, la pratique sportive. 20% des Français peuvent être considérés comme  cinéphiles
 en allant au spectacle 2 à 3 fois par mois (contre la moitié des Français qui ne vont pratiquement jamais au cinéma). Les jeunes sont les plus concernés par le cinéma: les deux tiers des entrées sont assurés par les moins de 35 ans. Les enfants entraînent leurs parents au cinéma pour y voir des dessins animés ou des films sur les animaux. Les adolescents préfèrent à la télévision familiale, souvent triste, la sortie au cinéma avec leurs amis. 

Beaucoup de films figurant aux premières places du hit-parade cinématographique sont faits spécialement pour le public des jeunes, amateurs d’aventures spectaculaires, de fantastique et d’effets spéciaux. Mais les jeunes aiment aussi, comme leurs aînés, les films qui font rire. Le film perçu avant tout comme un spectacle de divertissement, la tradition comique du cinéma français est ancienne. Fernandel, Bourvil, Louis de Funès ont eu leurs heures de gloire dans les années 1960-70. Dans les années 1980, le comique pure tourné autour d’un personnage, laisse la place aux comiques de situation sur fond d’aventure, où excellent Francis Vébert, Pierre Richard et Gérard Depardieu.

Mais les stars jouent aujourd’hui un rôle moins déterminant dans le succès d’un film. Le genre, l’histoire, les effets spéciaux comptent autant que le générique pour attirer la foule. Les spectateurs se déplacent moins pour voir une star qu’une histoire dont ils ont entendu dire par le “bouche à l’oreille”. C’est ainsi que des films comme Trois hommes et un couffin, le Grand Bleu ou Danse avec les loups ont pu connaître d’énormes succès, alors que d’autres films mieux armés par les génériques ou leur promotion ont été boudés par le public.

Semblables en cela à la littérature, les sujets des films rétro, les études de moeurs du passé et les thèmes sur arrière-plan historique ont du succès, tandis que les thèmes évoquant les grands drames de notre temps (guerre, drogue, folie) suscitent aujourd’hui moins d’intérêt des spectateurs français. Les films qui attirent le plus de spectateurs sont ceux où l’on rit, où l’on rêve, où l’on a peur, bref où l’on ressent des émotions. Le grand écran reste le lieu privilégié des images fortes qui font passer un bon moment ou qui transcendent
 le quotidien. 

Depuis une dizaine d’années, le cinéma français subit une grande concurrence des films américains, qui représentent jusqu’à 60% des entrées. La baisse de fréquentation des salles concerne surtout les films français. Il semble donc que la profession cinématographique française n’ait pas pu, du fait d’un système de financement inadapté, produire des films suffisamment attractifs. Pourtant la situation du cinéma français reste largement plus favorable que celle de ses voisines européennes.
(D’après Gérard Mermet. Francoscopie)

II. EXERCICES DE VOCABULAIRE ET DE GRAMMAIRE

II.1. Citez les mots de la même famille que:

· exceller, évoquer, apprécier

· fréquentation, coût, accroissement

· réduit, e; privilégié, e

II.2. Précisez le sens et le procédé de formation du substantif cinéphile. Donnez des exemples de la même formation des noms. Continuez la liste: bibliophile, philanthrope,... 

Expliquez ce que ces substantifs signifient?

II.3. Formez les substantifs à partir des verbes ci-dessous et expliquez les procédés de formation:

· baisser

· concurrencer

· financer

· attirer

· fréquenter

· produire

· accroître

· dessiner

· sortir

II.4. Expliquer la différence entre une concurrence et une compétition. Faites entrer les deux noms dans des phrases.

II.5. Citez quelques substantifs qui peuvent être qualifiés par les adjectifs spectaculaire, fantastique, attractif, ve.

II.6. Associez les éléments des deux colonnes:

	la fréquentation

un coût

un nombre

une chaîne

un film

une tradition

le lieu

un système

une situation

un sujet
	croissant

moyenne

attractif

nul

câblée

inadapté

rétro

privilégié

comique

favorable


II.7. Trouvez les équivalants russes pour:

· le thème sur arrière-plan historique

· l’étude de moeurs

· avoir ses heures de gloire

· le film spectaculaire

· la désaffection des salles de cinéma

· décourager le spectateur

· les chaînes de télévision (hertziennes, cryptes, câblés)

· l’équipement en magnétoscopes

II.8. Reformulez les expressions du texte:

1) Les jeunes sont les plus concernés par le cinéma. 2) A partir du moment où il devient possible de voir des films chez soi et pour un coût presque nul, les contraintes propres à la fréquentation des cinémas découragent beaucoup de spectateurs. 3) Malgré sa désaffection, le cinéma en salle reste l’activité culturelle la plus populaire et la plus pratiquée. 4) Beaucoup de films figurant aux premières places du hit-parade cinématographique sont faits spécialement pour le public des jeunes, amateurs d’aventures spectaculaires, de fantastique et d’effets spéciaux. 5) Le film est perçu avant tout comme un spectacle de divertissement par le grand public. 6) Francis Vébert, Pierre Richard et Gérard Depardieu excellent dans les comiques de situation sur fond d’aventure. 7) Le genre, l’histoire, les effets spéciaux comptent autant que le générique pour attirer les spectateurs. 8) Les spectateurs se déplacent moins pour voir une star qu’une histoire dont ils ont entendu dire par le “bouche à l’oreille”. 9) C’est ainsi que certains films ont connu d’énormes succès, alors que d’autres films mieux armés par les génériques ou leur promotion ont été boudés par le publique. 10) Les thèmes évoquant les grands drames de notre temps (guerre, drogue, folie) suscitent aujourd’hui moins d’intérêt des spectateurs français.

II.9. A. Indiquez le mode et le temps du verbe pouvoir dans la phrase ci-dessous et expliquez l'emploi de ce mode :

“Il semble donc que la profession cinématographique française n’ait pas pu, du fait d’un système de financement inadapté, produire des films suffisamment attractifs.” 
B. Faites entrer les verbes hésiter, exceller, percevoir, susciter, diffuser dans des phrases complexes, contenant des locutions ou des verbes impersonnels.
II.10. Identifiez les formes de la voix, précisez leurs valeurs:

1) Le cinéma est perçu avant tout comme un spectacle de divertissement.

2) 20% des Français peuvent être considérés comme  cinéphiles en allant au spectacle 2 à 3 fois par mois.

3) Mais les jeunes aiment aussi, comme leurs aînés, les films qui font rire.

4) L’inconfort de certaines salles, la taille réduite des écrans dans les complexes multisalles et la qualité de projection parfois insuffisante font hésiter un nombre croissant de spectateurs à payer un prix jugé élevé.

5) Les jeunes sont les plus concernés par le cinéma: les deux tiers des entrées sont assurés par les moins de 35 ans.

II.11. Replacez les prépositions qui conviennent dans les groupes de mots suivants:

· le cinéma ... salle

· un film ... les animaux

· la sortie ... cinéma

· un spectacle ... divertissement

· la baisse ... la fréquentation des salles

· un amateur ... aventure spectaculaire

· une heure ... gloire

· les études ... moeurs

II.12. Replacez, si nécessaire, des articles, des articles contractés ou la préposition de:

1) Les enfants entraînent leurs parents au cinéma pour y voir ... dessins animés ou ... films sur les animaux.  2) Le public se passionne pour ... films policiers. 3) ... film que j’ai vu hier est, vraiment, ... film excellent. 4) Le passage dans une salle devient insuffisant pour rendre ...film rentable. 5) En France, ... talents ...acteurs ne manquent pas. 6) Je trouve que Richard est ... acteur ... talent. 7) ... jeune acteur qui joue ... rôle principal dans ... nouveau film de N. a ... talent. 8) Le film a eu ... succès. Et même, auprès ... jeunes, ... succès énorme. 9) ... plus grands succès populaires vont ... films comiques.  10) Beaucoup de spectateurs considèrent ... cinéma français comme, avant tout, ... cinéma ... divertissement.

III. EXERCICES SUR LE CONTENU ET LA STRUCTURE DU TEXTE

III.1. Analysez le champs lexical du texte et relevez  les termes qui ont le rapport au cinématographe et, plus précisément, ceux qui sont liés:

· aux thèmes des films;

· aux genres des films (en connaissez-vous d’autres?);

· au jeu des acteurs;

· aux problèmes du cinéma.

III.2. Trouvez dans le texte la confirmation des thèses suivantes:

1) Les dernières années la fréquentation des salles de cinéma tombe.

2) Les Français apprécient toujours le cinéma. 

3) Les Français préfèrent voir des films à la télévision.

4) Le cinéma français propose toute une variété de genres et de thèmes.

5) Les plus grands succès populaires vont aux films comiques.

6) Les stars jouent aujourd’hui un rôle moins déterminant dans le succès d’un film.

III.3. Expliquez, pourquoi:

a) il y a une baisse considérable de la fréquentation des salles de cinéma;

b) les Français préfèrent voir des films à la télé;

c) les jeunes sortent plus souvent au cinéma;

d) on tourne beaucoup de films fantastiques et d’effets spéciaux.

III.4. Déterminez le thème de chaque paragraphe, trouvez-y les mots-clés et les connecteurs. Composez le plan d’ensemble du texte.

III.5. Rendez le contenu essentiel de chaque paragraphe par une phrase en utilisant des subordonnées circonstancielles. 

Modèle: Bien que les statistiques soient inquiétantes en ce qui concerne la fréquentation des salles de cinéma, les Français apprécient toujours le cinéma.

(Pour vous aider.  Le tableau suivant vous aidera dans le choix des conjonctions de subordination, selon le rapport logique que vous voulez exprimer, et dans celui du mode du verbe subordonné.

	Valeur
	+ indicatif
	+ subjonctif

	But
	
	pour / afin que, de

	Comparaison 
	comme,  ainsi que,  de même que, plus/moins/aussi/autant ... que, plutôt que (= préférence)
	

	Cause 
	comme (avant la principale), parce que, puisque, sous prétexte que, d'autant moins/plus que, surtout que 
	non (pas) que, que.., soit que 

	Conséquence
	de (en) sorte que, si bien que, au point que, de façon (manière) que
	assez/trop... pour que 

	Temps
	quand, lorsque, dès /aussitôt / que, tandis que, pendant que, après/depuis que, au moment où
	avant que, jusqu'à ce que, en attendant que, sans attendre que 

	Opposition ou concession 
	alors que, tandis que, même si, tout (+ adj./adv.)... que 
	bien que, quoique, quelque (+ nom)... que

	Condition
	si, selon que, suivant que 
	pourvu que, en admettant que, à supposer que, à moins que ..., soit que.., soit que 


(D’après G. Contentin-Rey. Le résumé)

IV. TEXTE COMPLEMENTAIRE

IV.1. Lisez le texte qui suit et tâchez de comprendre le rôle que les auteurs attribuent au cinéma dans le monde d'aujourd'hui.

Art, industrie, politique?

28 décembre 1895. Trente-trois spectateurs réunis dans le salon indien du grand café du boulevard des Capucines à Paris assistent à la première séance commerciale du cinéma. Plus de 100 ans après: l’Europe et l’Amérique sont à couteau tirés à propos de l’accès aux marchés européens audiovisuels pour les films américains. Ce qui était à la naissance une curiosité est devenu un enjeu majeur économique, politique et culturel. Le cinéma n’est plus seulement comme le disait André Malraux
 “un art mais aussi une industrie”, c’est également désormais un enjeu politique. Rares sont les inventions qui ont aussi profondément modifié les civilisations. Il y avait eu la révolution de l’écrit avec l’invention de l’imprimerie par Gutenberg, il y a aujourd’hui la révolution de l’image qui d’Europe en Inde ou en Chine, en Egypte comme aux Etats-Unis, modifie notre regard sur nous-mêmes. “Le monde habite le cinéma comme il habite la peinture ou toute autre forme d’art”.

Pendant un temps, dans les années 50, le mot “caméra” était presque aussi connu comme le mot “pain” résume Jean-Luc Godard
. L’humanité peut-elle se suffire du même pain? Et chaque pain n’est-il pas d’abord l’expression du grain qui le constitue, du travail du boulanger qui l’a pétri et du goût de ceux qui le consomment? Comme le pain, le cinéma est à la fois un produit de grande consommation et le reflet des communautés qui le produisent, un aliment de base de l’identité culturelle.

C’est probablement pourquoi la survie de cinématographies diverses, reflet à la fois du génie propre de chaque culture et moyen de partage universel, est au coeur du débat européen.

(Forum)

IV.2. Définissez le type du texte lu. Relevez les mots-clés,  les mots de liaison et l'idée essentielle de chaque paragraphe. 

IV.3. Quel est le rôle des comparaisons dans le texte? Quelle idée renferme la comparaison du caméra avec le pain? 

IV.4. Trouvez dans le texte les arguments des thèses suivantes:

1) Le cinéma est une invention qui a bouleversé le monde.

2) Le cinéma est un art.

3) Le cinéma est un enjeu politique et économique.

4) Le monde d'aujourd'hui ne peut plus se passer du cinéma.

IV.5. Reformulez l'essentiel du texte à l'aide du tableau ci-dessous:

	
	mots à ne pas changer
	synonymes 

à rechercher
	expressions

 à reformuler

	1er §
	· économique

· politique

· culturel

...
	· un enjeu majeur

...
	· être à couteaux tirés

· modifier notre regard sur nous-mêmes

...

	2e §
	    ...
	...
	...


Reformulez les idées essentielles du texte.

IV.6. Faites le compte-rendu du texte en cherchant à le reformuler.

IV.7. Rendez en français le contenu essentiel du texte russe:

Огромное влияние на поведение, образ жизни, умонастроения людей в современном мире оказывает кино. Франция — родина кино, и кинематограф здесь имеет давние традиции и добрую славу. Франция диктовала кинематографические вкусы в середине 30-х годов. Она принесла в традиционное кино в начале 60-х годов новую волну, давшую миру  отличных режиссеров и актеров.

А сейчас в кино ходят меньше. За последние 10 лет французские кинотеатры потеряли почти половину своих зрителей — более 170 миллионов. За этот же срок сократился выпуск французских фильмов. И все же в кинотеатрах Франции 60 процентов зрителей — молодежь в возрасте от 15 до 24 лет. Что привлекает их в кинотеатры? По данным Национального центра кинематографии, более 40 процентов зрителей смотрят фильмы ради разрядки. Подавляющее большинство зрителей на первое место ставят комические фильмы, затем боевики, потом исторические и т.д. И результаты опроса свидетельствуют скорее не о вкусе зрителей, а о содержании фильмов, предлагаемых кинематографией. По этому поводу журнал “Синема” писал: “Долго ли французское кино будет кинематографом, остающимся в стороне от главных проблем, волнующих общество?”

(D’après la presse russe)

V. EXERCICES DE CONVERSATION

V.1. Quels sont nos passe-temps préférés? Quels loisirs correspondent le mieux à nos goûts personnels? Vous êtes sociologue, faites un sondage sur les loisirs des étudiants. Vous leur proposez de remplir l’enquête ci-après que vous analyserez.
Voici l’enquête à remplir, répondez par “oui” ou “non”.

Loisirs des jeunes

1) Quand je sors, j’aime bien:

	· aller au cinéma
	· faire des achats

	· faire du sport
	· passer une soirée chez des amis

	· faire une promenade à pied,
	· retrouver des amis au café

	· faire une promenade en voiture
	· aller danser

	· faire une excursion
	· sortir en bande avec les copains


2) Mes passe-temps préférés sont:
	· faire des collections (de quoi?)
	· aller au musée

	· faire du sport (lequel)
	· jouer à des jeux de société

	· dessiner ou peindre
	· lire

	· bricoler
	· regarder la télé

	· étudier
	· aller à la pêche

	· faire de la photo
	· écouter de la musique

	· aller au cinéma
	· faire des poèmes


3) A la télévision, j’aime bien regarder: (3 réponses au maximum.)

· les informations

· les émissions sportives

· les dessins animés

· les reportages

· les films

· la publicité

· les documentaires

· les variétés

· les émissions pour “jeunes”

· les feuilletons

4) Mon acteur préféré est ...
5) Quand je vais au cinéma, j’aime voir des films

	· d’aventure
	· d’amour

	· policiers
	· érotiques

	· de science-fiction
	· des westerns

	· comiques
	· des comédies musicales

	· drames psychologiques
	· des dessins animés

	· politiques
	· des documentaires

	· historiques
	· d’épouvante


6) Le dernier bon film que j’ai vu avait pour titre...

7) Quand vous venez au cinéma, qu’est-ce qui guide votre choix? Répondez par oui ou non:

· les acteurs

· les extraits vus à la télé

· les critiques de la presse

· l’opinion des amis

· les reportages sur les tournages

· le genre de film

· le metteur en scène

· la bande-annonce vue au cinéma

· la publicité 

· les affiches

(D’après T. Lomizova Cinéma dans notre vie)

Mettez vos résultats en commun, analysez-les.

V.2. Comparez les résultats reçus à ceux du sondage réalisé par Francoscopie. Faites la conclusion.

Les genres de films préférés des Français sont: les films comiques (57%), les films d’aventure (49%), les policiers (46%), les films historiques (40%), les histoires d’amour (29%), les westerns (29%), les dessins animés (18%), les films de guerre (18%), les films de science-fiction (18%), les comédies musicales (16%), les films politiques (14%), les films d’épouvante (12%), les films érotiques (7%), les films pornographiques (2%).
Pour choisir les films, les habitués du cinéma (au moins une fois par mois) attachent une importance au bouche à oreille (33%), aux bandes-annonces au cinéma (24%), aux revues de cinéma (21%), aux reportages sur les tournages (17%), aux bandes-annonces à la télévision (16%), aux affiches (15%), aux critiques dans la presse (14%).

(Francoscopie)

V.3. Connaissez-vous le cinéma? Est-ce votre art préféré? Y consacrez-vous beaucoup de temps? Donnez une réponse développée.

V.4. Le cinéma et la télévision. Exprimez votre opinion, en vous servant des clichés de prise de position, sur les énoncées suivantes:

1) Le cinéma français est en bonne santé et il n’a pas à craindre la concurrence de la télévision.

2) Quels que soient la catégorie sociale, l’âge ou le sexe, la télévision vient toujours en tête de toutes les pratiques culturelles et de loisirs.

3) La télévision est devenue un véritable phénomène de la société, indispensable et inévitable, elle façonne les moeurs et les pratiques, bouleverse les politiques, subjugue les hommes d’affaires.

4) La télévision provoque le recul de la vie collective et le triomphe de l’individualisme.

5) La télévision produit son influence néfaste sur la jeunesse à qui elle enlève le goût de travailler, de se cultiver, de se reposer même.

6) La télévision est la première source d’information.

7) L’effet de la télévision est dévastateur pour le développement de l’intelligence des jeunes.

V.5. Vous êtes convaincu que le cinéma est un phénomène indispensable à la vie de chaque homme cultivé. Trouvez des arguments valables à l’appui de votre point de vie.

V.6. En vous basant sur les textes étudiés et les résultats de l’enquête sur les loisirs des jeunes, parlez du rôle du cinéma dans la vie des Russes.

V.7. Jeux de rôles. C’est une conférence de presse de grands cinéastes français (russes). On y parlera: du rôle du cinéma dans la formation des goûts esthétiques, de son influence sur la pensée et les sentiments de l’homme. Participants: metteur en scène, scénariste, acteur, journalistes.
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V.8. Concours des exposés. Faites un exposé sur le rôle du cinéma, de la télé et de la vidéo dans la vie de la société. Exprimez votre prise de position sur la question d’une façon persuasive. Utilisez dans votre argumentation les statistiques.

Texte à étudier 2
I. EXERCICES PRELIMINAIRES

I.1. Vous allez lire le texte “Le cinéma pique sa crise”. A quoi fait penser son titre? Que savez-vous déjà de l'état du cinéma français?

I.2. Faites entrer dans des phrases les verbes suivants:

· mériter qqch.

· se confirmer v. intr.

· s'esquiver v. intr.

· imposer qqch. à qqn

· soumettre qqn à qqch.

· exploser v. intr.

I.3. Trouvez les acceptions des mots suivants:

· cajoler qqch.

· converger 

· déroute n. f.

· engloutir qqch.

· feuilleton n. m. (~ télévisé)

· forcément adv.

· ingérence n. f. (~ étrangère)

· sponsorisation n. f.

· superproduction n. f.

· valoriser qqch.

I.4. Lisez le texte et trouvez-y la réponse aux questions suivantes:

1) Quels sont les signes de la crise du cinéma?

2) Quels sont les chiffres qui prouvent la baisse de l’intérêt des spectateurs français pour les films nationaux?

3) En quoi consiste le danger de l’envahissement de l’écran national par les films américains?

4) Qui fait et comment se fait maintenant le cinéma en France?

5) Que se passe-t-il avec les genres traditionnels du cinéma français?

6) Comment pourrait-on freiner la crise?

Le cinéma pique sa crise

Aujourd’hui, le septième art joue son destin, et celui-ci n’est pas rose: la crise du cinéma est une réalité. Baisse de fréquentation de salles, grand écran dévoré par le petit, prix trop élevés des places, pauvreté de la création insuffisamment soutenue ...  Tableau noir que celui-ci.

Mais au fond, si l’on en était vraiment là? Si le cinéma français en l’occurrence
, voyait vraiment s’ouvrir sous ses pieds le précipice qui a déjà englouti la totalité du cinéma européen malgré les derniers éclats de quelques rares vedettes et de jeunes cinéastes marginalisés
?

Bizarre évolution d’un art que l’on croyait majeur. Mais une évolution que les chiffres, malheureusement, expliquent. Selon les statistiques, depuis les années 80 la fréquentation a chuté de 30%, les entrées dans les salles ne représentent que 27% des recettes
 du cinéma, les films nationaux ont perdu 60% de leur spectateurs en dix ans. Ce n’est pas seulement un début de déroute économique, c’est aussi un séisme
 culturel.

Or, profitant de cette régression, le cinéma américain, quant à lui, a su devenir le leader d’un marché qui ne laisse d’ailleurs guère de place aux autres cinématographies étrangères. Cette constatation est d’importance. Elle veut dire que le cinéma, en France, est soumis à une bipolarisation culturelle, France — Etats-Unis, où la tendance d’une inversion des habitudes de consommation se confirme. Cela veut dire que le cinéma américain intéresse désormais plus le spectateur français que ce que lui propose son propre cinéma.

Mais la force d’attraction du cinéma américain, si elle correspond à un envahissement culturel plus général (des feuilletons télévisés aux modes vestimentaires), elle bénéficie aussi largement d’une déstructuration du cinéma national.

Car qui fait et comment se fait maintenant le cinéma en France? Il commence déjà à être éloigné le temps où, essentiellement, les films étaient  l’aboutissement de projets longuement cajolés par des petites équipes, fruits d’un artisan éclairé, modeste, mais solide, assez sage comme assez fou pour risquer tout sur une idée, du producteur au réalisateur. Désormais ce sont au mieux, des satellites d’intérêt qui convergent dans un ordre dispersé autour d’une planète d’images vendue, exploitée, placée avant même que d’exister. Seuls quelques stars de la mise en scène ayant su forger leur réputation internationale, peuvent vraiment imposer leur choix. En outre, le système productif français cède de plus en plus à l’ingérence étrangère. On imagine aisément que la sponsorisation a, elle aussi, ses exigences. Dès lors, le cinéma français a bien du mal à conserver son identité, voire son langage ...

Il faut bien reconnaître, en effet, que les genres traditionnels du cinéma français ont été tour à tour exploités jusqu’à ne plus être les points de repère de cette fameuse identification aujourd’hui manquante. Il semble bien que le thriller à la française ait vécu ses derniers soubresauts dans les années quatre-vingt. La comédie, un temps régénérée par une poignée d’acteurs turbulents, a sombré à son tour, incapable, elle aussi, de reprendre le fil de la tradition comique. Bref, ce cinéma de moyenne gamme, qui constituait le gros de l’assiduité
 cinématographique, disparaît.

Les pouvoirs publics, afin de remettre le cinéma en vert
, prétendent avoir trouvé la solution en favorisant chaque année la réalisation d’une dizaine de films de grand spectacle, de superproductions. Mais “géant, fort, magistral, poignant, vivant, éclatant, décapant
” sont des mots magiques qui n’ouvriront pas forcément les portes des salles d’un cinéma français à la recherche d’un second souffle, si celui-ci reste impuissant à transmettre à ses spectateurs cette trace minimale du vécu sans lequel l’imaginaire n’est qu’un stérile exercice.

Comment donc réveiller le spectateur qui, peu à peu, s’esquive en douce des salles pour aller s’assoupir devant son poste de télévision ou alors assouvir sa soif d’émotions culturelles ailleurs que devant un grand écran? Les spectateurs ne reviendront dans les salles que si le cinéma leur offre davantage que la télévision, afin de justifier le déplacement et le prix élevé des places. La qualité du son, celle de l’image, les effets spéciaux, la taille de l’écran sont les atouts qu’il faut exploiter. Des tentatives sont faites dans ce sens; les écrans du type Géode
, du Gaumont Grand Ecran à Paris permettent de montrer des spectacles d’un genre nouveau, utilisant les nouveaux procédés. Il faut tenter de réinventer le spectacle cinématographique, de recréer l’événement comme il y a cent ans pour convaincre le client devenu trop distrait que l’invention des frères Lumière reste encore une curiosité à découvrir.

(D’après la presse française)

II. EXERCICES DE VOCABULAIRE ET DE GRAMMAIRE

II.1. Dégagez le modèle de formation des mots suivants: réinventer, recréer, réapprendre, redécouvrir, régénérer, remettre. Précisez le sens conféré par le préfixe de formation.

II.2. Citez les mots de la même famille que:

· fragiliser, valoriser, converger, exploser

· sponsorisation, baisse, envahissement, identité

· marginalisé, e; vestimentaire; poignant, e; exploité, e

II.3. Dites si les verbes  profiter et  bénéficier  sont des synonymes absolus. Consultez un dictionnaire encyclopédique. 

A. Traduisez en russe:

1) Le lundi, les étudiants bénéficient d'une réduction des prix des billets au cinéma. 2) Il a profité de la chance d'aller au festival de Cannes. 3) Vous avez ce livre. Il faut savoir en profiter. 4) Les retraités bénéficient des voyages gratuits dans les transports en commun. 5) Cette entreprise lui a beaucoup profité. 6) Bien mal acquis ne profite jamais.

B. Traduisez en français:

1) Я не могу не воспользоваться этим случаем. 2) Пользуясь возможностью провести вечер в театре, она отложила все свои дела. 3) Мать была огорчена, что сын плохо учится. 4) Моя бабушка получает пенсию. 5) Студенты пользуются скидкой на билеты в музеях.

II.3. Reliez les éléments des deux colonnes:

	Une superproduction

Un western

Un film d'animation

Le grand film

Un film en version originale

Un film de science-fiction

Une comédie de moeurs

Un film d’épouvante
	· est un film de cow-boys.

· ce sont des dessins animés, un film de poupées.

· est un film à grand spectacle.

· est un film qui n'est pas doublé.

· est le film principal du spectacle.

· est un film à provoquer la terreur.

· est un film décrivant un état futur du monde.

· est un film représentant les ridicules des caractères et des moeurs d’une société.


II.4. Précisez la différence entre le singulier et le pluriel du substantif  statistique. Faites le entrer dans des phrases.

II.5. Trouvez des équivalents russes pour:

· la bipolarisation  culturelle

· une habitude de consommation

· la force d'attraction

· un feuilleton télévisé

· un film de grand spectacle

· une superproduction

· l'ingérence étrangère

· remettre dans le vert

· un point de repère

· s’esquiver en douce

II.6. Reformulez les expressions ci-dessous:

a) en changeant le nom en verbe:

· baisse de la fréquentation

· fermeture de salle

· grand écran dévoré par le petit

· prix trop élevés

· pauvreté de la création

· concentration des rapaces;

b) en cherchant à employer une expression neutre:

· voir s'ouvrir sous ses pieds le précipice

· un séisme culturel

· converger autour d'une planète d'images vendue 

· remettre dans le vert

· vivre ses derniers soubresauts

· rechercher un second souffle

· s'esquiver des salles pour aller s'assoupir devant son poste de télévision.

II.7. Complétez le texte ci-dessous avec les adverbes proposés. (Il peut y avoir plusieurs solutions): régulièrement - quelquefois - toujours - finalement - aujourd'hui - bien plus - très souvent - beaucoup - vraiment - souvent - encore - ne... que - certainement

65% des Français disent qu'ils veulent se cultiver par la télévision. Mais ils ne se cultivent pas. Ils regardent les feuilletons américains. La télévision culturelle n'a pas trouvé sa place. Un feuilleton américain obtient une meilleure audience qu'une émission littéraire: celle-ci atteint 5% ou 10%. La volonté de se cultiver existe, mais celle de se divertir est puissante. Les téléspectateurs qui regardent les émissions littéraires sont rares.

(D'après Bonne route)

II.8. Replacez, si nécessaire, des prépositions ou des articles contractés:

1) Le cinéma américain profite ... la régression de la production cinématographique dans les pays européens pour envahir le marché. 2) Le cinéma en France est soumis ... une bipolarisation culturelle, France — Etats-Unis. 3) La force d’attraction du cinéma américain correspond  ... envahissement culturel général. 4) Les compagnies américaines bénéficient ... une déstructuration du cinéma national. 5) Le temps où les films étaient tournés ... petit frais commence ... être éloigné. 6) Le système productif français cède ... l’ingérence étrangère. 7) On ne peut pas reprocher ... spectateurs ... choisir la télé. 8) Le public s’esquive ... salles de projection. 9) Il est douloureux ... croire ... l’agonie du cinéma national. 10) Il faut tenter ... réinventer le spectacle cinématographique.

III. EXERCICES SUR LE CONTENU ET LA STRUCTURE DU TEXTE

III.1. Relevez dans le texte les mots et les groupes de mots qui traduisent l'idée de la crise du cinéma.

III.2. Trouvez dans le texte les passages où il est question:

a) des traits de la crise du cinéma en France;

b) des causes de cette crise;

c) des moyens de “remettre dans le vert” le cinéma français.

III.3.Relevez dans le texte les arguments en faveur des thèses suivantes:

1) La crise du cinéma est une réalité.

2) Le cinéma en France est soumis à une bipolarisation culturelle, France — Etats-Unis.

3) Le système productif français cède de plus en plus à l'ingérence étrangère.

4) Les pouvoirs publics prétendent avoir trouvé la solution du problème de la crise du cinéma en France.

5) La crise est aggravée par l'état des genres traditionnels du cinéma français.

III.4. Ayant analysé les fonctions, le caractère d'organisation, les caractéristiques lexicales et grammaticales du texte, définissez son type.

III.5. Définissez le thème de chaque paragraphe. Relevez-y les mots-clés. Elaborez le plan d'ensemble du texte.

III.6. Formulez les idées essentielles de chaque paragraphe. Relevez les arguments et les exemples. Recherchez les liens logiques qui relient les paragraphes.

III.7. Faites le compte-rendu du texte.

IV. TEXTES COMPLEMENTAIRES

IV.1. Lisez les deux textes qui suivent. Définissez-en le thème.  Tâchez de comprendre lequel des deux textes confirme une des thèses avancées dans le texte “Le cinéma pique sa crise” et quel texte exprime une opinion contraire.

Invasion du cinéma américain

De nombreuses personnalités de la profession s'inquiètent de l’état actuel et de l’avenir de la production cinématographique française et européenne. Les chiffres parlent d'eux-mêmes: en 1968, la part des films nord-américains dans la consommation européenne représentait en moyenne 35%, elle est passée à 60% il y a à peine dix ans, pour atteindre aujourd'hui 80%. Si la France fait aujourd'hui encore figure d'exception - grâce à un système original de financement qui permet à  son cinéma d'occuper encore 35% de son marché - la part du cinéma américain atteint 95% du marché en Grèce ou au Portugal. Des chiffres d'autant plus frappants qu'aux Etats-Unis la part des films étrangers diffusés sur les écrans ne dépasse pas les 2% ! 

L’enjeu
 est certes économique, mais il est sans doute davantage culturel. Le réalisateur français Bertrand Tavemier, dans un entretien accordé récemment au quotidien le Figaro, estime que “l'image a une influence énorme et pèse sur le vécu des gens
. Elle les investit ... Notre lutte  (celle des cinéastes français, européens,  indiens,  latino-américains ...) n'est pas dirigée contre le cinéma américain, elle veut permettre la survie d'un cinéma différent.” Le cinéma est l'expression privilégiée d'une identité culturelle véhiculant
 des modes de pensée, de vie et de consommation. Jean-Claude Carrière, célèbre scénariste de Luis Bunuel, va même jusqu'à penser: “Un peuple qui ne crée plus ses images est condamné à disparaître.”  Que cette année du centenaire du cinéma soit celle de sa diversité. (Label France)

Entretien avec Jean-Jacques Annaud

Le réalisateur Jean-Jacques Annaud exprime son point de vue sur l'avenir du cinéma français ainsi que sur les rapports entre cinéma et identité culturelle.

Label France : Pourquoi travaillez-vous désormais à Hollywood ?

Jean-Jacques Annaud : Je fais du cinéma comme les peintres font de la peinture: je travaille où je peux. Le cinéma aujourd'hui est un art global et l'on ne peut plus faire des films  pour des marchés de la taille de la France, qui représente 4% au mieux du marché mondial. Quand les Américains font des films, ils le font pour le monde entier. Lorsque les Français font des films, ils les font pour Paris. Je crois  qu'il faut arrêter de donner des couleurs nationales aux films. Quand on est auteur de cinéma, on fait des œuvres qui ressemblent à soi-même.

Picasso, lorsqu’il est à Paris, est-il un peintre espagnol ou un peintre français? Ça n'a pas d'importance, il est Picasso au milieu de toutes les influences. Simplement il choisit Paris parce qu'à cette époque, c'est le meilleur endroit pour vendre son art. Quand Bertolucci fait le Dernier Empereur est-ce que c'est un film italien parce que Bertolucci est italien, un film anglais parce que le producteur est anglais, un film américain parce qu'il est financé par une société américaine ou chinois parce qu’il est  tourné en Chine? La réponse est que  c'est un film de Bertolucci.

Il y a tout un courant culturel qui pense que le cinéma c'est comme une équipe de football, qu'il représente une nation: que c'est de la littérature en images, de la radio filmée. Ce sont deux conceptions héritées des temps anciens qui n'ont plus de réalité aujourd'hui.

— L'avenir du cinéma français est-il de s'associer de façon plus systématique avec les grands diffuseurs que sont les Américains ?

Evidemment. Il faut que les Français acceptent de comprendre que l'image de cinéma coûte tellement cher qu'elle ne peut plus être régionale ou même nationale. L'Amérique est le seul pays à pouvoir faire des films nationaux: sa culture est devenue la culture du monde. Je dis là des choses douloureuses à accepter, mais quand on est malade, il faut identifier la panne de façon à la soigner. Pourquoi continuer à s'extasier sur le “cinéma français dans sa diversité” alors que la plupart des films ne sont vus qu'à la télévision, souvent en raison de quotas. La place du cinéma français dans le monde est voisine, par exemple, de celle du cinéma grec en France. Angelopoulos est un grand metteur en scène, mais le public d'Angelopoulos en France est marginal. La diffusion du film français dans le monde est dérisoire. C'est un constat.  

Depuis longtemps les diffuseurs français investissent massivement à l'étranger. Ils ont compris que pour faire des films qui reflètent un peu la demande de leur public, il fallait les faire à l'étranger. C'est un comble qu'aujourd'hui pour drainer
 du public français, il faille investir dans le cinéma américain. C'est la vérité, encore une fois regrettable, mais réelle.

(Label France)

IV.2. Relevez dans les deux  textes le lexique qui traduit:
	l’idée de l’importance du cinéma national
	l’inquiétude
	le regret

	influence énorme

...
	chiffres frappants

...
	dire des choses douloureuses

...


IV.3. Trouvez des synonymes aux mots suivants: 

	· s’extasier sur qqch.
	· privilégié, e

	· diffuser qqch.
	· investir qqn, ~ dans qqch.

	· drainer qqn
	· panne n. f.


IV.4. Reformulez les expressions suivantes:

	· peser sur le vécu des gens
	· véhiculer des modes de pensée, de vie

	· faire figure d’exception
	· identifier la panne de façon à la soigner


IV.5. Précisez le type des textes. Donnez une réponse argumentée. Elaborez le plan d'ensemble de chaque texte.

IV.6. Formulez les idées essentielles exprimées par les auteurs. Recherchez les arguments et les exemples  que les auteurs donnent  pour persuader le lecteur. Relevez les mots de liaison. Dans ce but remplissez la grille qui suit:

	
	Idées essentielles
	Argumentations
	Exemples
	Mots de liaison

	doc.1
	
	
	
	

	doc.2
	
	
	
	


IV.7. Faites la synthèse des deux textes. Referez-vous aux recommandations données dans le chapitre “Du vieux Paris au Paris moderne”.

(Pour vous aider. Utilisez des connecteurs du tableau ci-dessous:

(Comme point de départ:

	D'une part..., d'un côté... Premièrement, en premier lieu, au premier abord (et toute expression comportant l'adjectif “premier”).
Pour commencer, au début (et toute expression comportant les verbes “commencer”, “débuter”, ou des mots de la même famille). 


· Pour donner l'argumentation  par ajout d'un 2e élément d'importance égale, supérieure ou  inférieure:

	Et, puis, ensuite

D'autre part, d'un autre côté

Deuxièmement, en second lieu, en outre, de plus, de surcroît, encore, aussi (jamais en tête de phrase).

Or

	D'ailleurs 

Du reste 

Au reste
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	ces mots expriment d'autres rapports logiques




(Pour donner l'argumentation par comparaison:

	De même, de la même façon (manière), en même temps

(et toute expression comportant les adjectifs “même”, “semblable” “pareil”)

Aussi (jamais en tête de phrase), autant.

Egalement, simultanément, parallèlement.


(Pour faire la conclusion:

	Donc, ainsi, alors, aussi (+ inversion sujet/verbe)
Par conséquent, en conséquence

Pour conclure, en conclusion

Enfin, en fin de compte,

Finalement, pour finir

En somme, en résumé, en bref


IV.8. Exprimez votre opinion sur la question traitée par les auteurs des articles.

V. EXERCICES DE CONVERSATION

V.1. Mettez en doute ou en supposition les faits ci-après:

1) Le cinéma français en l’occurrence voit un précipice s'ouvrir sous ses pieds.

2) L’avenir du cinéma mondial est plutôt rose.

3) Selon les statistiques officielles, les films d'origine nationale atteignent 60% de la fréquentation générale des salles.

4) Le cinéma en France est soumis à une bipolarisation culturelle France — Italie.

5) N'importe quel réalisateur, chevronné ou marginalisé, peut, à l'heure actuelle, imposer son choix.

6) L'industrie cinématographique française doit de plus en plus céder à l'ingérence étrangère.

7) La comédie est régénérée par une poignée d'acteurs brillants.

8) Le thriller à la française a vécu ses derniers moments au début des années 90.

9) Il n'y a aucun besoin de réapprendre au public le chemin des salles de projection, ni de réinventer le spectacle cinématographique.

10)  On observe  le déclin des genres traditionnels du cinéma français.

V.2. A partir des énoncées ci-après, comparez l'état du cinéma français et celui de la Russie. Argumentez votre réponse.

1) Le cinéma est en crise.

2) Le destin  du cinéma n'est pas rose.

3) L'aggravation de la crise  de la cinématographie contribue au déclin culturel du pays.

4) La crise du cinéma est une réalité.

5) Les salles de projection se ferment.

6) Le grand écran est dévoré par le petit.

7) Les prix des places sont très élevés.

8) Nous observons la pauvreté de la création.

9) Les productions américaines envahissent l'écran.

10) L’ingérence étrangère est importante.

V.3. Commentez les faits et les chiffres ci-après. Faites introduire dans vos réponses les formules de prise de position:

· Cela parle tout seul que ...

· Cela donne à penser que ...

· Cela porte à croire que ...

· A ce que je pense ...

· Cela est de toute notoriété ...

· On peut en déduire que ...

1) En 1968, la part des films nord-américains dans la consommation européenne représentait en moyenne 35%, elle est passée à 60% il y a dix ans, pour atteindre aujourd'hui 80%.

2) La part des films français est aujourd'hui de 35%. Elle était en 1988 de 38,5%.

3) En France, de 450 millions de spectateurs par an aux années 50 et 60, on est passé de 185 à 170 entre 1970 et 1985 à environ 120 millions aujourd'hui.

4) Les longs métrages américains  raflent 55,5% des écrans français contre 45,9% en 1989.

5) Les films à gros budget (de 20 à 50 millions de francs) sont passés de 26 à 44 en 5 ans.

6) Le cinéma russe ne représente que 0,1% de la fréquentation des salles de cinéma, le cinéma italien 0, 76%.

7) La part du cinéma américain atteint 95% du marché en Grèce ou au Portugal.

8) Aux Etats-Unis la part des films étrangers diffusés sur les écrans ne dépasse pas les 2%.

V.4. Lisez les statistiques qui suivent et relevez-y les côtés forts et faibles des films français et américains selon leurs spectateurs français.

Cinéma français: réflexion, rire, émotion. 86% des Français estiment que le cinéma français réussit mieux dans la réflexion que le cinéma américain (9% de l’avis contraire). 74% estiment qu’il réussit mieux dans le rire (23% de l’avis contraire). 68% dans l’émotion (28% de l’avis contraire). 85% pensent que le cinéma américain réussit mieux dans l’action que le cinéma français (14% de l’avis contraire), 85% dans le suspense (18% de l’avis contraire). Enfin les avis sont partagés en ce qui concerne la séduction (50% pour le cinéma français, 45% pour le cinéma américain) et le rêve (46% contre 48%).

(Francoscopie.)
Ayant lu les chiffres ci-dessus, quelle conclusion pouvez-vous faire sur les caractéristiques des films réalisés par des cinéastes français et ceux de leurs collègues américains ?

V.5. Composez un questionnaire analogue à celui pratiqué par Francoscopie pour comparer le cinéma russe et américain ou bien russe et français (10 question au moins) pour pratiquer un sondage d’opinion dans votre groupe. Effectuez ce sondage d’opinion et faites votre conclusion.
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V.6. Sauriez-vous dire comment se porte le cinéma russe? Enumérez ses problèmes. Tâchez de trouver les statistiques qui pourraient illustrer votre réponse.

V.7. Dialogue. Vous êtes entrepreneur qui avez le projet d’ouvrir une nouvelle salle de cinéma et tâchez d’y persuader votre associé qui est plutôt pessimiste sur le succès de l’entreprise.

V.8. Jeu de rôles. A une conférence internationale consacrée aux problèmes du cinéma mondial et à la possibilité de sortir de la crise les débats sont ouverts. Les participants: président de la conférence, producteurs, metteurs en scène, acteurs, propriétaires de salles de projection, spectateurs, journalistes français, russes, américains.

Texte supplémentaire
1. Lisez le texte “Au cinéma” et tâchez de comprendre pourquoi le personnage est allé au cinéma et quel est le genre du film qu'il a vu.

Au cinéma

	
	Jean-François, un homme d’une quarantaine d’années, se retrouve seul à Paris pour quelques jours. Après une longue promenade à travers Paris, fatigué, il entre dans un cinéma.


Vers cinq heures, comme j’accusais la fatigue, je me suis effondré
 dans un cinéma. J’étais seul avec l’ouvreuse. J’ai eu droit à trois Mickeys à la file et à un truc extrêmement emmerdant sur les châteaux de la Loire. Je n’ai jamais vu les châteaux de la Loire, et j’espère bien que ça ne m’arrivera jamais, tant les documentaires m’en auront dégoûté.

Après ces noms de Dieu de châteaux de la Loire, il y a eu l'entracte avec l'ouvreuse et son plateau d'esquimaux qui s'est baladée pour moi tout seul. J'étais bien. Ça doit faire drôle de passer sa vie et ses mois d'août à l'intérieur d'un cinéma avec une lampe électrique; une vie d'ouvreuse, il y a un livre à faire là-dessus. Une ouvreuse qui détesterait le cinéma et qui aurait peur du noir. Entrée à dix-huit ans, sortie à soixante-cinq. Quarante ans qu'elle essaie de faire le même tricot, mais chaque fois qu'elle va finir une rangée, crac, un client qui arrive, alors elle lâche sa maille. Une tragédie. Ouvreuse à solide éducation religieuse dans un cinéma porno. Je me fais rire tout seul.

Bref, après l'entracte, le grand film. C'était ... Marrant
 tout de même que, moi qui ai une   mémoire infaillible, je ne sois pas fichu
 de me rappeler le titre du film de cet après-midi... Il y avait une histoire de main de fer ou de poigne
 d'acier... En résumé, c'était une petite demoiselle   bien menue et parfaitement asiatique qui se retrouve héritière d'une super-forteresse moyenâgeuse, et voilà trois cent mille guerriers sauvages avec des têtes antipathiques qui escaladent les murailles, et elle qui sort avec son petit bâton de rien du tout, et ils foncent de partout à la fois, alors pif-paf elle commence à les fracasser à coups de pied et de coude, elle bondit en l'air, voltige
 avec des grands rasoirs qu'elle leur a piqués
 et elle terrasse
 toutes les armées, tout cela en poussant des cris aigus. J'étais ravi.

J'adore les “karatés”, ça me met de belle humeur. Il n'y a pas de type plus pacifique que moi, je ne me suis jamais battu de ma vie, mais au cinéma je me défoule
. Si je pouvais, j'irais tous les jours. Après, ça s'est compliqué pas mal parce que le chef des brigands
 n'est pas content d'avoir pris une raclée
 d'une gamine. Il est vexé.

Ça se voit. Il a des mollets comme Sylvestre, il utilise alors la ruse et envoie une espèce de séducteur de   banlieue de Hong Kong pour que la mignonne aux poings en fonte émaillée succombe aux charmes de l'amour, mais c'est lui qui succombe finalement, exactement comme dans les romans de Simone. Elle aurait aimé ça.

A la fin, ils se battent tous entre eux, sauf la fille qui entre dans une sorte de couvent où elle n'arrête pas d'arranger des fleurs dans des vases de terre. Je pensais qu'elle allait tout casser à cause de ses pattes d'étrangleur, mais pas du tout. Elle n'est que délicatesse. Une fleur parmi les fleurs, comme diraient les romans de Simone.

La suite était plus filandreuse
; un vieillard à barbiche et tremblotement vient lui annoncer que son séducteur de banlieue est prisonnier, aussitôt elle abandonne ses sécateurs et la voilà qui file à toute allure sur son cheval, mais voilà que le vieillard enlève sa barbiche et cesse de trembloter, ô surprise, c'est le séducteur, il a l'air étonné lui-même de son stratagème; visiblement, il n'a pas dû lire le scénario.

(Patrick Cauvin. Huit jours en été)

2. Dites si le personnage du texte est incommodé d’être seul dans la salle, s’il a apprécié le documentaire et  a aimé le film.

3. Trouvez dans le texte la confirmation des thèses suivantes:

1) Les salles de cinéma se vident en été.

2) Le service d’accueil reste impeccable même pour un seul spectateur.

3) Le film projeté est un “karaté”.

4) Les goûts de Jean-François et de sa femme diffèrent beaucoup.

4. Le texte contient un grand nombre de mots du registre familier ou populaire. Comment le langage du personnage, révèle-t-il sa situation sociale? Trouvez à ces mots des équivalents neutres: 

· un truc emmerdant

· marrant, e

· se ficher de

· une raclée

· des pattes

· une barbiche

· pif-paf

· être fichu, e

· qqch. de rien du tout

· un type

5. Reformulez les expressions ci-dessous:

	· accuser la fatigue
	· à la file

	· succomber aux charmes de l’amour
	· à toute allure

	· une mémoire infaillible
	· faire drôle

	· poings en fonte émaillée
	· être fichu, e


6. Définissez la forme verbale en italique dans la phrase: “Je n’ai jamais vu les châteaux de la Loire, et j’espère bien que ça ne m’arrivera jamais, tant les documentaires m’en auront dégoutté.” Rappelez-vous sa formation et son emploi.

Si vous devenez un acteur ou une actrice, comment sera votre existence? Faites sur le modèle: devenir acteur, mener une vie intéressante ( Quand je serai devenu acteur, je mènerai une vie intéressante.

tourner dans un film, être reconnu dans les rues (
reconnaître dans les rues, demander un autographe (
jouer un rôle avec brio, être invité au festival (
venir au festival, faire connaissance des vedettes du cinéma (
devenir célèbre, choisir les rôles et les réalisateurs (.

7. Quel titre pourriez-vous donner au film vu par Jean-François? Racontez-le de la part du personnage ou de l’ouvreuse.

8. Etes-vous tenté de voir ce film? Expliquez, pourquoi? Quelle est, en général, votre attitude envers les films d’aventure? Expliquez pourquoi beaucoup de gens aiment voir les films d’aventure. 

UNITE II 
LES ARCHIVES DU CINEMA
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Nombre de ciné-clubs, projetant de vieux films un peu partout en Europe et surtout en France, prouvent l'intérêt que l'on porte au “vieux” cinéma. Tout le monde connaît les noms des inventeurs du cinéma, ceux des plus grands metteurs en scène et des acteurs qui ont fait son histoire.

Texte à étudier
I. EXERCICES PRELIMINAIRES

I.1. Savez-vous les noms des inventeurs du septième art? Quels sont les cinéastes qui ont enrichi le cinématographe mondial? Pourriez-vous citer quelques noms de réalisateurs et d'acteurs, russes et étrangers, sans qui on ne peut pas imaginer le cinéma mondial?

I.2. Faites entrer dans des phrases les mots et expressions suivants:

	· abuser de qqch.
	· faire scandale

	· oser qqch., f. qqch.
	· percer qqch.

	· révéler qqn, qqch.
	· s'effacer au profit de qqn

	· tomber entre les mains de qqn
	· être doué, e de qqch.


I.3. Trouvez la signification des mots et expressions suivants:

	· feuilleton n. m.
	· foncer v. intr. 

	· inventif, ve adj.
	· se ruer

	· épouvanter qqn
	· être issu, e de


I.4. Lisez le texte “Cent ans de cinéma français” et  trouvez-y la réponse aux questions suivantes:

1) Quand et par qui a été inventé le cinématographe?

2) Quand a paru le cinéma parlant?

3) Quels acteurs ont fasciné le public dans les années 40?

4) Quand a paru en France le cinéma d’auteur? Comment s’appelle le mouvement qui a révolutionné l’art cinématographique?

5) Quelles stars sont révélées par les années 70?

6) Quelle génération est arrivée aujourd’hui au cinématographe?

Cent ans de cinéma français

Affolement dans la salle. Une locomotive fonce à toute allure. Elle se rapproche: on dirait qu'elle va percer l'écran. Des spectateurs, épouvantés, tentent de fuir... Voilà. Le cinéma vient de naître, en ce 28 décembre 1895, au Grand Café, sur les grands boulevards, à Paris. Mais nul ne se doute encore que ces images tremblotantes, aujourd'hui si émouvantes, viennent de donner naissance à un art, le septième du nom.

Eblouis par ce qu'ils découvrent, les pionniers font leur la devise de Danton: “De l'audace, encore de l'audace, toujours de l'audace !” Ils foncent. Ils essaient. Ils trouvent. Si les frères Lumière sont, comme l'a dit Jean-Luc Godard, les derniers des impressionnistes, Georges Méliès devient le premier poète de l'art nouveau. Dans ses studios - il faut oser! - à l'aide de trucages merveilleux, il tourne de courtes féeries, dont le célèbre Voyage dans la lune (1902). Le public s'y rue. Comme il se rue, quelques années plus tard, pour voir les feuilletons mystérieux de Louis Feuillade, Fantômas ou les Vampires. Abel Gance, lui, oeuvre dans le grandiose : pour son Napoléon (1927), il invente le triple écran, l'ancêtre du Cinérama
, en toute simplicité.

Le réalisme poétique des années 30

Nouvelle surprise, au début des années 30 : le cinéma était doué de parole et il ne le savait pas! Comme il en use très librement, certains lui reprochent aussitôt d'en abuser. Comme si l'on pouvait parler trop lorsque Sacha Guitry, Marcel Pagnol ou Jacques Prévert dialoguent pour vous. 

Les acteurs sont les rois de la fête :  Fernandel, Jean Gabin, Michèle Morgan.  Bientôt, on ne jure
 plus que par Danielle Darrieux. Toutes les femmes s'habillent, se coiffent et chantonnent comme elle pendant ces années noires de l'Occupation où le coeur des Français bat caché, comme celui des amants statufiés des Visiteurs du soir...

Avec le triomphe des Enfants du paradis de Marcel Carné, considéré comme l'un des meilleurs films de l'histoire du cinéma, avec la prolifération des ciné-clubs, s'impose à la Libération, la notion “d'auteur”. Les stars s'effacent au profit des cinéastes et de leur univers.

Parmi les plus acharnés à défendre le cinéma d'auteur, le jeune François Truffaut. Au début des années 50, tandis que Gérard Philipe entraîne tous les coeurs dans Fanfan la tulipe, Truffaut vitupère contre son cinéma chéri qui lui semble tombé  dans  entre les mains de techniciens froids et sans âme. Tout de même, Truffaut défend passionnément Renoir, Bresson, Becker ou Max Ophuls. Il défend aussi une “starlette” que tout le monde attaque : Brigitte Bardot.

Bardot et la révolution de la Nouvelle Vague

Après quelques films mineurs, elle devient la plus grande star du cinéma français, en 1956, avec Et Dieu créa la femme de Roger Vadim. Ce n'est pas parce qu'elle se vautre dans le péché que Bardot fait scandale, mais parce qu'elle pourrait s'y vautrer, si le coeur lui en disait. C'est sa liberté que la bourgeoisie, dont elle est elle-même issue, juge insupportable. Bardot tue ce que l'après-guerre avait accumulé de pesanteur et de rigorisme. 

A sa suite, tout explose. A coups
 de maladresses géniales, Godard, à partir d'A bout de souffle, viole la grammaire du cinéma. Agnès Varda filme les rues, François Truffaut, l'évolution de son double.

Jacques Demy et Michel Legrand, eux, inventent, avec les Parapluies de Cherbourg, un genre nouveau : ni comédie musicale, ni opéra ; non, un film “en chanté”. Une nouvelle génération d'acteurs interprète ces films où l'on ose tout : Catherine Deneuve et sa soeur, Françoise Dorléac, Jeanne Moreau, Anna Karina, et, bien sûr, Jean-Paul Belmondo qui va faire voler en éclats l'image du jeune premier classique.

Les années 70 - 90

La décennie qui suit est moins aventureuse. Les acteurs populaires sont des quadra - voire des quinqua - génaires: Philippe Noiret, Michel Piccoli, Yves Montand. Tous trois tournent avec la bien-aimée des Français : Romy Schneider. 

Tout de même, les années 70 révèlent un couple de stars : Isabelle Adjani et Gérard Depardieu. Elle, elle se fait rare sur les écrans, mais chacune de ses apparitions est un événement, de l’Histoire d'Adèle H à la Reine Margot. Lui a une boulimie
 de rôles. Avec le temps, le voyou des Valseuses joue du Zola (Germinal) et du Balzac (le Colonel Chabert). Que s'est-il passé, entre-temps ? Beaucoup de choses. Jacques Demy est mort. Et Truffaut aussi, après avoir tourné deux de ses plus beaux films, la Femme d'à côté et Vivement dimanche avec Fanny Ardant. Une génération d'esthètes est arrivée, petits génies de la belle image.  Les jeunes se sont trouvés une idole en Luc Besson, dont ils ont vu le Grand Bleu une bonne dizaine de fois. Et Christian Clavier est devenu le Louis de Funès   moderne. 

L'heure des bilans

A l'heure des bilans, tout n'est pas rose, mais le cinéma français existe.  

Et puis, quelle palette d'auteurs! Alain Resnais vient de tourner son film le plus inventif : Smoking, No smoking, André Téchiné, dans la force de l'âge, réussit son film le plus libre : les Roseaux sauvages. 

Les jeunes ne sont pas en reste
. Que de noms, presque encore inconnus, mais qui ne le resteront pas longtemps : Arnaud Desplechin, Laurence Ferreira Barbosa, Marion Vernoux, Tonie Marshall, Pascale Ferran, Mathieu Kassovitz... C'est qu'il est vivace, ce vieux cinéma français centenaire. Vivace et bien décidé à rester vivant.

(Pierre Murat. Label France)

Commentaires

	
	Danton — (1759 - 1794) homme politique français des années de la révolution.

Lumière — Auguste (1862 - 1954) et Louis (1864 - 1948), inventeurs du cinématographe.

Jean-Luc Godard — (1930), réalisateur français à une écriture déconcertante, auteur d’une oeuvre au rythme haletant et tragique.

George Méliès, Louis Feuillade, Abel Gance — réalisateurs français du début du siècle.

Sacha Guitry — (1885 - 1957), acteur et auteur français.

Marcel Pagnol —  (1895 - 1974), écrivain, auteur dramatique et réalisateur de plusieurs films.

Jacques Prévert —  (1900 - 1977), poète, auteur des scénarios et dialogues dans les films de M. Carné.

Fernandel —  (1903 - 1971), acteur comique.

Jean Gabin —  (1904 - 1976), acteur, a tourné dans plus de 100 films, jouant souvent des personnages autoritaires et énergiques. 

Michèle Morgan —  (1920 ), actrice dans des rôles lyriques.

François Truffaut —  (1932 - 1984), un des meilleur réalisateur de la nouvelle vague, auteur d’une oeuvre, marquée par la tendresse, l’inquiétude et la compassion.

Renoir, Bresson, Becker —  réalisateurs des années 30 - 50.


II. EXERCICES DE VOCABULAIRE

II.1. Trouvez les mots de la même famille que:

· accumuler, s'imposer, oeuvrer

· simplicité, pesanteurs, profit

· statufié, e; vivace; inventif, ive

II.2. Trouvez toutes les acceptions du verbe tourner. 

A. Traduisez les phrases ci-dessous en français:

1) Переверните страницу и прочитайте комментарий. 2) Она ему совсем вскружила голову. 3) По приезде в столицу он сразу направился на студию. 4) Автор высмеивал пороки современного ему общества. 5) Марсель Паньоль умело и с юмором составлял диалоги. 6) Первый фильм, который сняли братья Люмьер, назывался “Прибытие поезда”. 7) В фильме “И Бог создал женщину”, принёсшим знаменитость актрисе, Брижит Бардо снялась в 1956 году. 8) Дело приняло дурной оборот. 9) Дискуссии перешли в потасовку. 10) В главных ролях режиссёр собирается снять начинающих актёров.

B. Faites entrer le verbe tourner dans des phrases.

II.3. Observez l'emploi du substantif image dans les phrases ci-dessous et dites s'il a le même sens dans les trois cas:

1) “Mais nul ne se doute encore que ces images tremblotantes, aujourd'hui si émouvantes, viennent de donner naissance à un art, le septième du nom.”

2) “Jean-Paul Belmondo va faire voler en éclats l'image du jeune premier classique.”

3) “Une génération d'esthètes est arrivée, petits génies de la belle image.”

II.4. Observez l'emploi du substantif palette dans la phrase: “Et puis, quelle palette d'auteurs!” Le mot, est-il pris au sens propre ou figuré? Trouvez-lui un synonyme.

II.5. Expliquer comment sont formés les adjectifs quadragénaire et quinquagénaire. Comment pouvez-vous nommer une personne qui a 70 ans, 100 ans?

II.6. Dans les séries des verbes suivants trouver les verbes neutres:

· se ruer, s'élancer, se jeter, se précipiter

· vitupérer, pester, protester

· se vautrer, se complaire, se délecter

II.7. Faites les associations possibles des substantifs de la première colonne aux adjectifs de la seconde. 

	une image

un rôle

un trucage

un film

un public

une comédie

une décennie

un feuilleton

un nom

un dialogue
	enchanté, e

émouvant, e

tremblotant, e

poétique

lyrique

mystérieux, euse

merveilleux, euse

inventif, ive

musical, e

inconnu, e


II.8. Reformulez les phrases ci-dessous en remplaçant les mots en italique par des mots et expressions du texte:

1) Les spectateurs étaient effrayés de voir une locomotive s’avancer à toute vitesse. 2) Les premiers cinéastes étaient fascinés par les nouvelles découvertes. 3) Les spectateurs se précipitent à voir les films mystérieux de Feuillade. 4) A. Gance crée des oeuvres monumentales. 5) Dans les années 40, toutes les Françaises avaient pour idéal Danielle Darrieux. 6) Dans les années 50 et 60 on observe une multiplication rapide des ciné-clubs. 7) François Truffaux est parmi les plus persistants à défendre le cinéma d’auteur. 8) Le metteur en scène proteste contre le cinéma qui se fonde sur la technique froide et sans âme. 9) A l’aide de maladresses géniales, Godard tourne des films qui bravent les règles du cinéma. 10) Les années 70 font découvrir quelques nouvelles stars.

II.9. Replacez, si nécessaire, des prépositions ou des articles contractés:

1) Dans l’après-guerre les Français ne jurent que ... leurs acteurs aimés. 2) Les auteurs de la Nouvelle Vague ont  oser ... soulever les problèmes tus jusqu’au là par le cinéma. 3) Dans les années 50 et 60 les stars du cinéma s’effacent ... profit des réalisateurs. 4) Les plus passionnés ... défendre le cinéma d’auteur sont Truffaux, Godard et Varda. 5) Issue elle-même ... la bourgeoisie, Brigitte Bardot choque ce milieu par sa liberté. 6) L’acteur a fait voler ... éclat l’image du séducteur classique. 7) M. Carné a réussi ... tourner le film qui est considéré comme le meilleur de l’histoire du cinéma. 8) Je suis bien décidé ... faire un dossier plus complet sur les auteurs français. 9) Le réalisateur, dans son dernier film, abuse ... effets techniques. 10) Truffaux vitupérait ... le cinéma et cinéastes sans âme.

II.10. Replacez, si nécessaire, les articles qui conviennent, expliquez votre choix des articles ou leur omission:

1) Les pionniers du cinéma ont fait preuve de ... audace. 2) Depuis les années 30, le cinéma est doué de ... parole. 3) Ce qui est accumulé de ... pesanteur et de ... rigorisme est rejeté par la nouvelle génération. 4) ... nouvelle génération d’acteurs interprète les rôles dans le film “Les parapluies de Cherbourg”. 5) La nouvelle génération de ... acteurs, tels que Desplechin, Vernoux, Marshall ne restera pas longtemps inconnue. 6) Les années 70 ont révélé ... couple de ... stars: Adjani et Depardieu. 7) Vous pourrez bientôt voir  ... couple de ... stars qui ont interprété ... rôles principaux dans ... film “La femme d’à côté” dans ... nouveau film. 8) On peut affirmer que ... cinéma français existe. 9) Aujourd’hui encore, il reste ... cinéma français bien particulier et qui résiste à l’américanisation. 10) ... dernières années, il est difficile de trouver un vieux film dans ... cinémas de notre ville. 11) Pendant ... années déjà cette actrice ne tourne plus.

III. EXERCICES SUR LE CONTENU ET LA STRUCTURE DU TEXTE

III.1. Dites si vous avez vu quelques films de ceux que l'auteur cite dans l'article. Les noms de quels acteurs et metteurs en scène vous sont familiers?

III.2. Dégagez les étapes de l’évolution du cinéma en France.

III.3. Recherchez le lexique qui illustre bien chaque étape de l'évolution du cinéma français:

	Les débuts du cinéma
	· une image tremblante, émouvantes

· l'audace

· éblouir

· se ruer

....

	Les années 30
	· une nouvelle surprise

· les acteurs-rois

....

	....
	....


III.4. Trouvez dans le texte la confirmation des thèses suivantes:

1) La découverte des frères Lumière est la plus grande du siècle.

2) Les pionniers du cinéma font preuve de beaucoup d'audace.

3) Le cinéma des années 30 est celui d'acteurs.

4) La nouvelle vague des années 60 porte  atteinte aux règles du cinéma rigoriste.

5) Le cinéma français d'aujourd'hui reste vivace.

III.5. Pour reformulez l’essentiel du texte:

1) Relevez dans le texte les mots auxquels vous pourriez trouver des synonymes:

· acharné, e = passionné, e

· vitupérer = ...

· se ruer, …

2) Rendez plus claires des expressions complexes, obscures ou imagées, pour que l’idée soit immédiatement compréhensible:

· jurer par = avoir pour idéal

· oeuvrer dans le grandiose = ...

· être les rois de fête, …

III.6. Caractérisez chaque étape de l'évolution du cinéma français en cherchant à reformuler le texte.

IV. TEXTE COMPLEMENTAIRE

IV.1. Lisez le texte qui suit et relevez-y les noms des grands cinéastes russes du début du siècle et des années entre-guerre.

Le cinéma en Russie

La Russie prérévolutionnaire connaît son plein élan : 129 films produits en 1913, 231 en 1914. Les opérateurs de Charles Pathé avaient importé là-bas la technologie nouvelle, mais ce sont parallèlement les Russes et les Italiens qui y voient un instrument de création radicalement neuf: Kassianov réalise en 1914 Drame au théâtre futuriste numéro 13, et Maïkovski commence à travailler avec Tourkine.

La Révolution d’octobre entraînera l’exil d’une partie des cinéastes d’alors, mais elle marquera aussi et surtout la naissance d’une cinématographie pour quelques années la plus révolutionnaire du monde. Le Kino-Glaz (cinéfil), et notamment Dziga Vertov, prétend enregistrer en direct l’avènement de l’homme socialiste, tout comme Vsevolode Poudovkine, Alex Dovjenko, et dans une certaine mesure Serguei Eisenstein - dont le cas est tout de même, idéologiquement comme artistiquement, plus complexe. Tous, en tout cas, participent - avec aussi Friedrich Ermler, réalisateur de Un Débris de l’Empire - à la définition du cinéma comme art du montage, plus limpidement terrien chez Poudovkine, plus agité et lyrique chez Eisenstein. 

En Union Soviétique, les grands lyriques du muet s’approprient avec bonheur le parlant, quoique tardivement (six ans après les Etats-Unis) et entrevoient très vite l’intérêt d’utiliser le son en contrepoint des images, et non plus en illustration. Eisenstein part en Amérique pour tenter l’aventure hollywoodienne de Que viva Mexico (1931-1932) et ne parvient jamais à terminer son film. De retour à Moscou, il est en butte aux tracasseries staliniennes et doit attendre 1938 pour rebondir au tout premier plan avec Alexandre Newsky, chef-d’oeuvre de montage sonore. Mais déjà - et dans ce film lui-même, de manière détournée - s’annoncent les années de plomb du “réalisme socialiste”.

Il faudra attendre les années 50 et surtout 60 pour que, dans ce qu’on appellera après-guerre “l’Est”, apparaisse un vrai renouveau formel et thématique.

(Forum)

IV.2. Rétablissez les étapes du développement du cinéma en Russie et relevez leurs caractéristiques. Expliquez la valeur de tous les connecteurs.

IV.3. Expliquez ce que signifie la métaphore  muet.

IV.4. Reformulez les mots et expressions suivants:

	1e§
	· connaître son plein élan

· voir un instrument de création radicalement neuve

· réaliser

	2e§


	· entraîner l'exil 

· enregistrer en direct l'événement de l'homme

· limpidement terrien 

· agiter en lyrique

	3e§


	· les grands lyriques

· tenter l'aventure

· être en butte aux tracasseries staliniennes

· rebondir


IV.5. Faites le compte-rendu du texte lu en cherchant à le reformuler.

IV.6. L'article ne relate qu'une partie de l'histoire du cinématographe en Russie. Recherchez des informations concernant les grands réalisateurs et acteurs russes des années 30, 40-50, 60, 70-80. Faites un court exposé sur une des étapes du cinéma russe.

V. EXERCICES DE CONVERSATION

V.1. Commentez les phrases suivantes du texte:

1) “Si les frères Lumière sont, comme l'a dit Jean-Luc Godard, les derniers des impressionnistes, Georges Méliès devient le premier poète de l'art nouveau.”

2) Abel Gance “invente le triple écran, l'ancêtre du Cinérama, en toute simplicité”.

3) “Comme si l'on pouvait parler trop lorsque Sacha Guitry, Marcel Pagnol ou Jacques Prévert dialoguent pour vous.”

V.2. Si vous aviez la possibilité de voir un vieux film français, lequel choisiriez-vous? Donnez une réponse bien argumentée.

V.3. Rappelez-vous votre première sortie au cinéma? Faites part de vos impressions (sujet du film, ambiance dans la salle, votre réaction).

V.4. A. Lisez l’article sur un film d’Eisenstein et dites quels mérites lui trouve l’auteur.

Ivan le Terrible

Marxiste ou shakespearien?

film soviétique de Sergueï M. Eisenstein, en noir et blanc (1943).

Première partie. Nicolaï Tcherkassov: le tsar Ivan IV. Ludmilla Tzelikovskaïa: la tsarine Anastasia. Seraphina Birman: Euphrosinia Staritzkaïa. Pavel Kadotchnikov: Vladimir Andieïevitch Staritzky. Mikhaïl Nazvanov: le prince Andreï Kourbsky. Andreï Abrikossov: le prince Fedor Kolytchev, devenu le métropolite Philippe. Alexandre Mguebrov: Pimène, évêque de Novgorod. Vsevolod Poudovkine: Nicolas. 

Fiche technique. Scénario et dialogues: S. M. Eisenstein. Images: Edouard Tissé et Andreï Moskvine. Musique: Sergueï Prokofiev. Titre original: “Ivan Grozny”. 

Le genre. Fresque historique et poli​tique.

L'histoire. En 1547, Ivan IV, grand-duc de Moscovie, se fait couronner tsar de toutes les terres russes, dans la cathé​drale de Moscou. Les boyards s'in​quiètent pour leurs privilèges, les am​bassadeurs des cours étrangères refusent de le reconnaître, sauf celui de Livonie, qui va essayer de dresser contre lui le prince Kourbsky. Fedor Kolytchev, ami d'Ivan, se fait moine plutôt que de le servir. Les boyards soulèvent le peuple de Moscou, qui, conduit par Nicolas l'Illuminé, envahit le palais. Ivan re​tourne le peuple en sa faveur, en dé​clarant la guerre aux Tatars de Kazan.

Ce que j'en pense. Commencé en 1943, dans les studios d'Alma-Ata (Oural), “Ivan le Terrible” devait comprendre trois parties, dont la troisième aurait été entièrement tournée en couleurs. Deux seulement furent réalisées, la seconde, en 1945. Celle-ci fut l'objet de telles controverses, au comité central du P.C. soviétique, qu'Eisenstein abandonna la partie. Il mourut le II février 1948. Même inachevé, avec ses deux parties qui se complètent, “Ivan le Terrible” est un film magnifique, une somme de toutes les recherches plastiques d'un des plus grands réalisateurs du cinéma mondial. Le cinéma fait un tout avec l'architecture, la musique et les compo​sitions picturales. La première partie était destinée à exalter l'esprit national dans la guerre que menait l'URSS de Staline contre l'Allemagne hitlérienne. Cela conduisit Eisenstein à gommer certains aspects négatifs du tsar terrible pour le présenter comme un héros luttant contre les périls intérieurs et ex​térieurs, un rassembleur des terres russes et un leader populaire. Cette partie de la fresque, filmée en noir et blanc et de façon hiératique, montre le rôle grandiose d'Ivan face aux pro​blèmes politiques, à la lutte contre les Tatars et aux menaces pesant sur sa vie (Euphrosinia, la tante empoisonneuse, les boyards). Par sa conquête du pou​voir, Ivan incarne le peuple russe, comme on le verra dans l'admirable scène finale, avec la procession de la foule dans la neige. La première eut lieu à Moscou, le 30 décembre 1944. Ce film reçut le prix Staline.

(J. Siclier. Chrétiens-Médias: adultes et adoles​cent. Télérama)

B. Si vous avez vu ce film, faites part de vos impressions. Enumérez les films de ce génial metteur en scène. Lesquels de ces films avez-vous vus?

V.5. Que pensez-vous des énonciations suivantes? Donnez une réponse bien argumentée. Employez les locutions de prise de position telles que:
	C’est bien mon avis.

On a certainement raison

C’est très juste

Moi, je trouve que

Si vous voulez mon avis, je peux dire que
	Je suis sûr que

Je n’ai pas d’opinion sur la question

Je ne suis pas d’accord du tout

C’est peut-être vrai, mais

Ce n’est pas tout à fait mon avis


1) Chaque homme cultivé doit être au courant de l’histoire de la cinématographie.

2) Les meilleurs films ce sont les vieux films.

3) L’histoire du cinéma mondial n’a rien d’intéressant.

4) L’oeuvre de Ch. Chaplin a fait époque dans l’histoire du cinéma.

5) Les films muets n’intéressent plus les spectateurs.

6) La technique d’exécution des films du début du siècle est trop primitive.

7) Le rôle de S. Eisenstein dans l’évolution de la cinématographie mondiale est immense.

V.6. Si l’on vous proposait de créer un dictionnaire des cinéastes illustres, quels noms voudriez-vous y introduire? Quels cinéastes russes pourront selon vous y tenir une place d’honneur? Argumentez votre choix.
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V.7. Faites par écrit un exposé sur la présentation d’un vieux film russe ( à votre choix). Suivez le schéma de l’ex. V.4.

V.8. Dialogue. Un film d’Eisenstein passe à l’écran. Vous invitez votre ami qui ignore complètement son oeuvre à aller le voir.

V.9. Jeu de rôles. Une séance du ciné-club a réuni les gens de l’âge et aux goûts différents. Une discussion s’est ouverte sur le programme du club pour la saison suivante.

Texte supplémentaire
1. Lisez le texte sur l’histoire du festival cinématographique de Cannes et tâchez de comprendre quand le festival a débuté, pour quoi sont décernés les prix et quel est le but des cinéastes qui prennent part au festival de Cannes.

Le festival de cannes
Le Festival de Cannes, plus que toute autre manifestation cinématographique, a toujours opéré une fascination quasi magique sur le public du 7e art. Il est vrai que Cannes, ville privilégiée par une double situation géographique — eu​ropéenne et méditerranéenne — peut s'enorgueillir d'avoir compté parmi ses hôtes les noms les plus prestigieux du cinéma mondial. Ce festival est en fait une des rares occasions qu'a la profes​sion cinématographique toute entière de se retrouver. Autour d'elle une faune toute aussi bigarrée qu'originale de star​lettes à l'âme libre, de cinéastes débu​tants, de comédiennes et comédiens à l'affût d'un bout d'essai et de plusieurs catégories de presse dont une, notam​ment, a fait la réputation internationale du festival : la presse à sensations. Au-delà de ses aspects frivoles et de son air vacancier, le festival reste avant tout une manifestation professionnelle, mûrie chaque année d'innovations dont le but est de promouvoir les nouveaux cou​rants de cinéma.

Historiquement, le festival de Cannes a été créé en 1939 sous l'égide du minis​tère des affaires étrangères et du minis​tère de l'éducation nationale. L'associa​tion française de l'action artistique reçut mission de le réaliser sous la présidence de Louis Lumière. La guerre survint alors et le monde libre oublia quelque peu cette manifestation. En 1945, le général de Gaulle décida que le festival de Cannes aurait lieu l'année suivante. Il s'ouvrit donc, pour la premiè​re fois le 20 septembre 1946 et fut le symbole d'une époque nouvelle d'enten​te internationale tout au moins sur le plan artistique. La plupart des pays pro​ducteurs de films y apportèrent leur adhésion et leur nombre ne cessa de croître au fil des années.

Parler du festival de Cannes aujourd'hui, c'est, bien sûr, parler de la sélection of​ficielle et des prix décernés par un jury sélectionné chaque année (palme d'or, prix d'interprétation, prix spécial du jury, prix  de la mise en scène, prix de la Caméra d’or, prix pour le court métrage etc.). Chaque pays sélectionne lui-même le film qui le représentera dans chaque catégorie. Un certain nombre de films estimés particulièrement représentatifs des productions nationales passeront “hors compétition”.

Mais c'est ne pas oublier les mani​festations parallèles qui s’an​nexent à la manifestation traditionnelle en lui apportant un sang neuf. Il existe un marché de films, permettant aux producteurs de vendre ou faire distribuer leurs films à l'étran​ger sans avoir à se déplacer — puisque les principaux représentants du cinéma se retrouvent là — mais permettant aus​si à la presse de découvrir des films qui parfois ne sortent jamais dans leurs pays. (Un volume d'affaires de 50 millions de francs est considéré comme un chiffre raisonnable).
On organise jusqu'à 22 pro​jections quotidiennes dans les différen​tes salles de Cannes louées à cet effet pendant la durée du festival. La quin​zaine des réalisateurs et la semaine de la critique permettent de découvrir les premiers films d'auteurs au ton moins traditionnel.

(Cinéma)
2. Relevez dans le texte les substantifs qui désignent des personnes qui sont liées à la création cinématographique et les termes se rapportant au travail du jury et aux prix décernés.

	· 3. Trouvez des équivalents français pour:

· полнометражный фильм
	· внеконкурсный фильм

	· короткометражный фильм
	· список лауреатов

	· присуждать приз
	· кинопроба


4. Reformulez les expressions suivantes:

· une faune bigarrée

· apporter son adhésion

· apporter un sang neuf

· promouvoir de nouveaux courants

5. Mettez les groupes de mots ci-dessous au pluriel:

	· le cinéma mondial
	· la production nationale

	· un festival international
	· une faune originale

	· la réputation internationale
	· l’éducation nationale

	· un prix spécial
	· le principal représentant


6. A. Définissez la forme verbale en italique dans la phrase: 

“Cannes, ville privilégiée par une double situation géographique — eu​ropéenne et méditerranéenne — peut s'enorgueillir d'avoir compté parmi ses hôtes les noms les plus prestigieux du cinéma mondial.”

	
	Rappelez-vous que l’infinitif a un présent (décerner, s’enorgueillir) et un passé ( avoir obtenu, être arrivé). L’infinitif passé s’emploie pour marquer l’antériorité.


B. Refaites les phrases suivantes afin d’y introduire l’infinitif passé:

Modèle: On ne peut pas oublier cette année qui a été une année symbole.( On ne peut pas oublier cette année d’avoir été une année symbole.

1) La délégation des cinéastes est arrivée à Cannes et s’est rendue directement au Palais du Festival. 2) Il est ravi parce qu’il a vu le film qui a obtenu la Palme d’or. 3) Les jeunes gens ont eu la chance, ils ont rencontré sur les quais de Cannes leurs comédiens aimés. 4) Elle s’est excusé, parce qu’elle avait oublié de rapporter la revue cinématographique. 5) Le cinéaste russe Serguei Bodrov est content, il a eu le Prix de la critique pour son film Le Prisonnier du Caucase. 6) Le jury a beaucoup discuté et a choisi enfin la meilleur interprétation féminine. 7) Il a parlé de cette personne en termes peu flatteurs, mais il le regrette. 8) L’acteur a eu quelques bouts d’essai et a obtenu le rôle désiré. 9) La ville peut s’enorgueillir: elle a compté parmi ses hôtes les noms les plus prestigieux du cinéma mondial.

7. Trouvez dans le texte la confirmation des thèses suivantes:

1) Le festival de Cannes est avant tout une manifestation professionnelle.

2) Le festival de Cannes attire une foule bigarrée.

3) Le  premier festival a été symbolique.

4) Les prix décernés sont nombreux et souvent originaux.

5) Le festival de Cannes représente un rendez-vous commercial.

8. Faites le compte-rendu du texte lu. 

9. Quels sont les festivals de films qui se tiennent en Russie? Lequel est le plus prestigieux? Trouvez l’information sur un des derniers festivals et présentez son palmarès:

(Le Grand Prix du festival:

(Prix d’interprétation féminine:

(Prix d’interprétation masculine:

(Prix de la mise en scène:

(Prix du meilleur scénario:

(Prix spécial du jury:

(Prix de la meilleure caméra:

· D'autres prix:

UNITE III 
 LE CINEMA DES CINEASTES

Avant que le film ne voit le jour tout une équipe de spécialistes participe à sa création: scénariste et réalisateur, acteurs et opérateurs, ingénieurs du son et techniciens, architecte-décorateur et monteurs ... Mais il est certain que le réalisateur y a une place particulière, sinon la plus importante.

Texte à étudier
I. EXERCICES PRELIMINAIRES

I.1. Dites si le nom du metteur en scène influence votre choix du film à voir. Les films de quels réalisateurs iriez-vous voir sans hésitations? Connaissez-vous quelques réalisateurs français? Citez-en les noms et  les films que vous avez vus.

I.2. Faites entrer dans des phrases les mots et expressions suivants:

	· exalter qqch.
	· faire valoir qqch.

	· faire école
	· juger de qqch.

	· obéir à qqch.
	· puiser l’inspiration

	· reconnaître qqn (~ comme ...)
	· échapper à qqch.


I.3. Trouvez la signification des mots suivants:

	· dérive n. f. 
	· illustre adj.

	· obsession  n. f.
	· penchant n. m.

	· préséance n. f.
	· se hisser v. intr.


I.4. Lisez le texte “Une certaine idée du cinéma” et trouvez la réponse aux questions suivantes:

1) Y a-t-il aujourd’hui en France un courant cinématographique qui fait école?

2) Où les auteurs et les réalisateurs puisent-ils leur inspiration?

3) Qu’est-ce qui rend le cinéma français différent des autres?

4) Quelle est la place du metteur en scène dans la réalisation d'un film?

5) A quel danger est exposé le cinéma d’auteur?

Une certaine idée du cinéma

Y a-t-il un cinéma français ? Si on entend par là un courant qui fait école, exprime la sensibilité d'une époque et s'impose au public, comme aux créateurs, à la façon du néoréalisme italien de l'immédiat après-guerre, ou de la Nouvelle Vague des années 60, à Paris, la réponse est négative. Non, il n'existe pas à l'heure actuelle, en France, de phénomène de cette nature, avec tout ce qu'il peut avoir d'exaltant mais aussi de réducteur.

A en juger par les films qui ont fait parler d'eux ces dernières années — citons pêle-mêle les Visiteurs, la Reine Margot, Cyrano de Bergerac, l'Amant, Indochine, les Nuits fauves, Van Gogh, Un monde sans pitié, Tous les matins du monde, Conte d'hiver, Germinal, les Roseaux sauvages, ... — auteurs et réalisateurs ont puisé leur inspiration à des sources variées. Dans une période qui passe pour critique, on interprétera cette diversité comme un signe de vitalité.

 Indépendamment de toute école ou de doctrine, n'oublions pas que le cinéma, pas plus que la littérature ou la musique, n'échappe à la mode ou aux obsessions collectives du moment. N'oublions pas non plus que le cinéma est, depuis son invention, un produit comme un autre dans le commerce international.

Cela dit, une fois la part faite
 de l'américanisation du cinéma mondial, on constatera que le cinéma obéit, chez nous, à des lois et à des goûts qu'on ne trouve pas ailleurs. Peu importe la vague, nouvelle ou pas, sur laquelle surfont réalisateurs, scénaristes ou producteurs. Les Français se font du cinéma une certaine idée : celle du cinéma comme un art. Avec lui, on entre dans le monde des choses de l'esprit, dans celui de la créativité et des valeurs de civilisation. 

Un cinéma à la première personne

Cette façon de voir a des conséquences juridiques autant que culturelles. Elle place le réalisateur au premier plan, en lui donnant la préséance sur le producteur. C'est lui qui est reconnu comme l'auteur du film et qui peut faire valoir, comme le ferait un écrivain, un peintre ou un musicien, à côté d'un droit patrimonial, un autre droit, intellectuel celui-là, sur le sort de l'oeuvre. Aux Etats-Unis, rien de tel.

D'où le côté volontiers littéraire du cinéma à la française, son penchant pour l'analyse, plutôt que pour l'action, et le naturel avec lequel il s'inscrit dans une tradition romanesque ou théâtrale, mais toujours moraliste, au sens de l'étude de moeurs. 

Que le réalisateur mette ou non la main au scénario de son film est finalement secondaire. C'est lui qui observe les âmes et les passions grâce aux mouvements de sa caméra et aux jeux de lumière qu'il contrôle et qui lui servent, plus sûrement que les dialogues, à interpréter le monde dans lequel évoluent ses personnages.

Ce “cinéma d'auteur” n'a pas attendu les théoriciens de la Nouvelle Vague pour s'imposer en France. C'est d'une façon ou d'une autre celui de tous les grands, d'Abel Gance à Jean Renoir, de Sacha Guitry à Marcel Pagnol, de Camé à Bresson avant que le flambeau ne passe dans les mains de Godard, Chabrol ou Truffaut, puis dans celles de Pialat, Techiné ou Besson. 

Le “Je” à la caméra rend compte des grandes heures, mais aussi des dérives de notre cinéma. Pas plus que la peinture ou le roman, celui-ci n'a échappé aux dangers d'exalter la créativité individuelle. Or, qui produit de l'art pour soi-même ou pour une chapelle tombe souvent dans l'intellectualisme, la stérilité, le snobisme.

Du Rideau cramoisi (Alexandre Astruc, 1952) aux Roseaux Sauvages (André Techiné, 1994), des Dames du Bois de Boulogne (Robert Bresson, 1945) à la Marquise d'O (Eric Rohmer, 1976), combien de films français ne s'inscrivent-ils pas, tout naturellement, dans cet ordre romanesque auquel la Princesse de Clèves, le célèbre roman de Mme de La Fayette sert de point de départ? Mais aussi combien de contre-exemples. Il ne suffit pas de se vouloir “ auteur” pour se hisser au rang de l'illustre comtesse.

(Jean-Louis Arnaud. Label France)

II. EXERCICES DE VOCABULAIRE ET DE GRAMMAIRE

II.1. Groupez les substantifs ci-dessous d'après le modèle de formation, expliquez le résultat:

· néoréalisme, diversité, américanisation, créativité, intellectualisme, stérilité, snobisme, sensibilité, inspiration, vitalité.

II.2. Trouvez les mots de la même famille que:

· puiser, évoluer, s'imposer

· sensibilité, vitalité, penchant, créateur, diversité

· exaltant, e; moraliste; réducteur, réductrice; patrimonial, e

II.3. Expliquez l'emploi de l'adjectif moraliste dans le texte. Trouvez les autres acceptions de cet adjectif. Faites-le entrer dans des phrases.

II.4. Expliquez, comment vous comprenez les groupes de mots: un droit patrimonial, un droit intellectuel.

II.5. Trouvez les contraires des substantifs diversité, sensibilité. Faites les entrer dans des phrases.

II.6. Expliquez l'emploi du mot chapelle dans le texte. Est-il employé au sens propre ou figuré? Trouvez lui une expression synonymique.

II.7. Reliez les éléments des deux colonnes:

	cinéaste

producteur

scénariste

réalisateur

dialoguiste

décorateur

maquilleur

monteur

script-girl

cameraman
	· celui qui dirige toutes les opérations de préparation et de réalisation d'un film

· celui qui dirige la photographie

· celui qui exerce une activité créatrice et technique ayant rapport au cinéma

· celui qui est chargé du montage des films

· auxiliaire féminin du réalisateur qui est responsable de la continuité du film

· celui qui maquille les acteurs pour leurs rôles

· celui qui assure le financement d'un film

· celui qui écrit une histoire à filmer

· celui qui écrit le dialogue d'un film

· celui qui s'occupe des décors


II.8. Traduisez les phrases suivantes en français:

1) Большинство американских фильмов навязывают зрителям идею превосходства физической силы. 2) Удастся ли русскому кинематографу избежать полного развала? 3) Духовность, творческий подход, общечеловеческие ценности являются принципами большинства французских режиссёров. 4) Американские фильмы склонны, скорее, к действию, чем к анализу. 5) Автор фильма впадает в излишний интеллектуализм. 6) Не достаточно стать режиссёром, чтобы попасть в ранг “авторов”.

II.9. Apprenez à apprécier un film. Ecrivez en deux colonnes les éléments ci-après, ajoutez à la liste les mots et expressions du texte:

a) ceux qui expriment l'appréciation favorable;

b) ceux qui expriment l'appréciation défavorable;

bon, réussi, intéressant, ennuyeux, magnifique, plein de longueur, de premier ordre, raté, moche, de grande classe, privé de sens, hors série, médiocre, banal, fascinant, fantastique, sensationnel, colossal, à succès, digne d'éloge, palpitant, soulever des controverses, ne susciter que l'ennui, poignant, d'une grande maîtrise, un navet, tenir l'affiche, la forme cinématographique traditionnelle, obtenir un énorme succès mondial, les dialogues sont nuls et prétentieux, battre les records de succès, excellent, une grande déception, l'intelligence de la mise en scène.

II.10. Replacez les prépositions ou les articles contractés qui conviennent:

1) Les auteurs puisent leur inspiration ... des sources variées. 2) Le cinéma n'échappe pas ... la mode ou ... obsessions collectives de l’époque. 3) Le cinéma obéit, chez les Français, ... des lois et ... des goûts qu'on ne trouve pas ailleurs. 4) Les Français se font ... cinéma une certaine idée : celle du cinéma comme un art. 5) Avec le cinéma français, on entre ... le monde des choses de l'esprit, dans celui de la créativité et des valeurs de civilisation. 6) La conception française du cinéma place le réalisateur ... premier plan, en lui donnant la préséance ... le producteur. 7) Le réalisateur a mis la main ... scénario de son film. 8) Le film d’auteur risque ... ne pas échapper ... dangers d'exalter la créativité individuelle. 9) Le réalisateur  possède le droit intellectuel ... le sort de son oeuvre. 10) Il ne suffit pas de se vouloir “auteur” pour se hisser ... rang des auteurs-réalisateurs.

III. EXERCICES SUR LE CONTENU ET LA STRUCTURE DU TEXTE

III.1. Relevez dans le texte les mots et les groupes de mots :

a) qui caractérisent le cinéma français;

b) qui décrivent le travail du réalisateur.

III.2. Relevez les noms des réalisateurs, mentionnés dans le texte. Inscrivez-les en indiquant les époques où ils ont créé, ou créent, et les titres de leurs films.

III.3. Trouvez dans le texte la confirmation des thèses suivantes:

1) Aujourd'hui, dans le cinéma français il n'y a pas de courant particulier qui fait école.

2) Le cinéma français obéit à des lois et à des goûts qu'on ne trouve pas ailleurs.

3) Le cinéma français place le réalisateur au premier plan.

4) Le “cinéma d'auteur” existait en France bien avant que les théoriciens de la “Nouvelle Vague” ne l'ait proclamé comme courant.

5) Certains réalisateurs courent le danger d'exalter la créativité individuelle.

III.4. Ayant analysé les fonctions, le caractère d'organisation, les caractéristiques lexicales et grammaticales du texte, définissez son type.

III.5. Dégagez le thème de chaque paragraphe et les mots-clés. Elaborez le plan d'ensemble du texte.

III.6. Formulez l'idée essentielle et secondaire (s'il y en a) de chaque paragraphe. Relevez les arguments et les exemples. Recherchez les liens logiques qui relient les paragraphes.

III.7. Complétez le résumé ci-dessous à l'aide des connecteurs suivants: par contre, grâce à, cependant, malgré, d'où, ainsi, puis, d'abord, au contraire, en effet, et, même:

Le cinéma français a connu, ... dans les années 50, ... dans les années 60, une grande influence des courants existants. Aujourd'hui , ... , en cinématographe français toute école est absente.  ... , les films des dernières années sont de genres et de styles différants.  ...., ce phénomène n'inquiète pas les critiques.  ... , ils l'interprètent comme un signe de vitalité du cinéma national.  ... , celui-ci réussit, ... la menace d'américanisation, à résister à la déstructuration. Le cinéma français reste vivant, en grande partie, ... sa spécificité: derrière la variété des films français de ces dernières années demeure une conception du cinéma comme art.  ...  la place particulière y appartient,  ...  avant la “Nouvelle Vague”, au réalisateur qui est considéré comme auteur d'une oeuvre d'art.  ... , le côté littéraire du cinéma français, son penchant pour l'analyse et pour l'étude de moeurs.  ... , l'exagération de la créativité individuelle menace de créer des films intellectualistes et infertiles.

III.8. Faites le compte rendu du texte “Une certaine idée du cinéma”.

IV. TEXTE COMPLEMENTAIRE
IV.1. Lisez le texte “Le surréalisme persiste”, définissez-en le thème de chaque chapitre: 

Le surréalisme persiste

Coutumier de la farce et de l’introspection
  douloureuse, le cinéma français peut aussi s’imprégner
 de réalisme magique lorsqu’il passe entre les mains enchantées de Raul Ruiz. Ce cinéaste d’origine chilienne, immigré en France depuis 1975, aime les jeux de mots et les jeux de piste, les jeux d’ombre et les jeux de miroir. Ruiz tourne ses films pour un public restreint. Si les cinéphiles n’oublieront jamais Trois tristes tigres ou Les trois couronnes du matelot, d’autres titres, comme Tous les nuages sont des horloges ou Fado majeur et mineur se contentent d’exciter la curiosité d’admirateurs frustrés
. 

Avec Trois vies et une seule mort, il traite le thème de l’identité multiple au gré de trois contes, ou trois faits divers, qui s’entremêlent. Il y a cet homme qui a quitté le domicile conjugal pour emménager très loin, là où personne ne le connaît, dans la maison d’en face. Mais les fées, “maudites chronophages”
, qui hantent les plinthes du vaste appartement ont mangé vingt ans de sa vie... Il y a ce professeur d’anthropologie qui plaque
 tout pour devenir clochard. Il rencontre une prostituée qui s’avère une femme d’affaires avisée. Il y a aussi ces deux jeunes amoureux qui reçoivent un château et le majordome qui va avec, et s’aperçoivent que le domestique est le vrai maître de leur habitation et de leur destinée... C’est le grand Marcello Mastroianni qui tient les trois rôles avec son élégance usuelle. 

Etrange comme ce python que Ruiz fait sinuer parmi des cacatoès empaillés, ce film allie le rêve et l’érotisme, flirte avec la comédie et impose la toute-puissance de l’esprit qui transfigure la réalité. Les frontières entre la réalité et la fiction s’estompent
, les personnages dont le mythomane peuple ses rêves prennent chair. Dans ce film que Buñuel n’aurait pas désavoué
, Ruiz prouve que le surréalisme est encore viable. A la fin de Trois vies ..., l’homme mûr passe de l’autre côté du miroir, aidé par l’enfant qu’il a jadis été. Il est vrai que “l’enfance n’est jamais morte, et l’enfant est l’ancêtre de tous mes personnages”. Non, ce n’est pas Ruiz qui le dit, c’est Téchiné...

(L’Hebdo)

IV.2. Relevez  dans le texte:

a) les données biographiques de Raul Ruiz;

b) les titres des films qu'il a tournés;

c) le titre et le sujet de son dernier film.

IV.3. Analysez le champ lexical du texte afin d'y relever les termes qui servent à décrire le style du réalisateur. Expliquez ce que signifient les termes suivants: le réalisme, le surréalisme, la farce, l'introspection. Consultez, s'il y a besoin, un dictionnaire encyclopédique.

IV.4. Sur la base du texte parlez des particularités du style de R. Ruiz.

IV.5. Comment l'auteur de l'article, caractérise-t-il l'oeuvre de Ruiz? Apprécie-t-il tous ses films sans exception? Comment trouve-t-il son dernier film? Argumentez votre réponse.

IV.6. Parlez du film de Ruiz Trois vies et une seule mort. Si vous avez vu ce film, faites part de vos impressions. 

V. EXERCICES DE CONVERSATION

V.1. Exprimez votre jugement sur les idées ci-dessous. Employez dans vos réponses les formules de prise de position du type:

	A mon avis, ...

Quant à moi, je ...

J'ai l'impression que ...

Je suis sûr(e) que...

Il est contestable que ...
	Je n'ai pas d'opinion sur la question, peut être bien ...

Je ne partage pas cette opinion

Ce n'est pas tout à fait mon avis

D'une part ... d'autre part ...

Je ne suis pas de cet avis


1) Les possibilités du cinéma sont immenses.

2) Un vrai réalisateur doit avoir trois choses nécessaires: un oeil, une intelligence, une sensibilité.

3) Dans le succès d’un film le réalisateur a la préséance sur les acteurs.

4) Un bon film enrichit notre vie.

5) L'adaptation des oeuvres littéraires au cinéma est toujours mauvaise.

6) Chaque film doit provoquer un choc visuel.

7) Des goûts et des couleurs il ne faut pas discuter.

V.2. Faites la liste des réalisateurs français (vous pouvez relever leurs noms dans les textes déjà étudiés). Choisissez-en un seul pour parler de lui à vos camarades. Vous pouvez suivre le plan suivant:

1) Les données biographiques 

2) Le début de sa carrière

3) Son individualité, sa conception cinématographique

4) Les meilleurs films

V.3. Quel réalisateur russe vous semble le plus talentueux ? Parlez des particularités de son style.

V.4. Le choix des films étrangers à l'écran russe vous satisfait-il ? Dans quelle mesure? Quel est le film étranger qui vous a surtout impressionné ? Quel film vous a surtout déçu ? Donnez leur appréciation.

V.5. Si l'on vous priait de faire la liste des meilleurs films russes, quel  film choisiriez-vous?  Qui l'a réalisé? Motivez votre choix (problème, genre, maîtrise du metteur en scène, distribution des rôles), donnez votre appréciation du film.

V.6. Lisez les réponses de cinq critiques français aux questions posées par “L'Hebdo”:

1) Quelle est la première qualité que vous demandez à un film?

2) L'ennui est-il un défaut rédhibitoire
 dans votre jugement?

Cinq critiques en deux questions 

Frédéric Strauss, “Cahiers du Cinéma”

1. Je demande deux qualités: la sincérité et l’intelligence. La sincérité est liée pour moi au désir du cinéaste de faire un cinéma authentique, à son amour pour les acteurs, à sa capacité d’émerveillement. L’intelligence, elle, est la capacité d’utiliser toute la grammaire du cinéma, et celle de jouer avec le spectateur.

2. Pas du tout. L’ennui peut ouvrir à la réflexion, à une connaissance du cinéma plus essentielle. Un moment de cinéma peut ne pas être jouissif, mais faire un travail en profondeur. Il y a une forme  d’ennui très enrichissante.

Alain Kruger, rédacteur en chef de “Première”

1. Cette question me semble avoir aussi peu de sens que “Qu’est-ce que vous regardez en premier chez une femme?” On regarde tout et après on retient ce qui plaît — ou déplaît — le plus. Quand on croise une femme — ou un film — on est d’abord frappé. Elle a de magnifiques seins ou il a un scénario palpitant, elle est intelligente et drôle ou les comédiens sont excellents, elle a une voix de crécelle ou on n’y croit pas une seconde. 

2. Absolument, oui. Avez-vous déjà conseillé un film à un ami en lui disant “Vas-y, c’est très ennuyeux”? Cela dit, il ne faut pas confondre les films ennuyeux avec les films lents. Les films de Kaurismaki ou de Jarmusch sont “lents” et pourtant très divertissants. A l’opposé, la nullité absolue peut également être très distrayante.

Pierre Murat, “Télérama”

1. A un film, rien. A un réalisateur, tout! Parce que c’est lui qui m’intéresse. Son regard. Sur le monde, et sur moi.

2. Qu’un film ennuie, c’est ennuyeux. Mais qu’est-ce que ça veut dire? “India Song”, de Duras, m’emmerde au plus haut point, alors que plein d’amis m’en parlent, des étoiles dans les yeux. J’en connais que “Stalker” de Tarkovski assomme au-delà du possible, alors que je pleure chaque fois que je le vois.

Freddy Buache, “Le Matin”

1. Qu’il sorte du monde en me présentant son propre monde.

2. Non.

Antoine Duplan, “L’Hebdo”

1. De m’enrichir.

2. Non, l’ennui est un phénomène trop subjectif.

(L’Hebdo)

A. La réponse de quel critique semble traduire le mieux votre avis?

B. Donnez vos propres réponses aux questions posées. Argumentez-les.

V.7. Lisez les deux critiques d'un même film. Quelle critique est favorable au film, laquelle est défavorable? Avec quel film est-il comparé?

Trois hommes et un bébé

Film américain de Leonard Nimoy Avec Tom Sellek Sfeve Guffenherg, Ted Danson, Michel et Lisa Blair. Peler est architecte (renommé), Michael dessinateur de BD (à succès), Jack acteur (recherché). Ces célibataires partagent le même (sublime) appartement à New York. Un jour, Jack part en annonçant qu'un paquet doit arriver. Quelqu'un viendra le prendre. Le “paquet” est bien délivré : c est un couffin (richement décoré) avec une petite Mary de cinq mois dedans. Et un mot de la mère priant le père (Jack) de s’occuper de ça. La suite, sept millions de spectateurs français la connaissent: les deux copains ont du mal à se recycler en baby-sitters et des trafiquants de drogue viennent récupérer “la marchandise”... Pour adapter la belle idée de Colline Serreau, scénariste et réalisatrice originale de Trois Hommes et un couffin (1986), les Américains ont fait fort: plus de moyens, de détails, d'humour (moins subtil). Passé le premier choc, purement chauvin, on finit par trouver ça marrant. Une cohabitation réussie.
(Femme actuelle)

Trois hommes et un couffin

Trois Hommes et un couffin, de Coline Serreau, avait ouvert la route des berceaux. Treize millions de spectateurs en France : ça ne pouvait laisser insensibles  les producteurs américains. Qui eurent tôt fait de  dessiner le profil idéal de la nouvelle star : avoir moins  de 1 an, marcher à quatre pattes, être un intoxiqué du biberon, et perturber — beaucoup — les papas ou les mamans dans l'exercice de leurs fonctions sociales.  Avant de les voir fondre devant la première incisive et bêtifier avec ravissement.

Trois Hommes et un bébé  est le parfait exemple du genre. Le film originel de Coline Serreau s'adressait déjà  moins à l'esprit critique du public qu'à ses cordes sensibles. Et c'était très bien ainsi. Malheureusement,  les bons sentiments s'usent lorsqu'on s'en sert, et l'adaptation américaine, réalisée par Leonard Nimoy — Mr Spock dans Slar Trek  — ressemble comme une soeur jumelle à la bluette française. Tom Selleck, Steve  Gullenberg, Ted Danson, les trois célibataires endurcis,  transformés en papas gâteaux, habitent un luxueux  appartement new-yorkais. Ils sont sportifs, richissimes, blagueurs. Et dorlotent, dorlotent, avec une santé à  toute épreuve, au long d'aventures prévisibles de bout en bout.

La subtilité n’est pas le point fort de Nimoy, à qui on ne reprochera guère des silences évocateurs, des regards expressifs ou des allusions raffinées. Non, tout est dit, expliqué, démontré, outré. Circonstance aggravante, vous avez évidemment déjà vu Trois Hommes et un couffin. Dans ce cas, disons-le tout net: l’ennui fermera vos yeux avant que la fin de l’histoire les humecte quelque peu.

(L’express)

A. Trouvez les informations sur le film:

· titre

· pays où le film est tourné

· nom du metteur en scène

· noms des personnages

· noms des interprètes

· renseignements sur le réalisateur

· explication de l'intrigue

· jugement sur le jeu des acteurs

· jugement sur l'intrigue

· jugement sur la qualité du film

· nombre de spectateurs du film     français

B. Comparez les expressions des deux textes qui expriment l'opinion des deux auteurs sur le film et classez-les en deux groupes: 
	Avis favorable
	Avis défavorable

	
	


C. Faites la synthèse des deux textes.

D. Avez-vous vu le film français? Et le film américain? Faites part de vos impressions.  Que pensez-vous de la tendance de filmer une nouvelle version des films déjà existants? Pouvez-vous en donner quelques exemples?

V.8. Lisez le texte ci-dessous qui est une critique sur un film de Coline Serreau. Tâchez de comprendre ce qui caractérise le style de ce metteur en scène.
Romuald et Juliette

Film français de Coline Serreau (1988). Rediffusion. Sous-titrage.

Daniel Auteuil : Romuald Blindet. Firmine Richard : Juliette Bonaventure. Pierre Vernier : Blache. Maxime Leroux : Yves Cloquet. Et Gilles Privât, Muriel Combeau.

 Fiche technique. Scénario : Coline Serreau.

Le genre. Fable sociale optimiste. 

L'histoire. Romuald Blindet, PDG de la société Blanlait, charge Paulin, son nouveau directeur général adjoint, très ambitieux, d'augmen​ter la production de pots de yaourt d'une de leurs usines. Mais de nom​breux cas d'intoxication provoquent un scandale. En fait. Romuald se trouve victime d'une machination à l'intérieur de son entreprise. Obligé de se cacher, il se fait héberger par sa femme de ménage noire, Juliette Bonaventure. Elle va l'aider. 
 Ce que j'en pense. Et il n'y aura pas que les barrières sociales à abattre pour que l'amour s'en mêle. C'est une fable très drôle et singulièrement acérée par moments. Coline Serreau avait déjà réinventé un ton de comédie américaine pour “Trois Hommes et un couffin”. Ici, elle a manié l'ironie et la tendresse, le réalisme et le romanesque, l'observation satirique et l'analyse psychologique, avec maîtrise. Mais ce film de genre est un film d'auteur, qui prend parti, à travers la fable, pour la liberté et la dignité fémi​nines. Admirablement interprétée par Firmine Richard — qui n'est pas une comédienne professionnelle — Juliette se débrouille seule, dispose d'elle-même, rend d'immenses ser​vices au PDG en difficulté, qui en use et abuse, quitte à la payer d'ingratitude. Elle ne subit pas la loi masculine. On regrette que le public ait accueilli fraîchement ce film anticonformiste et si résolu​ment optimiste sur les rapports interraciaux.

(Jacques Siclier. Chrétiens-Médias)
V.9. En vous inspirant des textes lus et du lexique des exercices, parlez d'un film que vous avez vu récemment et qui, selon vous, est:

· une pure merveille 

· un navet.

V.10. Ecrivez une critique (200 mots environ) sur un de ses films pour un journal, en suivant le schéma suivant:

· Metteur en scène

· Distribution

· Fiche technique

· Le genre 

· L'histoire

· Ce que j'en pense

V.11. Dites ce que vous pensez de la publicité qui entoure le film.  En dit-elle du bien ou du mal? Peut-on s'y fier? Quelles informations sur le film donne-t-elle? Composez un texte publicitaire d'un  des films de la semaine.

V.12. Dialogue. En compagnie de votre copain, vous venez de voir un nouveau film. Le film a déçu votre copain, tandis que vous, vous en êtes émerveillé. Cherchez à convaincre votre ami que le film est hors série.

V.13. Jeux de rôles. Vous êtes tous membres d'un jury qui doit décerner un Grand Prix: a) au meilleur réalisateur de l'année; b) au meilleur film de l'année. Débattez les propositions de chaque membre du jury et nommez le lauréat. Soyez impartial! Votez si c'est nécessaire.

Texte supplémentaire
1. Lisez le texte “Trois pôles du cinéma français” et tâchez de dégager les trois essentiels courants dans le cinéma français.

Trois pôles du cinéma français

Le cinéma a esthétiquement, économiquement et

 moralement besoin de tout le cinéma

La bonne santé artistique du cinéma national se laissait deviner avant même l'ou​verture [du festival], à travers le nombre inha​bituel (cinq) des films français re​tenus en compétition. La vision de ces films, et de ceux qui ont été présentés dans les autres sections de la manifestation, a confirmé ce pressentiment positif.
Schématiquement, ils appar​tiennent à des types de ci​néma différents, sinon opposés. D'un côté, la programmation can​noise a mis en évidence la vitalité du cinéma moderne, celui qui a pris son essor en France avec la nouvelle vague, et n'a cessé depuis de se trouver des héritiers. Il était représenté par des cinéastes ap​partenant à plusieurs générations, des auteurs singuliers dont les films ne se ressemblent pas.

Des oeuvres, pourtant, qui ont en commun de se situer au présent, d'accorder la préémi​nence à la mise en scène sur le ré​cit, de prendre en compte la puis​sance d'enregistrement documentaire de la caméra, de s'interroger sur les rapports entre l'image et le son. Des films qui tra​duisent une foi dans le cinéma, dans sa puissance de vérité. Ainsi, en sélection officielle, Les Voleurs, d'André Téchiné, et Comment je me suis disputé, d'Arnaud Desplechin.

Deux autres films remarqués au sein de la compétition, Ridicule, de Patrice Leconte, et Un héros très discret, de Jacques Audiard, tra​duisent une approche fort diffé​rente du cinéma.

Cette approche est fondée sur le scénario et des dialogues très écrits et revendiqués comme tels, des films (il n'est pas essentiel, mais tout de même significatif que ce soient des films d'époque, en costumes) qui mettent en valeur des qualités artisanales de fabrica​tion, où le “concept” précède le script, et le script la réalisation, grâce à la collaboration d'une as​sociation d'exécutants hautement qualifiés. Cinéma d'illustration où les images sont servies, les ré​pliques ciselées. Cinéma “cultu​rel”, souvent doté d'importants moyens financiers pour, fréquem​ment, porter à l'écran les riches heures de notre histoire et les mo​numents de notre littérature.

Ces films portent témoignage en faveur d'une politique, mise en œuvre par les professionnels et les pouvoirs publics, d'amélioration de la qualité, qui a depuis long​temps pris le scénario et la tech​nique comme pierres angulaires. Politique développée, notamment chez certains producteurs, comme une réponse au cinéma' d'auteur, accusé par eux de tous les maux. Au sein de cette “tendance”, comme disait autrefois François Truffaut, la particularité de Ridi​cule et d'Un héros très discret est de tenir explicitement le plaidoyer en faveur du cinéma auquel ils appar​tiennent.
Il manquait à Cannes, où ce n'est pas sa place, une autre caté​gorie de films aujourd'hui signifi​cative : ces comédies à grand suc​cès (récemment Les Trois Frères ou Pédale douce), qui ne prétendent à aucun statut “culturel”. Des films souvent idiots, disons-le - sans que cela suppose que leurs spectateurs, pas nécessairement dupes, le soient -, mais pas plus débiles que les Gendarme de Saint-Tropez et autres pantalonnades triomphales du temps jadis (mais à l'époque ceux qui les faisaient ne revendiquaient pas le titre d'au​teur, terme qui a glissé d'une re​connaissance conquise par la qua​lité des œuvres à une sorte de droit syndical imprescriptible pour quiconque inscrit son nom à la bonne place sur un générique). Ainsi se dessine une carte du ciné​ma français construite autour de trois pôles : le maintien et le re​nouvellement d'une pratique mo​derne de la mise en scène, la re​montée en puissance de ce qu'on appela jadis la “qualité fran​çaise”, et une embellie commer​ciale en faveur de la comédie “populaire”.

C'est probablement la situation la plus saine qu'on ait connue de​puis longtemps : ces trois pôles délimitent en effet un espace créa​tif suffisamment vaste, aux assises économiques en principe suffi​samment stables pour qu'on puisse envisager l'avenir de ma​nière relativement sereine. A condition de s'assurer que ces trois pôles continuent bien de fi​gurer sur la même carte, et que puisse exister une circulation (ar​tistique, financière, sociale) entre eux.
(Jean-Michel Frodon. Le Monde)

2. Recherchez dans le texte les paragraphes qui traduisent l’idée principale, et ceux qui en donnent l’argumentation et citent les exemples. Relevez dans le texte tous les connecteurs et expliquez leur valeur.

3. Nommez les trois types de cinéma français et donnez leurs caractéristiques. De quoi témoigne, selon l’auteur, la présence de ces types de cinéma?

4. Définissez les formes verbales en italique dans les phrases ci-dessous, expliquez leur emploi:

1) Il n'est pas essentiel, mais tout de même significatif que ce soient des films d'époque, en costumes.

2) C'est probablement la situation la plus saine qu'on ait connue de​puis longtemps: ces trois pôles délimitent en effet un espace créa​tif suffisamment vaste, aux assises économiques en principe suffi​samment stables pour qu'on puisse envisager l'avenir de ma​nière relativement sereine.

3) A condition de s'assurer que ces trois pôles continuent bien de fi​gurer sur la même carte, et que puisse exister une circulation (ar​tistique, financière, sociale) entre eux.

5. Reformulez les expressions suivantes:

· mettre en évidence

· prendre son essor

· accorder la préémi​nence à qqch. sur qqch.

· tra​duire une approche

· mettre en valeur

· porter témoignage en faveur de qqch.

· prendre comme pierres angulaires

· envisager l'avenir de ma​nière sereine

· une pantalonnade triomphale

6. Faites le compte-rendu du texte en cherchant à le reformuler. Pensez à enchaîner les idées à l’aide des connecteurs.

7. Pouvez-vous caractériser les types essentiels du cinéma russe? Seriez-vous optimiste  sur la santé artistique de notre cinéma national?

UNITE IV  GROS PLAN SUR LES VEDETTES

La participation d’une star dans un film, même d’après un scénario médiocre, garantit le plus souvent son succès auprès des spectateurs. Les vedette de cinéma, leur carrière et jusqu’à leur vie privée sont objets d’intérêt constant de leurs admirateurs.

Texte à étudier
I. EXERCICES PRELIMINAIRES

I.1. Quels acteurs comiques français connaissez-vous? Avez-vous vu Pierre Richard dans quelques films? Dites quelques mots de l'impression que vous avez de son jeu.

I.2. Faites entrer dans des phrases  les mots et expressions suivants:

	· confier qqch. à qqn
	· cultiver qqch.

	· façon n. f. de f. qqch.
	· jouer comique, drôle

	· pousser à f. qqch.
	· se défendre de 

	· se refuser à f. qqch.
	· tolérer qqch.

	· travailler dur
	· veiller v. intr.,~ à qqch.,~ sur qqn


I.3. Trouvez la signification des mots suivants:

	· engagement n. m.
	· gag n. m.

	· vocation n. f.
	· à la rigueur


I.4. Lisez le texte “Pierre Richard grandeur nature” et trouvez la réponse aux questions suivantes :

1) Qui a fait naître la vocation d’artiste de Pierre Richard ?

2) Comment est-il dans la vie ?

3) Quels sont les principes du jeu de l'acteur ?

4) Quels sont les films où il a tourné ?

Pierre Richard grandeur nature

Pierre Richard a une nature comique, d’autres ont une nature heureuse ou une nature pessimiste. Son comique lui est naturel et il est presque le même à l’écran et dans la vie. Tant mieux pour lui et tant mieux pour nous.

Comme rien n’est donné par une baguette magique, Pierre Richard a dû cultiver ce don pour se défendre de sa famille et de sa timidité.

Pierre Richard, de son vrai nom Pierre Richard de Fays, est né à Valencienne où son père possédait des usines de textile. Il suit ses études dans un collège privé, accompagné matin et soir en voiture avec chauffeur. Pas un jour sans qu’on lui répète qu’il doit travailler dur pour rentrer à Polytechnique ou HEC. Mais ça n’était déjà pas vraiment son ambition. “C’est ma mère qui a fait naître ma vocation le jour où elle m’a promis de m’acheter un costume de mousquetaire si j’apprenais par coeur la “tirade des nez” d’Edmond Rostand”. La mère de Pierre organise souvent de petits spectacles dans les salons  du château familial et la vedette en est toujours Pierre.

Ce qui est toléré par son père comme un passe-temps, ne l’est plus du tout lorsque Pierre veut en faire son métier. Et comme Pierre s’entête, il se retrouve à Paris, sans un sou: “Je n’ai quand même pas connu ce que l’on appelle les vaches enragées
, seulement les vaches maigres, car j’ai eu la chance de trouver assez rapidement de petits engagements qui me permettaient de tenir, de survivre”. C’est Yves Robert qui le remarque le premier. Il lui confie en 1968 un premier rôle dans Alexandre le bienheureux. C’est encore Yves Robert qui le pousse à écrire son premier scénario. Pierre n’a pas besoin de trop d’efforts d’imagination pour créer Le distrait, parce que c’est lui tout craché: il perd ses clés, oublie ses papiers...

Mais c’est en jouant dans les films écrits pour lui et non par lui, que Pierre Richard a appris à “jouer comique”. 

“Avec Francis Véber, j’ai enfin fait le travail que j’aurais dû faire dès le cours Lullin: un nettoyage complet des tics, des trucs, des mauvaises habitudes. Véber sait qu’une bonne comédie ne doit jamais être jouée drôle. C’est la situation qui fera rire. Donc pas de truc amusant dans la façon de jouer, pas de grimaces, pas de lueur dans l’oeil. Pour ma part, je suis tenté d’en rajouter dans l’ahurissement
, le chaotique et l’élocution
; mais Francis veille.”

Depuis, Pierre Richard vit sous les ponts à Paris, sur une péniche
 amarrée à la Concorde, avec son fils Christophe. “Vivre sur ce bateau est une démarche de philosophe. A cause de l’eau surtout. L’eau est essentielle dans ma vie. Je n’aime pas les appartements anonymes au huitième étage sans ascenseur, escalier, garage en sous-sol. Je supporte à la rigueur les rez-de-chaussée parce qu’au moins je peux sauter par la fenêtre...” Le grand copain de Pierre Richard, c’est Gérard Depardieu. Après La chèvre et Les compères sort Les fugitifs avec trois acolytes
 associés: Francis Véber, Gérard Depardieu, Pierre Richard.

Pierre Richard et Gérard Depardieu sont partagés sur le fait de refaire un quatrième film dans le style de trois précédents. “De toutes façons, explique Pierre, on sait qu’il n’y a aucun problème sur le tournage, mais c’est sans doute le dernier film que nous faisons ensemble. Gérard tourne ailleurs, moi aussi. Francis ne veut pas refaire les mêmes films, un quatrième serait au-dessus de ses forces.”

Mais Gérard ne partage pas l’avis de Pierre: “Je me refuse à penser cela. Je suis un vivant, je ne peux pas dire ce genre de choses. Je ne peux pas arriver sur le plateau en me disant que c’est la dernière fois. Parce que je les aime. On a le même rire, les mêmes angoisses, le même humour...”

Même s’ils se refusent à être les nouveaux Laurel et Hardy, ce duo fonctionne pour le meilleur et pour le rire.

(Télémagazine)

Commentaire:

	
	Valencienne — ville du Nord de la France sur l’Escaut. Centre industriel.

HEC — Hautes Etudes Commerciales.

Rostand, Edmond — (1868-1918), écrivain français, auteur de drames (Cyrano de Bergerac, l’Aiglon).

Dullin, Charles —  (1885-1949), acteur et directeur de théâtre français.

Laurel, Hardy — personnages incarnés par P. Richard et . Depardieu.


II. EXERCICES DE VOCABULAIRE ET DE GRAMMAIRE

II.1. Précisez les procédés de formation des mots survivre, passe-temps. Citez des exemples de formation analogue.

II.2. Citez les mots de la même famille que:

· confier, tolérer, partager

· engagement, tournage, angoisse

· privé, e; complet, e; associé, e

II.3. Sauriez-vous expliquer la différence entre: supporter et tolérer, jouer drôle et jouer comique, refuser et se refuser. Servez-vous au besoin d’un dictionnaire. Faites entrer ces mots dans des phrases.

II.4. Remplacez les mots en italique par leurs équivalents français : 

1) On lui répète chaque jour qu’il doit travailler dur pour rentrer à Polytechnique. 2) Rentrer à Polytechnique ou HEC n’était pas vraiment son ambition. 3) Comme rien n’est donné par une baguette magique, Pierre Richard a dû cultiver ce don pour se défendre de sa famille et de sa timidité. 4) La mère de Pierre organise souvent de petits spectacles dans les salons  du château familial et la vedette en est toujours Pierre. 5) Ce qui est toléré par son père comme un passe-temps, ne l’est plus du tout lorsque Pierre veut en faire son métier. 6) Et comme Pierre s’entête, il se retrouve à Paris, sans un sou. 7) Il n’a pas connu les vaches enragées, seulement les vaches maigres, car il a eu la chance de trouver assez rapidement de petits engagements qui lui permettaient de tenir. 8) Yves Robert le pousse à écrire son premier scénario. 9) Pierre n’a pas besoin de trop d’efforts d’imagination pour créer “Le distrait”, parce que c’est lui tout craché: il perd ses clés, oublie ses papiers... 10) Pierre Richard et Gérard Depardieu sont partagés sur le fait de refaire un quatrième film dans le style de trois précédents. 

II.5. Apprenez à apprécier un acteur. Prenez connaissance des mots et locutions qui servent à donner

a) une appréciation positive:

un acteur peut être: bon, doué, de talent, inoubliable, à plusieurs faces, polyvalent, excellent, populaire, connu, hors série; il peut exceller, briller dans tous les rôles; ne pas avoir son égal; sa maîtrise est sans borne; il joue naturel, avec brio; son jeu est expressif, impressionnant, fascinant, touchant, sobre, pathétique, sans précédent;

b) une appréciation négative:

un acteur peut être: mauvais, médiocre, nul; il peut décevoir, ne pas convaincre, ne susciter que l’ennui; son jeu est médiocre, décevant, peu convaincant, il manque de naturel, d’expressivité.

Quels mots et expressions, selon vous, manquent sur la liste ci-dessus? Complétez-la.

II.6. Dites ce que vous pensez des acteurs mentionnés ci-après. Employez les formules de prise de position.

Modèle: A mon avis, P. Richard est l’artiste le plus brillant que je connaisse ( que j’aie jamais connu). Il est un comique incomparable.

	· Nikita Mikhalkov, populaire
	· Gérard Depardieu, talentueux

	· Annie Girardot, aimée du public
	· Catherine Deneuve, charmante

	· Brigitte Bardot, attaquée
	· Louis de Funès, inoubliable

	· Alexandre Kaliaguine, polyvalent
	· Isabelle Adjani, inclassable


II.7. Dans les phrases ci-après faites une analyse lexico-grammaticale du mot “comique”:

1) Pierre Richard a une nature comique, d’autres ont une nature heureuse ou une nature pessimiste.

2) Son comique lui est naturel et il est presque le même à l’écran et dans la vie.

3) Mais c’est en jouant dans les films écrits pour lui et non par lui, que Pierre Richard a appris à “jouer comique”. 

II.8. Traduisez:

1) Уже в первых кадрах фильма ситуация настолько комична, что можно лопнуть от смеха. 2) Природный комизм — характерная черта этого артиста. 3) Я обожаю этого артиста: он прирожденный комик. 4) Я не могу принимать всерьез этого человека, так как все, что он делает — комично. 5) В хорошей комедии главное — это комизм ситуации, а не смешные трюки и гримасы.

II.9. Justifiez l’emploi du conditionnel passé dans la phrase qui suit: “Avec Francis Véber, j’ai enfin fait le travail que j’aurais dû faire dès le cours Lullin.”

II.10. Mettez les temps et les modes qui conviennent:

1) Sans sa mère,  Pierre  Richard  ne ( devenir)  jamais  acteur.  2) Pierre Richard, ce comédien né (être) polytechnicien. 3) Pierre Richard, qui est un peu philosophe et poète, affirme qu’il ne (aimer) jamais les appartements anonymes au huitième étage. 4) Pierre (habiter) au rez-de-chaussée qu’il supporte à la rigueur parce qu’au moins on peut sauter par la fenêtre. 5) Son père, homme solide et sérieux, ne (tolérer) jamais une carrière de comédien pour son fils. 6) Sans aucun doute, Pierre Richard (apprendre) à jouer comique même sans Francis Véber, mais cela (prendre) beaucoup plus de temps. 7) Selon P. Richard Véber ne veut pas refaire les mêmes films, un quatrième dans ce genre (être) au-dessus de ses forces. 8) Quant à Gérard Depardieu, il (tourner) encore et encore avec les mêmes acolytes associés parce qu’on a le même rire, les mêmes angoisses, le même humour.

II.11.Replacez les pronoms personnels ou adverbiaux qui conviennent :

1) Pierre Richard est comique. Son comique … est naturel et il est presque le même à l’écran et dans la vie. 2) La mère de Pierre organise souvent de petits spectacles dans les salons  du château familial et la vedette … est toujours Pierre. 3) Ce qui est toléré par son père comme un passe-temps, ne … est plus du tout lorsque Pierre veut … faire son métier. 4) L’histoire a plu au metteur en scène, et il a voulu … faire un scénario. 5) Pierre n’a pas besoin de trop d’efforts d’imagination pour créer Le distrait, parce que c’est … tout craché. 6) Après La chèvre  avec Richard et Depardieu, Vebert a pensé à … pour son nouveau film. Il … a proposé de tourner dans Les compères. 7) Devenir acteur, il … a rêvé depuis son enfance. 8) Pierre Richard vit sous les ponts à Paris, sur une péniche amarrée à la Concorde, avec son fils Christophe. … vivre est, selon lui,  une démarche de philosophe. 9) Les appartements anonymes au huitième étage sans ascenseur, escalier, garage en sous-sol, il ne … aime pas. 10) Francis Vebert a tourné trois comédies de situation et il ne veut plus … refaire. 

III. EXERCICES SUR LE CONTENU ET LA STRUCTURE DU TEXTE

III.1. Comme le dit l'auteur de l'article, P. Richard est “le même à l'écran et dans la vie”. Relevez dans le texte le lexique qui le caractérise.

III.2. Recherchez dans le texte les données biographiques de P. Richard, rétablissez les étapes de sa carrière cinématographique.

III.3. Trouvez dans le texte la confirmation des thèses suivantes:

1) La vocation de P. Richard s'est révélée quand il était encore enfant.

2) Il a dû surmonter assez d'obstacles pour devenir acteur.

3) C'est le metteur en scène Yves Robert qui l'a découvert.

4) Il était facile à Richard d’écrire son premier scénario.

5) Selon lui, dans une comédie, c'est la situation qui doit faire rire.

6) P. Richard est un peu philosophe.

III.4. Formulez le thème de chaque paragraphe du texte, relevez-y les mots-clés et les mots de liaison. Elaborez le plan d'ensemble.

III.5. Recherchez l'idée essentielle de chaque paragraphe. Reformulez-les.

III.6. Dites quelle impression vous a fait ce texte. Faites son résumé évaluatif en montrant votre prise de position.

IV. TEXTE COMPLEMENTAIRE

IV.1. Lisez le texte qui suit et tâchez de comprendre ce qui fait d’Isabelle Adjani une star.

Isabelle Adjani

Si l'on restitue au mot “star” la signification mythique que lui ont conférée Garbo, Marlène et Marilyn, alors le cinéma français n'a peut-être qu'une vraie star : Adjani, à qui, dès 1977, Time Magazine consacra une couverture, bien qu'elle n'eût jamais brillé dans ses films hollywoodiens. Pour être une vraie star, la beauté doit être non seulement lumineuse mais chargée d'une aura indéfinissable. Le talent se doit de céder à la force d'un rayonnement intérieur réellement étrange. Les caprices même doivent sembler naturels, comme la rançon
 de 1'“anormalité” d'un destin hors pair.

Fille d'un mécanicien algérien et d'une Allemande, la seule fraîcheur de sa beauté, cueillie à la sortie du lycée, lui offre son premier rôle au cinéma à treize ans. A dix-sept, elle prépare son baccalauréat le matin et joue le soir l’Ecole des femmes de Molière, puis Ondine de Jean Giraudoux, à la Comédie-Française. Elle s'y donne entièrement avec une sincérité bouleversante, une innocence d'oiseau captif
 qui arrache les larmes. Son premier grand rôle au cinéma (la Gifle, de Claude Pinoteau, en 1974) lui ouvre l'horizon de la comédie où elle excelle aussi. François Truffaut, avec Adèle H (1975), la renvoie à sa folie intérieure, cette intensité dramatique qui semble la dépasser
 et fait d'elle une actrice “inclassable”, aussi miraculeuse dans la fiction contemporaine — l'Eté meurtrier de Jean Becker (1983) — que dans ses derniers grands rôles historiques — Camille Claudel (1988), film pour lequel elle fut sélectionnée aux oscars et obtint le césar de  la meilleur actrice en 1989, et la Reine Margot de Patrice Chéreau (1994). Star encore, cette manière de n'être jamais là où on l'attend puis d'éclater dans une colère, un juste combat humanitaire. Adjani a une manière à elle d'être toujours “de passage”. Elle est le mystère fait chair.

(Philippe Nourry. Dossier)

IV.2. Relevez dans le texte le lexique qui sert à décrire la star.

IV.3. Relevez dans le texte l’information qui concerne:

a) les données biographiques d’Isabelle Adjani ;

b) sa carrière cinématographique ;

c) son individualité.

IV.4. Quels films avec la participation d’Adjani avez-vous vus? Comment appréciez-vous le jeu de l’actrice?

IV.5. Commentez le propos de l’auteur: 

“Pour être une vraie star, la beauté doit être non seulement lumineuse mais chargée d'une aura indéfinissable. Le talent se doit de céder à la force d'un rayonnement intérieur réellement étrange. Les caprices même doivent sembler naturels, comme la rançon  de 1'“anormalité”  d'un destin hors pair.” 

IV.6. Nommez les acteurs que vous considérez comme de vrais stars ? Argumentez votre réponse.

V. EXERCICES DE CONVERSATION

V.1. Commentez les paroles de P. Richard: “... une bonne comédie ne doit jamais être jouée drôle. C’est la situation qui fera rire.” Qu’est-ce qui vous fait rire, vous, dans une comédie?

V.2. Nommez les acteurs que vous considérez comme de grands comiques. Qu’est-ce qui dans leur jeu fait rire les spectateurs?

V.3. Lisez un texte sur un acteur russe. Devinez de quel personnage il est question.

Acteur, auteur, metteur en scène, depuis près de 30 ans il promène sa longue et nonchalante silhouette devant et derrière les caméras, les rôles et les fonctions, passant invariablement de la scène au grand comme au petit écran. Un homme de spectacle complet.

Sympathique, séduisant, ce grand malicieux, l’oeil rieur, l’allure décontractée, chaleureux, courtois, causeur impénitent, très cultivé et doté d’humour, ponctuant certains de ses propos par de grands éclats de rire, il parle de son métier et de sa carrière.

Une carrière bien remplie qui ne compte pas moins d’une douzaine de films, une vingtaine de rôles joués au cinéma et quelques scénarios. Tour à tour garçon, aviateur, hussard, médecin, conducteur ou séducteur bon-chic bon-genre, il a tout joué, tout interprété ou presque, de grands rôles comme ceux de moyenne ou moindre importance. Son plus grand succès reste cependant le long métrage Pièce inachevée pour piano mécanique, un grand moment du cinéma.

Acteur populaire, plébiscité par le public dont il a conquis le coeur, aujourd’hui il continue sur sa lancée.

Fier de son importante filmographie qui, phénomène rare, ne compte aucun passage à vide ou traversée du désert, qui sont souvent l’apanage des acteurs aussi grands soient-ils, depuis quelque temps ses apparitions se faisaient de plus en plus rares.

Cependant, avec plus de 30 ans de métier à son actif, il ne compte pas s’arrêter en si bon chemin: tant qu’on a la santé, il n’y a aucune raison de s’arrêter. 

(D’après Les Nouvelles de Moscou)

V.4. En vous inspirant du texte ci-dessus, composez un récit-devinette sur votre acteur préféré.

V.5. Dialogue. Votre ami français est passionné de cinéma. Il vous demande de le renseigner sur les meilleurs acteurs russes.

V.6. Dialogue. Vous faites un voyage en avion. A votre grande surprise, vous découvrez que vous avez une vedette pour voisine. Profitez de l’occasion, engagez une conversation.

V.7. Jeu de rôles. Vous ressemblez étonnamment à une vedette de cinéma dont estimez le talent. Un jour, votre ami(e), voulant jouer un tour à ses invités, vous présente par le nom de celui-là. Ne décevez pas votre ami(e)! Jouez le rôle de la vedette. 
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V.8. Sujet à développer: “Mon acteur préféré”.

Texte supplémentaire
1. Dites ce qu’est une interview: questionnaire, interrogatoire, sondage, dialogue, enquête. Précisez ces notions en vous servant d’un dictionnaire.

2. Une interview permet de recueillir des renseignements sur quelqu’un.  Lisez le texte qui suit et relevez les renseignements pour remplir la fiche sur G. Depardieu.

a) nom

b) prénom

c) âge

d) lieu de naissance

e) profession

f) situation familiale

g) études suivies

h) expérience professionnelle

Interview d’un comédien

Le Nouvel Observateur: Tout le monde n’a pas démarré
 comme loubard
  dans la banlieue de Châteauroux pour devenir un acteur capable en même temps de faire vivre un texte de Peter Handke et un scénario grand public...

G. DEPARDIEU: Pas sûr, mais enfin... Ce qu’il faut bien comprendre, c’est mon enfance comme loubard dans la banlieue de Châteauroux. C’est pas seulement un truc pour faire pathétique
 dans la biographie; c’était mon univers et ça l’est resté: la rue, les gens qui fonctionnent à l’alcool, qui font un tour dans la délinquance
 et qui en reviennent s’ils ont de la chance, les bars, les bagarres. La grande famille du pavé
, j’y suis toujours. D’ailleurs on n’en finit jamais avec ces choses d’enfance; ça vous tient, c’est ce qu’on a de meilleur. Il y avait de la tendresse, on me caressait, ma mère était gentille. Là j’ai appris à vivre sans contrainte, avec la liberté incroyable dont seuls les acteurs retrouvent le goût en passant d’un personnage à l’autre. Avec cette enfance-là, on garde ses émotions intactes, et plus tard, pour faire l’acteur, ça aide...

— Bien sûr, ça fait de bons souvenirs, mais ça aurait pu mal tourner
 ...

Oui et non. Je n’appartiens pas à une bande
, à une de ces familles anti-familles que les voyous s’inventent pour avoir chaud et chasser l’ennui. A treize ans, j’avais tout bu : vodka, whisky, vin rouge, rosé, blanc. Pour le reste, des petites gardes à vue
 de temps en temps, rien de grave. Pourtant, quand j’ai senti que cet univers allait se refermer sur moi, j’ai préféré me casser
. La route... En arrivant à Paris, je ne savais plus parler, je n’osais plus, et c’est grâce au théâtre que j’ai, très lentement réappris. On m’a donné des textes, j’ai lu : c’était, je m’en souviens, grâce à une petite phrase de Musset que tout s’est remis en place : “Trouvez-vous à midi à la petite fontaine...” C’était beau, ça m’a plu, j’avais envie que ces mots sortent de ma bouche. 

Il faut savoir que dans la délinquance on n’a pas le droit de dire “je t’aime”, ni toutes ces choses-là... Grâce au théâtre, tout est revenu, venu, peu à peu: l’amour, la tendresse, les émotions, la mémoire... Musset, Duras, Handke m’ont appris à parler. Et plus, il y a le mot de Jouvet: “La diction entraîne le sentiment...” C’est vrai: on dit des phrases d’amour et on devient amoureux, on s’agenouille et on devient croyant... Alors, à travers les mots, j’ai laissé venir...

— Vous étiez fier de changer de milieu? D’aller enfin à l’école?

En un sens. J’étais surtout fier de pouvoir aller à l’essentiel à travers des mots sublimes
 ; de pouvoir dire ce que j’avais toujours eu envie de dire sans jamais y parvenir. La colère, la folie, la passion, il y avait donc des mots pour toutes ces choses... Quelle joie de les connaître enfin, de les déguster...

—  Et la gloire, ça a été une bonne surprise?

La gloire, c’est compliqué. Si ce n’est qu’une machinerie d’apparences, de semblants d’autorité, ça ne m’intéresse vraiment pas. Moi, je ne suis pas une image; je n’ai pas d’image, je n’ai que des rêves, et si les rêves d’enfant avec lesquels je joue me rendent plus aimable, plus “glorieux”, au regard des autres, tant mieux. Sinon, je me casse, comme je me suis cassé de Châteauroux à l’époque où j’allais être obligé de ressembler à mon image de loubard. Alors quoi? Les cachets de star? Bien sûr, mais j’ai aussi fait des films avec une seule bouteille de vin pour salaire.

— Quand? Avec qui?

Avec Marguerite Duras. Elle n’avait pas un gros budget, mais ça n’avait aucune importance. On a échangé nos plaisirs, son texte contre mon rôle, c’était parfait. 

— Bon, puisque vous revenez à Marguerite Duras: comment expliquez-vous votre complicité avec elle? Après tout, vous n’aviez, avant de la rencontrer, aucune disposition  particulière pour l’intellectualité qu’elle représente... 

Vous vous trompez: Marguerite, ce n’est pas de l’intellectualité. Dans ses livres, elle dit des choses simples et violentes, essentielles; elle fait parler des gens qui voyagent, qui s’aiment, qui ne se souviennent plus. Son univers était le mien avant même que je la rencontre. Alors, quand j’ai sonné chez elle, que j’ai vu cette toute petite personne dans l’embrasure de la porte, j’avais l’impression de la connaître depuis longtemps...

— Vous vous souvenez de votre première conversation avec elle?

Oui, très bien. En me voyant, elle s’est dirigée vers l’autre bout de la pièce et elle m’a dit: “Marchez vers moi et essayez de me faire peur.” Alors, j’ai marché vers elle et elle a eu peur: c’est bizarre, je ne voulais pas lui faire peur, au contraire, j’avais un coeur énorme pour elle. Mais enfin, si elle avait envie d’avoir peur... J’aime ses mots sensuels et simples : il n’y a que des gens qui ont perdu jusqu’au souvenir de leur innocence pour croire que Duras écrit des livres sophistiqués 
...

— Mais l’écriture, ça fait souffrir; et jouer la comédie, ça doit faire du bien... 

Ça fait du bien, et ça fait mal aussi. C’est une jouissance, mais aussi une souffrance, comme me le fait dire Truffaut dans Le dernier métro.

— Ce qui vous plaît, au fond, c’est toujours l’artiste-enfant, la brute
 tendre, la simplicité des gens compliqués...

Il y a de ça. C’est pour cette raison que j’aime des gens comme Travolta ou Bob de Niro. Ce sont des types qui ne ressemblent pas à leur image: pour les rencontrer, il faut toujours passer derrière, à côté, en dessous.

— C’est curieux: vous êtes star … comme Delon ou Belmondo, et vous faites encore du théâtre en province...

Ce n’est pas curieux, c’est moi, c’est ma respiration. J’aime les aventures amicales avec des êtres vrais. [...]

— Tartuffe, précisément, ça fait partie des “figures imposées”
 dans la carrière d’un grand acteur... 

Pour moi, il ne s’agit pas de cela. Quand j’ai lu Tartuffe pour la première fois, je l’ai lu comme un script, comme un très bon script, et je suis entré dedans par pur plaisir.[...]

— Pourquoi avez-vous doublé la mise
 en en faisant aussi un film?

Parce que je n’avais pas envie que la télévision gâche la belle mise en scène de Jacques Lassalle... Parce que je suis inconsolable en pensant que je ne verrai jamais Tartuffe de Jouvet... L’image, c’est un autre danger: on est encore plus seul dans un plan que sur des planches
. La caméra vous coupe en morceaux, du front à la ceinture, et il faut exister là-dedans. L’image, ça fragmente
, l’acteur y devient naturellement schizo
. Quand Coluche dit: “Le cinéma, c’est facile”, parce que sur un plateau, on vous materne
, on vous bichonne
, il se trompe. Il y a une violence de l’objectif qui vaut bien la proximité du public. Moi, j’aime bien passer d’un danger à l’autre.

-Maintenant, avec qui êtes-vous en confiance, à l’aise?

Avec les amis, avec ceux que j’aime. Avec les gens qui ont le courage de n’être qu’eux-mêmes. Avec ceux qui disent leur vérité...

(Jean-Paul Enthoven. Le Nouvel Observateur)

3. Dans l’interview que vous venez de lire certaines questions demandent des réponses précises: ce sont des questions directives ou fermées. D’autres sont plus ouvertes et laissent l’interviewé plus libre de ses réponses. Classez toutes les questions posées ici selon deux catégories: plutôt fermées, plutôt ouvertes.

4. Relisez chaque questions et observez comment l’acteur y répond. Choisissez la bonne réponse:

a) Il ne répond pas tout de suite aux questions.

b) Il répond d’une manière très directe.

c) Il n’entend pas vraiment les questions et dit ce qu’il veut.

5. Dégagez les thèmes essentiels du texte et donnez-leur un nom-titre. Repérez les mots clés de chaque partie. Exemple: loubard, banlieue de Châteauroux, la rue, l’alcool, la délinquance, bagarres, ...
6. Relevez dans le texte:

a) les mots qui ont le rapport avec la notion de délinquance,

b) les mots en rapport avec le métier de comédien (parmi ces mots, vous trouverez les réponses aux questions suivantes: Qui joue la comédie? Qui monte une pièce de théâtre? Qui tourne un film? Qui touche de très gros cachet?)

c) les noms qui désignent les émotions qu’un comédien doit savoir manifester. (En connaissez-vous d’autres?).

7. Parmi les noms cités dans le texte: Musset, Duras, Handke, Jouvet, Truffaut, Travolta, De Niro, Belmondo, Jacques Lassalle, Tartuffe, Coluche, Delon, il y a 7 acteurs, 2 metteurs en scène, 3 acteurs et une pièce de théâtre. Essayez d’en faire le classement.

8. Dégagez les différentes étapes de la vie de l’acteur. Quels sont les faits les plus marquants, selon lui?

9. Dans cette interview comment Depardieu se révèle?

1) Depardieu et les mots.

Que lui a apporté le théâtre?

2) Depardieu et la gloire.

De quoi parle-t-il le plus souvent: du succès, du public, de plaisir? Semble-t-il motivé par l’argent? Par quoi alors?

3) Depardieu et sa carrière.

Que cherche-t-il à faire?

4) Depardieu et les autres.

Qu’apprécie-t-il le plus chez les être?

10. Faites le bilan de cette interview. Comment Depardieu nous apparaît-il? Choisissez parmi les adjectifs suivants ceux qui vous semblent s’appliquer à Depardieu d’après ce qu’il nous révèle de lui, et de sa manière de le dire:

sophistiqué, sympathique, pédant, sincère, simple, intellectuel, verbeux, prétentieux, moqueur, modeste, cultivé.
Argumentez votre réponse.

11. A votre tour de raconter Gérard Depardieu. Commencez selon une des quatre manières suivantes:

a) Ce célèbre comédien français aurait pu mal tourner. En effet ...

b) Gérard Depardieu sait tout faire. En effet ...

c) On peut facilement expliquer Gérard Depardieu à partir du mot plaisir ...

d) Gérard Depardieu ne se prend pas pour une star. En effet ...

(D’après Sans frontières)
DU VIEUX PARIS AU PARIS MODERNE

UNITE I

LES AGES DE PARIS

L'importance, le prestige, le rayonnement de Paris dépassent largement ceux d'une simple capitale. Son pouvoir d'attraction s'exerce en tous les points du monde: ses décisions, ses goûts, ses humeurs s'y répercutent. En outre, Paris n'est pas une capitale artificielle, bâtie par le caprice d'un prince ou par le décret d'un gouvernement. Son passé bimillénaire est celui d'un être vivant, qui s'est développé de façon organique, d'une ville musée qui témoigne de l'histoire de tout un peuple.

(G.MichaudXE "G.Michaud", A.KimmelXE "A.Kimmel". Le nouveau Guide France)

Texte à étudier 1

I. Exercices préliminaires

I.1. Dites ce que vous savez déjà de l'origine des Français. Quel âge pourrait avoir selon vous la capitale française?

I.2. Faites entrer dans des phrases les verbes ci-dessous:

	asservir qqn
	· conquérir qqn, qqch.

	· consacrer qqch. à qqn
	· défricher qqch.

	· susciter qqch.
	· témoigner de qqch.


I.3. Trouvez la traduction des mots et expressions ci-dessous afin de mieux comprendre le texte:

	· dépasser qqch.
	· enceinte n. f.

	· féroce adj.
	· hardi, e adj.

	· offrir des sacrifices 
	· pratiquer la divination

	· prendre un grand essor
	· rival, e adj.

	· submerger qqch.
	· turbulent, e adj.

	· venir à bout de qqch.
	· être en plein essor


I.4. Lisez le texte qui suit et trouvez-y la réponse aux questions suivantes:

Qui étaient les ancêtres des Français? Quel caractère avaient-ils?

Quels étaient leurs occupations en temps de paix?

Quand la Gaule a-t-elle été conquise par les Romains? Qui incarnait la résistance gauloise?

Qu’est-ce que l’invasion romaine a apporté au pays?

Quels sont le nom d'origine et la date de naissance de Paris?

Qui étaient les Francs? Quel caractère avaient-ils?

Quand la capitale française a-t-elle connu une grande extension?

Un peu d'histoire

Vers l'an 1000, des envahisseurs, les CeltesXE "Celtes", s'installent en OccidentXE "Occident": ceux qui se fixent sur le territoire de la France actuelle s'appellent les GauloisXE "Gaulois". Batailleurs, doués d'ailleurs pour la guerre et bien armés, mais turbulents et indisciplinés, ils morcellent le pays en un grand nombre de petits Etats souvent rivaux entre eux.

Intelligents et pratiques, grands cultivateurs en temps de paix (ils cultivaient déjà presque toutes les plantes que nous connaissons), ils défrichent une partie du territoire, qui était couverte de forets, tracent des routes, créent des ports fluviaux importants. Peu de vie intellectuelle et artistique, mais une religion très vivante: les GauloisXE "Gaulois" adorent les dieux symbolisant les eaux, les arbres, le tonnerre, la lumière et leur offrent des sacrifices. Les druides, prêtres et sages, pratiquent la divination et ont le monopole de l'enseignement.

C'est donc un peuple en plein essor, mais divisé et insuffisamment organisé, que CésarXE "César", en 59 av. J.-C., entreprend d'asservir. En peu d’années (59—51) il vient à bout de la résistance gauloise, qu'incarne Vercingétorix et en fait une province romaine. Les GauloisXE "Gaulois" adoptent le genre de vie des RomainsXE "Romains", assimilent leur religion. L'introduction du latin fait de la GauleXE "Gaule" un pays de culture littéraire.

Avec la conquête romaine, le pays passe du stade rural au stade urbain. AinsiXE "Ainsi"

XE "Ainsi", LutèceXE "Lutèce", petite bourgade des mariniers et des pêcheurs celtes (les Parisii), sur l’île la plus vaste de la SeineXE "Seine" (l'actuelle île de la Cité), conquise par les RomainsXE "Romains" en 52 et choisie un jour de printemps de 53 av. J.-C. par Jules CésarXE "César" pour y installer son camps, a pris un grand essor. Les Romains y installent une garnison permanente, élèvent le palais de pierre du préfet romain. Actuellement sur cette place se dresse le Palais de JusticeXE "Palais de Justice". A l'emplacement précis de Notre-DameXE "Notre-Dame" s'élevait un pilier consacré à JupiterXE "Jupiter" (le monument le plus vieux de la capitale). La ville connaît un premier développement urbain sur la rive gauche du fleuve comme en témoignent les ruines des thermes
 de ClunyXE "Cluny" et les arènes de Lutèce. 

Peu à peu le nom de LutèceXE "Lutèce" qui signifie “la cité au milieu des eaux” est remplacé par celui de ses premiers habitants.

La vie religieuse dans le pays reste vivace, les cultes gaulois et romain s'identifient, jusqu’à ce que le christianisme les submerge. La culture latine suscite en GauleXE "Gaule" une littérature d'inspiration généralement chrétienne. L'instruction se développe. Le latin se transforme en une langue romane, première étape vers le français.

La Gaule reste province romaine jusqu’à l’invasion des FrancsXE "Francs", tribu germanique, au Ve siècle. Les textes du temps décrivent les Francs à l'envie hardis, cruels, féroces. Les envahisseurs abandonnent leur langue maternelle, le germanique, et adoptent la langue des Gallo-Romains.  Cette adoption s’explique par bien des motifs: la supériorité intellectuelle des vaincus, le petit nombre des vainqueurs, enfin la conversion des Francs au christianisme. Clovis, leur roi, fonde la monarchie franque et prend Paris, en 486, pour capitale qui reprend un certain essor.

Délaissé par les descendants du roi, plusieurs fois victime des raids des NormandsXE "Normands" au IXe siècle, Paris doit attendre le XIe siècle pour connaître, comme capitale du royaume, une extension urbaine et un développement économique considérable. On voit l'édification d'une enceinte complète, tandis que les rues principales sont pavées et que des ponts relient la rive droite (essentiellement commerçante) et la rive gauche (secteur de l’Université à partir de 1215) à la Cité, centre politique (avec le Palais royal) et religieux (avec Notre-DameXE "Notre-Dame"). Paris au XIIIe siècle devient la plus grande cité (100 000 hab.) de l'OccidentXE "Occident" chrétien.

(D’après Le nouveau Guide France)

Commentaires

	
	Celtes — nom d’un groupe de peuples indo-européens qui firent leur apparition en Europe centrale au ~ IIe millénaire.

Gaule — nom donné par les Romains à la région qu’occupent aujourd’hui la France, la Belgique et la Suisse.

Jules César — (~101— ~44) général et homme d’Etat romain.

Vercingétorix — (~72 — ~ 46) chef gaulois, dut capituler à Alésia.

Lutèce — premier nom de Paris.

Jupiter — maître des dieux dans la mythologie latine.

Francs — peuple germanique, composé de diverses ethnies.

Clovis — (446 — 511) roi des Francs.

Normands — nom donné au pirates scandinaves.

Cluny (musée de Cluny) — musée d’art et d’artisanat du Moyen Age.


  Exercices de grammaire et de vocabulaire

II.1. Trouvez les mots de la même famille que:

· morceler, tracer, créer, symboliser, entreprendre, incarner

· envahisseur, cultivateur, ruine, culte, édification, emplacement

· chrétien, ne; commerçant, e; vivace

II.2. Citez les mots de la même famille que le verbe conquérir. Remplacez les points par la forme verbale, par l'adjectif ou par le nom qui conviennent:

A. 1) Jules CésarXE "César" ... la GauleXE "Gaule" au premier siècle avant Jésus-Christ. 2) Il ... la confiance de tout le monde. 3) Au Ve siècle les FrancsXE "Francs", tribu germanique, ... la Gaule. 4) L’Empire Romain ... tous les pays avoisinants. 5) Tous les invités ... par la gentillesse de cet homme.

B. 1) ... de la GauleXE "Gaule" par les RomainsXE "Romains" a contribué au développement du pays. 2) Bien vite , il a réussi à conduire ses hommes à ... . 3) Alexandre le Grand fut ... célèbre. 4) Après la défaite en Russie, Napoléon perdit toutes ses ... . 5) Avez-vous vu sa dernière ... ?

C. 1) Dans les pays ... les troupes se comportaient comme des barbares. 2) Napoléon n’a pas su garder les terrains ... . 3) Dans les pays ... les RomainsXE "Romains" ont imposé leur culture, langue et religion. 4) La GauleXE "Gaule" ... par l'Empire Romain a adopté sa civilisation. 5) Une fois la confiance des électeurs ... , le candidat a facilement remporté la victoire aux élection présidentielle.

II.3. Précisez le sens de l'adjectif urbain, e. Donnez son contraire. Faites entrer les deux adjectifs dans des phrases. 

II.4. Précisez le sens des adjectifs roman, e et romain, e. Traduisez en français: романский стиль, римский легионер, римские каникулы, романский язык, римские цифры, Римская империя, Римская церковь.

II.5. Trouvez les mots intrus dans les séries de mots ci-dessous:

· batailleur, querelleur, turbulent, agité, rival, indiscipliné, insoumis

· hardi, audacieux, cruel, impitoyable, barbare, généreux, dur, féroce

II.6. Relevez dans le texte les adjectifs qui peuvent être associés aux substantifs: des Etats, un cultivateur, un port, une vie, une religion, un peuple, la conquête, une garnison, un développement, un culte, une culture, une langue, une province, un envahisseur, une extension, une enceinte.
II.7. Sauriez-vous dire comment s'appellent les hommes exerçant des fonctions religieuses dans de différantes confessions? Reliez les éléments des deux colonnes.

	église orthodoxe

église catholique

protestantisme

judaïsme

islam

bouddhisme

druidisme
	druide

prêtre, curé

pasteur

prêtre, pope

mollah

rabbin

lama


II.8. Remplacez les mots en italique par les mots et  les expressions du texte:

1) Les GauloisXE "Gaulois" rendaient culte à plusieurs dieux symbolisant les phénomènes de la nature. 2) Actuellement à la place du palais du préfet romain se trouve le Palais de Justice. 3) La ville de LutèceXE "Lutèce" a connu un grand développement. 4) Les ruines des thermes et les arènes de Lutèce confirment que la ville s'étendaient sur la rive gauche de la SeineXE "Seine". 5) Jules CésarXE "César" parvient à écraser la résistance Gauloise. 6) La culture latine fait naître en GauleXE "Gaule" une littérature d'inspiration généralement chrétienne. 7) Il y a plusieurs raisons qui expliquent l’abandon de la langue maternelle par les Francs. 8) Les descendants du roi Clovis se sont désintéressés de  Paris. 9) Au XIe siècle Paris connaît un agrandissement considérable. 10) On voit la construction d'une enceinte complète.
II.9. Traduisez en français:

1) Небольшой остров Лютеция был центром галльского племени паризиев. 2) Галлы были смелыми, но неугомонными и недисциплинированными. 3) В мирное время они занимались рыболовством, земледелием, охотой и скотоводством. 4) Галлы, жившие на Сене, занимались торговлей, были ремесленниками и воинами. 5) Очень быстро Юлий Цезарь подавил сопротивление, и Галлия стала римской провинцией. 6) Город Лютеция, основанный в 52 г. до н.э., стал быстро развиваться. 7) “В записках о галльских войнах” Ю. Цезарь отвел этому поселению роль столицы галльского государства. 8) “Качается на волнах, но не тонет” — это гордый девиз на гербе Парижа. 9) Германское племя франков завоевывает Галлию в V веке.  10) В XII веке построены новые укрепления, вымощены улицы, наведены мосты, соединяющие остров Сите с левым и правым берегами Сены. 

II.10. Mettez les phrases ci-dessous à la forme active:

1) Le pays était morcelé en un grand nombre de petits Etats. 2) La résistance gauloise était incarnée par le général Vercingétorix. 3) Ce pilier a été consacré à JupiterXE "Jupiter". 4) Les cultes gaulois et romain sont submergés par le christianisme. 5) Dans les textes du temps, les FrancsXE "Francs" sont décrits comme des êtres hardis, cruels et féroces. 6) La monarchie franque a été fondée par Clovis. 7) Paris a été délaissé par les descendants de Clovis. 8) Une enceinte complète a été édifiée à cette époque. 9) Les rues principales de la ville sont pavées. 10) La rive droite et la rive gauche sont reliées à la Cité par des ponts.

II.11. Replacez les prépositions qui conviennent ou les articles contractés:

1) Les tribus celtes s’installent ... Occident vers l’an 1000 av. J.-C. 2) La Gaule a été morcelée ... un grand nombre de petits Etats. 3) Les Romains ont pénétré ... Gaule dès la fin du Ier siècle avant notre ère. 4) Jules César a entrepris d’asservir la Gaule ... 59 av. J.-C. 5) ... peu d’années il vient ... bout de la résistance gauloise. 6) Il fait ... la Gaule une province romaine. 7) Le pilier ... Jupiter s’élevait ... l’île de la Cité, ... l’emplacement précis de Notre-Dame. 8) La ville connaît son premier développement ... la rive gauche. 9) Le latin se transforme ... une langue romane, première étape ... le français. 10) Plusieurs ponts relient l’île de la Cité ... la rive gauche.

III. Exercices sur le contenu et la structure du texte

III.1. Avez-vous compris comment s'appelaient les habitants du territoire de la France actuelle en antiquité, par qui le pays a été conquis, quel est le premier nom de Paris, d'où vient le nom du pays dont vous étudiez la langue?

III.2. Trouvez dans le texte la confirmation des thèses suivantes:

1) Le caractère des GauloisXE "Gaulois" n'étaient point paisible.

2) Les GauloisXE "Gaulois" n'étaient pas dépourvus de sens pratique et créateur.

3) Les GauloisXE "Gaulois" étaient païens.

4) La civilisation romaine était plus développée que celle des GauloisXE "Gaulois". 

5) L'invasion romaine a contribué au développement du pays.

6) Paris a connu une étape agitée et tumultueuse du Ve au XIe siècles.

7) Au XIe siècle Paris connaît un développement considérable.

III.3. Expliquez:

pourquoi Jules CésarXE "César" arrive à vite conquérir la GauleXE "Gaule";

pourquoi les GauloisXE "Gaulois" adoptent le genre de vie des RomainsXE "Romains";

pourquoi les habitants du pays ne peuvent plus être appelés ni Gaulois,XE "Gaulois" ni RomainsXE "Romains";

d'où vient le nom du pays et de ses habitants.

III.4. Combien de paragraphes comprend le texte? Sur quoi porte chaque paragraphe? Composez le plan d’ensemble du texte. 

III.5. Prouvez que le texte proposé est un texte explicatif. Dans ce but remplissez la grille ci-dessous . Référez-vous aux explications sur les types des textes, données dans le manuel de la 2e année.

	Fonctions
	Caractéristiques d'organisation
	Caractéristiques lexicales
	Caractéristiques grammaticales 

	
	
	
	


III.6. Trouvez dans le texte tous les connecteurs, précisez leur valeur.
III.7. Replacez les quelques connecteurs manquants et expliquez leur valeur (mais, d’ailleurs, malgré, finalement, donc, ainsi, par contre):

Les GauloisXE "Gaulois" avaient un esprit guerrier et étaient ... bien armés, ..., comme le dit J. CésarXE "César" dans “Les commentaires des guerres des Gaules”, ils manquaient de persévérance. Ils savaient filer et tisser la laine et le lin, tiraient du métal des minerais, ils étaient de bons artisans et cultivateurs et ont joué, ..., un rôle important dans la mise en valeur du pays. C'était, ..., un peuple en plein essor, ... turbulent et peu organisé que J. César a entrepris de conquérir. Il y a eu une résistance farouche, ... le général en chef gaulois Vercingétorix ... quelques victoires est tombé à Alésia, et la GauleXE "Gaule" a dû, ..., se plier aux vainqueurs. 

III.8. Rendez le contenu essentiel du texte en employant dans chaque phrase un connecteur.

IV. Textes complémentaires 

IV.1. Lisez les deux petits textes qui suivent et dites ce qui les unit.

Pendant les heures du jour et jusqu'à ce que la cloche ait annoncé le couvre-feu
, la rue est pleine de mouvement et de bruit. Des boutiques ouvertes sort le bruit des marteaux, des métiers à filer ou à tisser; les porteurs d'eau, les marchands de charbon et de bois transportent leur charge et “crient leurs marchandises”. Parfois un troupeau défile lentement sous les cris de ses bergers.

Les rues pavées sont encore l'exception: seules les artères les plus importantes bénéficient d'un pavage grossier et inégal. Le ruisseau qui court au milieu de la rue constitue le tout-à-l'égout
 où se déversent les eaux ménagères des maisons voisines.

En vain les autorités municipales interdisent-elles à jeter des ordures ou obligent-elles à balayer devant leurs portes. L'absence d'un système régulier d’enlèvement des immondices
 fait de la rue un véritable cloaque. La rue dégage une odeur nauséabonde qui pénètre jusqu'à l'intérieur des maisons.

(M.Dafournaux. La vie quotidienne

 en France aux temps de Jeanne d'Arc)

On voyais, dans les rues des villes telles que Paris, les cochons errer comme de nos jours les chiens. On les élevait dans les habitations, ainsi que les lapins, les oies et les canards et l'on conçoit combien leur présence devait nuire à l’hygiène.

L'excessive liberté que prenaient surtout les porcs n'était pas sans présenter de graves inconvénients. Aussi plusieurs rois de France publièrent-ils des arrêts pour interdire la dangereuse coutume de laisser vaguer les porcs. Mais ces rois ne furent pas obéis longtemps.

Charles V et son successeur ont multiplié les règlements d’hygiène: interdiction de vider l'eau par la fenêtre des maisons sans avoir crié trois fois: “Gare à l'eau!” ; interdiction de nourrir des porcs dans la ville; obligation de balayer les portes, de transporter les ordures hors des murs dans des tombereaux loués en commun par les propriétaires d'immeubles.

(G.Lebault. La table et le repas à travers les siècles)

IV.2. Choisissez dans les textes les mots et expressions qui permettent de décrire:

a) l'agitation dans les rues pendant les heures du jour;

b) l'aspect des rues; 

c) le manque d’hygiène;

d) les mesures prises par les autorités dans le but d'assainir les rues de Paris.

IV.3. Faites le résumé restitutif (qui reproduit un discours en se présentant comme neutre) des deux petits textes en vous basant sur les idées des textes, mais en cherchant à les reformuler (à utiliser d'autres termes). Décrivez-y les rues du Paris du Moyen Age.

IV.4. Lisez un autre texte et dites ce qui le diffère des textes précédants quant au style et au contenu.

dans des rues médiévales

Par la rue de la Ferronnerie, qui longeait le cimetière des Innocents
 sur tout un côté, et où s'étaient installés, de l'autre, depuis un certain temps, avec la permission du roi, tous ceux qui travaillaient le fer, Mathilde et Etienne cheminaient. C'était une artère étroite, encombrée, bruyante, retentissant des coups de marteaux et du grincement des scies à métaux. Ils débouchèrent enfin rue Quincampoix, une des plus élégantes du quartier. Entre ses maisons à colombages
, hautes et étroites, dont les rez-de-chaussée, aux fenêtres ouvertes sur l'extérieur, débordaient de marchandises, des gens de toutes conditions s'affairaient.  Rue luxueuse, où les merciers, seuls marchands de la ville à avoir le droit de vendre un peu de tout, offraient à la convoitise
 de leurs éventuels acheteurs mille articles de la parure et de la mode qui séduisaient toujours autant Mathilde. Elle jetait en passant un coup d'oeil intéressé aux aumônières
 brodées, aux tissus en provenance de l'Orient, aux chapeaux de fleurs ou de plumes de paon, aux bourses en cuir, aux dentelles et gants de peau, et, aussi, aux instruments de musique, fards, poudres et parfums, aux peignes en écaille, aux tablettes de cire, aux stylets
 à écrire, aux miroirs d'étain poli, et à des quantités d'autres colifichets
 amusants à voir et à désirer.

Les orfèvres, de leur côté, offraient à l'admiration des foules et à l'investigation d'Etienne qui n'entendait pas se laisser distancer par ses concurrents, tout ce que l'or et l'argent, les pierres fines et les perles, l'ambre, l'étain, le cuivre et le corail, venu du fond des mers, tout ce que les métaux et les gemmes
, enfin, fournissaient en moyens de se manifester à l’ingéniosité et l'habileté de ces artisans qui étaient les meilleurs de la capitale. Le soleil allumait des reflets, des éclats, des étincelles, des luisances parmi toutes ces merveilles ainsi que dans les regards d'envie qui ne se détachaient qu'à regret de tant de sollicitations.

(Jeanne Bourin. La Chambre des Dames)

IV.5. Trouvez dans le texte le lexique utilisé par l'auteur pour décrire: 

a) les rues de Paris au XIIIe siècle;

b) les maisons;

c) l'abondance des marchandises exposées.

IV.6. Nommez le genre du texte. Trouvez dans le texte les parties qui sont narration et celles qui sont description (description-énumération). Analysez-les d'après le schéma proposé dans l'ex.III.5.

(Pour vous aider. Rappelez-vous les fonctions du texte descriptif, dont la première est de donner une image précise et fidèle d’un objet réel.

Quant aux caractéristiques d’organisation, le texte descriptif doit être fortement structuré selon un point de vue ou organisé thématiquement.

Quant aux caractéristiques lexicales, un texte descriptif comporte  beaucoup de repères spatiaux, les champs lexicaux des 5 sens (surtout la vue).

Quant aux caractéristiques grammaticales, le temps dominant est l’imparfait, l’expansion nominale est fréquente.

IV.7. Faites le résumé évaluatif (qui montre une prise de position de celui qui résume) du texte. Dites quelle idée vous avez faite des rues de Paris au Moyen Age.

(Pour vous aider. La prise de position personnelle fait intervenir des jugements de valeur sur le texte à résumer: on le trouve intéressant ou ennuyeux, bon ou mauvais etc.

V. Exercices de conversation

V.1. Voilà quelques noms historiques des endroits de Paris:

rue d’Athènes

rue du Colisée 

rue Clovis

cinéma Alésia

square des Arènes de Lutèce
"Lutèce"

thermes de Cluny

fontaine des Innocents

hôtel Lutetia

D'où proviennent ces noms? Introduisez dans vos réponses: provenir de, tirer son nom de, devoir son nom à.

V.2. Reconstituez les étapes de l'histoire française: 

Parlez de la GauleXE "Gaule" avant la conquête romaine et du train de vie des Gaulois.

Parlez XE "Gaulois" des conséquences de la conquête romaine. Expliquez en quoi elles sont positives.

Parlez de la conquête du pays par les Francs et de ses conséquences.

Racontez la naissance de Paris.

V.3. En vous basant sur les textes lus, faites la description la plus complète que possible de Paris au Moyen Age.

V.4. Parlez des monuments romains qu’on peut voir à Paris. Lequel voudriez-vous visiter? Expliquez pourquoi?

V.5. Grâce aux dernières performances scientifiques vous avez la chance de faire un voyage dans le temps. Vous faites des reportages sensationnels en visitant:

la petite île de la SeineXE "Seine", peuplée par les Parisii;

LutèceXE "Lutèce", au temps de CésarXE "César";

Paris, devenu capitale, au Ve siècle;

Paris au XIIe siècle. 

Choisissez l'itinéraire et ... bon voyage! 

V.6. En tant que journaliste, interviewez celui qui vient d'effectuer un pareil voyage.

V.7. En tant que journaliste, en vous inspirant de cet interview, écrivez un article pour votre journal.

(Pour vous aider. Tout article de presse renvoie à un événement sur lequel sont fournies diverses informations portant sur les points suivants:

— Quel événement a donné matière à un article?

— Où se déroule l'événement? 

— Quand l'événement a-t-il eu lieu? 

— Quelles sont les personnes concernées par l'événement?

— Comment l'événement s'est-il déroulé ou se déroulera-t-il?

Choisissez l'angle pour parler de l'événement:

	Le regard  d'un généraliste
	Le journaliste traite de multiples aspects de l'événement: il ne se contente pas de le raconter, il cherche à expliquer et envisage éventuellement ses retombées.

	Le regard d'un spécialiste
	Le journaliste fait une approche plus pointue de l'événement en privilégiant un type d’analyse: politique, psychologique, culturelle, historique etc.

	Le témoignage
	Le journaliste raconte l’événement à travers le regard d’une ou plusieurs personnes directement impliquées en tant que protagonistes. Il cite leurs propos et décrit leurs réactions.

	Le procès-verbal
	Le journaliste se contente de quelques notations factuelles.

	Le spectacle
	Le journaliste fait un récit circonstancié en donnant à l'événement une tournure dramatique, cocasse, etc.


Pour favoriser une lecture rapide:

— présentez le texte en colonnes étroites,

— donnez des intertitres ponctuant la lecture, 

  — donnez le chapeau résumant l'article.

(D'après F.Crépin,REPIN M.Loridon.

 Français. Méthodes et techniques)

Texte supplémentaire 
1. Paris et la SeineXE "Seine" sont inséparables. La ville doit à l'eau sa fortune. Le bateau reste le symbole de Paris. Lisez le texte qui suit et dites ce que, selon l'auteur, la Volga est pour les Russes.

A la découverte du plus long fleuve d'Europe

Marianne Lamour et Serge Lentz invitent à un

 voyage dans l'espace et l'histoire russe
“DIEU habite la Volga, disait Tourgueniev, et les hommes marchent sur le fleuve.” Au moins quatre mois par an, la Volga disparaît sous l'immensité glacée qui l'enserre. Le plus long fleuve d'Europe hiberne
. Mais le long de son cours, immobilisé dans les profondeurs du grand hiver russe, la vie continue, inaltérée et majestueuse. A la recherche de l'âme russe, Marianne Lamour et Serge Lentz ont parcouru ces étendues enneigées, depuis Iaroslavl, au nord-est de Moscou, jusqu'à Astrakhan. Leur documentaire, Volga, Volga (diffusé cette semaine par Planète câble), a la puissance poétique qu'exigeait un tel sujet. Car, pour les Russes, ce fleuve touche au sacré : “Matiouchka Volga”, Volga, petite mère adorée.

Il y a mille ans, Iaroslav Vladimirovitch le Sage, grand-prince de Kiev, atteignit les rives du fleuve. La région était infestée d'ours et de brigands. Selon la chronique, il tua les plantigrades
  à coups de hache, coupa quelques têtes de bandit et fonda la ville qui porte son nom. Par la suite, devenue riche ville marchande (première métropole du textile en Russie au XVIIIe siècle), elle rivalisa avec Moscou par le nombre et la beauté de ses églises à bulbes.

Iaroslavl, Nijni Novgorod, Kazan, Samara, Saratov, Volgograd, Astrakhan... Autant d'étapes, autant de conquêtes, autant de souvenirs. Toute l'histoire de la Russie, avec ses saints, ses idoles et ses popes. 

Puis voici Kazan, la fabuleuse, capitale des Tatars, située là où le fleuve interrompt sa course vers l'est pour plonger vers le sud et la mer Caspienne. Kazan et sa célèbre université, fréquentée par le grand Tolstoï et dont Lénine fut chassé. Grand massacreur devant l'Eternel, Ivan le Terrible, en 1552, y décima
 les troupes de la Horde d'or. Deux siècles plus tard, Pougatchev, ce chef cosaque qui promettait aux paysans d'abolir
 l'esclavage, pilla consciencieusement la ville. Mais les Tatars sont toujours là, mêlés aux Russes, aux Tchouvaches, aux juifs, aux Kirghizes. Etonnant mariage de races, de types humains qui a donné naissance à des juifs aux yeux bridés et à des Tatars blonds au regard bleu.

Qui tient la Volga, tient la Russie. Pendant l'hiver 1942—1943, les défenseurs de Stalingrad, assiégés par les troupes de choc allemandes, tinrent bon et sauvèrent le pays. Pied à pied, maison après maison, rue après rue. A peine promu maréchal par Hitler, Von Paulus, le 2 février 1943, capitulait. L'hiver russe et le courage des hommes de cette terre avaient été fatals à l'expansion nazie. Un million de morts. Dans le gigantesque mausolée érigé en leur honneur, des soldats exécutent au pas de l'oie le rituel de la relève de la garde. Aujourd'hui, l'ancienne Tsaritsyne a adopté un nom qui rend hommage au fleuve - Volgograd.

Les fleuves sont comme les vents, disent Marianne Lamour et Serge Lentz, ils ignorent les frontières. Mais dans leurs flots ils charrient la mémoire des hommes.

(Manuel Lucbert. L’Hebdo)

2. Retrouvez dans le texte les phrases qui peuvent traduire l'idée de l’article (et, comme on peut supposer, du documentaire “Volga, Volga”). Citez les exemples qui illustrent cette idée.

3. Analysez le champs lexical de l'article. A part les noms propres quels sont les moyens lexicaux que l'auteur utilise pour créer l'atmosphère exotique (pour les Français) de la région?

4. Faites le résumé évaluatif du texte. 

(Pour vous aider. Comme pour tout autre résumé de ce type:

faites une introduction qui doit susciter l'attention et l'intérêt (env. 15% du travail),

reformulez le texte, 

éliminez ce qui n'est pas essentiel,

enchaînez les idées,

condensez et précisez votre expression,

faites une conclusion ( synthèse des principales conclusions du développement, prise de position , env. 15% du travail).

5. Racontez la naissance et les grandes étapes du développement de votre ville. Utilisez le lexique des textes étudiés.

Texte à étudier 2

I. Exercices préliminaires

I.1. A la fin du XIIe siècle, Paris devient le pôle d'attraction et le centre de rayonnement de la culture occidentale. Cette culture, fondée sur la foi chrétienne, va s'exprimer magnifiquement dans la cathédrale gothique, dont l'ample vaisseau accueillera la foule des fidèles au coeur des nouvelles cités d’Ile-de-France, où il est né. La cathédrale Notre-Dame de Paris est un magnifique exemple de ce style.

Quelles idées évoque le nom de la cathédrale Notre-DameXE "Notre-Dame" de Paris? Dites ce que vous en savez déjà?

I.2. Faites entrer dans des phrases les verbes ci-dessous:

	· abriter qqch.

· arracher qqch.

· dater de 

· dégager qqch.
	· fondre qqch.

· gagner qqch. (~ le territoire)

· parvenir à f. qqch. (p.c.: je suis parvenu, e)

· échapper à qqch.


I.3. Trouvez la traduction des mots et expressions ci-dessous afin de mieux comprendre le texte:

· ample adj.

· audace n. f.

· badaud n. m.

· boucher qqch.

· chanoine n. m.

· devenir le pôle d'attraction

· décapiter qqn

· échafaudage n. m.

· fidèle n. m. f. 

· parvis n. m.

· polychromie n. f. 

· portail n. m. 

· prendre qqn, qqch. pour

· se targuer de qqch.

· surplomber qqch.

· vouer qqch. à qqn

I.4. Lisez le texte “Notre-DameXE "Notre-Dame" de Paris” et trouvez la réponse aux questions suivantes:

1) Dans quel style est construite la cathédrale Notre-Dame?

2) Combien de temps a duré sa construction?

3) Quand l’édifice a-t-il été achevé?

4) Quand et par qui la cathédrale, a-t-elle été restaurée?

5) Comment sont les portails de Notre-Dame?

6) Comment en sont les vitraux?

Notre-DameXE "Notre-Dame" de Paris
La cathédrale Notre-DameXE "Notre-Dame" : près de deux siècles furent nécessaires à sa construction. Au milieu du XIIe siècle, le chanoine de Paris décide de bâtir une prestigieuse cathédrale. Vers 1340, l'édifice est achevé. Bien entendu, de nombreux événements ont rythmé sa longue carrière: parmi les plus marquants, le dépôt de la Couronne d'épines en 1239 par Saint Louis, le procès de réhabilitation de Jeanne d'Arc, le mariage entre Marguerite de Valois et Henri de Navarre. Pendant la Révolution, les cloches sont fondues et les têtes des rois de Juda et d’Israël sur l'un des portails de la façade sont arrachées. Les révolutionnaires les avaient pris pour... les rois de France! Puis, le sacre de Napoléon en 1804. Enfin, la messe de Libération en août 1944, au cours de laquelle le général de Gaulle échappa à son premier attentat.

La première approche se fait généralement par la place du Parvis, au centre de laquelle figure un point fictif marquant le kilomètre zéro de nos routes nationales. Ce parvis n'existait pas au Moyen Age. D'étroites rues bouchaient la vue de l'édifice. Haussmann dégagea les maisons et rues.

L'église, de style gothique, est un exemple remarquable d'unité de style et de grandeur. Peu d'églises au monde peuvent se targuer d'une telle perfection.

L'extérieur : la façade principale est composée de trois gigantesques portails. Incroyable richesse sculpturale. Les statues grises que l'on peut voir aujourd'hui n'avaient pas cet aspect jadis. Elles étaient toutes polychromes, sur fond d'or. Imaginez l'éclat des couleurs! Le pauvre badaud avait ainsi devant lui un véritable livre d'images. La polychromie fut retirée au XVIIIe siècle, lorsque les arts gothique et roman n'étaient plus à la mode! Sur le parvis, des comédiens jouaient autrefois. Le décor de la façade de l'église faisait office de Paradis, d'où le nom “parvis” qui en découla.

Au-dessus, la galerie des Rois. Les 28 rois de Juda et d’Israël furent décapités par les révolutionnaires en 1793. Viollet-le-Duc leur remit une tête sur les épaules. Il n'y a pas si longtemps, on retrouva les vrais têtes dans les sous-sols d'une banque. Elles sont aujourd'hui au musée de ClunyXE "Cluny". Au-dessus de la galerie des Rois, la rosace, d'une étonnante pureté. Son diamètre de 10 m prouve l'audace des architectes de l'époque. On a peine à imaginer, il y a plus de six siècles, les artisans grimpés sur d'incroyables échafaudages pour édifier, pierre à pierre, ce château de dentelle. Au-dessus, une série d'arcades accentue l'impression de légèreté.

Les tours : surplombant cet ensemble majestueux, elles abritent, pour l'une, le bourdon, énorme cloche de 13 t, et pour l'autre, un escalier de quelque 387 marches. Vous parviendrez, grâce à lui, sur la plate-forme de la tour sud offrant à vos yeux ébahis une vue splendide sur la flèche, la Cité et tout Paris. Les gargouilles
 aux têtes monstrueuses, de Viollet-le-Duc, donnent un brin d'humour à l'édifice. La flèche, fut détruite pendant la Révolution et rétablie à la fin du XIXe siècle. Au sommet de la flèche, une boule contient les reliques
 de saint Marcel, sainte Geneviève et saint Denis.

L'intérieur : l'ampleur de la nef saisit d'emblée. Sa pureté ne peut laisser indifférent, même les agnostiques
. D'énormes piliers supportent la charge, relayés à l'extérieur par de gracieux arcs-boutants
. Le transept
 propose de belles verrières et des rosaces du XIIIe siècle, admirables de finesse. Le choeur date du XVIIe siècle et est voué à la Vierge.

(Le guide du routard)

Commentaires

	Ile-de-France — ancienne région historique, située au centre du Bassin parisien.

Henri de Navarre — (1533 - 1610) Henri IV, rois de France depuis 1589 et de Navarre.

Marguerite de Valois, dite la reine Margot — (1553 - 1615) reine de Navarre.

Rois de Juda et d’Israël — personnages bibliques.

Charles de Gaulle — (1890 - 1970) homme d’Etat, général français, président de la République depuis 1945.

George Eugène Haussman — (1809 - 1879) administrateur et homme politique français, réalisa les projets d’embellissement et d’assainissement de Paris.

Eugène Emmanuel Viollet-le-Duc — (1814 — 1879) restaurateur, architecte et théoricien français.


II.  Exercices de grammaire et de vocabulaire

II.1. Trouvez les mots de la même famille que:

· édifier, offrir, bâtir, décapiter, abriter

· approche, audace, ampleur, verrière

· monstrueux, euse; incroyable; ébahi, e 

II.2. Trouvez le mot intrus dans la série de mots: un temple, une basilique, une église, un édifice, une cathédrale, une chapelle.

II.3. Associez les termes français à leurs équivalents russe:
	une cloche

un portail

un clocher

le parvis

une rosace

une flèche

un pilier

un arc-boutant

un vitrail

le choeur 

la nef

le transept
	портал

колокольня

круглый витраж

клир

поперечный неф

колокол

шпиц

столб, стойка

витраж

наружная подпорная арка

паперть

внутренняя часть храма


II.4. Comment appelle-t-on:

· celui qui professe la foi en Jésus Christ;

· la personne qui administre une cathédrale, une basilique;

· la grande porte de l’église;

· la place située devant la façade d’une église;

· le grand vitrail d’église de forme circulaire;

· la partie entre le portail et le choeur d’une église dans le sens longitudinal;

· le corps, les parties du corps d’un saint ou un objet qui a été à son usage?

II.5. Remplacez les mots en italique par les mots et expressions du texte:

1) Cette vaste église accueillera bientôt les croyants. 2) Les sans-culottes ont cru que c'étaient des statues des rois de France. 3) Pendant la messe de Libération, Charles de Gaulle a évité son premier attentat. 4) Les maisons avoisinantes fermaient la vue de la cathédrale. 5) Peu d'édifices de la ville peuvent se venter d'une telle perfection des lignes. 6) Les trois énormes portails sont inégaux. 7) Les statues que nous voyons grises aujourd'hui étaient de diverses couleurs. 8) Le diamètre de 10 m de la Grande Rose montre la hardiesse des architectes de l'époque. 9) Montez en haut et une vue magnifique s'ouvrira à vos yeux surpris. 10) L'incroyable richesse sculpturale vous saisira du premier coup.

II.6. Traduisez en français:

1) На вершине холма возвышается великолепный кафедральный собор. 2) Собор Парижской Богоматери представляет собой величественный готический памятник. 3) Размеры этого памятника значительны: 60 м в высоту, 100 м в длину, 40 м в ширину. 4) Фасад здания украшен скульптурами. 5) Три стрельчатых портала фасада различаются по размерам и по украшению. 6) Архитектура собора включает некоторые элементы романского стиля. 7) Собор был основан в XII веке Морисом Сюлли, каноником Парижа. 8) В XIX веке собор был реставрирован под руководством архитектора Вьоле-ле-Дюка. 9) Собор был свидетелем многих событий в истории Франции. 10) С платформы южной башни перед вашим удивлённым взором откроется великолепный вид на весь Париж.

II.7. Trouvez toutes les acceptions des verbes accueillir, boucher, arracher. Traduisez en russe:

1) Ils ont accueilli leurs amis très chaleureusement. 2) Paul n'arrivait pas à accueillir l'idée que, désormais, il resterait seul. 3) Ils furent accueillis par des coups de fusils. 4) Son apparition a été accueillie par des acclamations. 5) Ayant pris les gouttes, bouchez bien la bouteille! 6) Le barrage a bouché la rivière. 7) Il s’est bouché le nez pour ne pas sentir l’odeur désagréable. 8) D’étroites rues bouchaient la vue de ce remarquable édifice. 9) Les têtes des statues étaient arrachées pendant la révolution. 10) La famille a passé toute la journée à arracher des pommes de terre. 11) Y a-t-il moyen à arracher ces hommes à la misère?

II.8. Réunissez chaque verbe à des suites possibles:

	bâtir

prendre

prouver

édifier

saisir

accentuer

se targuer

échapper

découler

grimper
	d’emblée

une impression

de perfection

à un attentat

du mot “paradis”

sur un échafaudage

pour les rois

un château

une cathédrale

l’audace


II.9. Complétez le texte en utilisant les verbes: rétablir, retirer, rythmer, fondre, arracher, remettre, se targuer, prendre, critiquer. Veillez à la forme et à la rection des verbes.

Quelques événements tristes ... l’histoire de la cathédrale. Les révolutionnaires ... ses cloches. Les têtes des statues des rois de Juda et d’Israël ... . On les ... des rois de France. Au XIXe siècle la cathédrale ne pouvait plus ... de sa beauté, tant son état était lamentable. Viollet-le-Duc, chargé de restauration, ... la tête ... les épaules des statues et ... la flèche centrale. Mais on a beaucoup ... l’architecte ... éléments qu’il ... ou ajoutés au cours de la restauration de l’édifice.

II.10. Transformez les phrases à la forme active:

1) La cathédrale a été fondée  au XIIe siècle par Maurice de Sully. 2) Vers 1340 l'édifice fut achevé. 3) La vue de l'édifice était bouchée par d'étroites rues. 4) Pendant la révolution, les cloches ont été fondues et les têtes des rois de Juda et d’Israël ont été arrachées. 5) Une tête sur les épaules leur est remise par Viollet-le-Duc. 6) La façade principale est composée de trois énormes portails d'une incroyable richesse sculpturale. 7) Autrefois, les statues ornant la cathédrale étaient peintes. 8) L'impression de la légèreté est accentuée par une série d'arcades. 9) Les visiteurs étaient saisis par l'ampleur de la nef. 10) Le choeur de la cathédrale est voué à la vierge. 

II.11. Rétablissez les propositions relatives en remplaçant les mots ou les groupes de mots en gras par les pronoms relatifs qui conviennent:

Jadis, il existait dans le Cloître, du côté de la Grand'rue, réunies par une clôture, plusieurs maisons. Ces maisons appartenaient à la Cathédrale et quelques dignitaires du Chapitre logeaient dans ces maisons. Un passage sépare ces maisons. La ville a fait du passage une rue nommée la Psalette. Par cette rue, on va du Cloître à la Grand'rue.

Le côté gauche de cette rue est rempli par une seule maison. Les murs de cette maison sont traversés par les arc-boutants de la cathédrale Saint-Gatien. Les arc-boutants sont implantés dans son petit jardin étroit. En examinant cette maison brunie par le temps, un archéologue voit qu'elle a toujours fait partie du magnifique monument. Elle est mariée avec ce monument.

Située au nord de Saint-Gatien, cette maison se trouve continuellement dans les ombres projetées par cette grande cathédrale. Le temps a jeté son manteau noir, imprimé ses rides, semé son froid humide, ses mousses et ses Hautes herbes sur la cathédrale. Cette habitation est toujours enveloppée dans un profond silence interrompu seulement par le chant des offices. Le chant des offices franchit les murs de l'église.

Cet endroit est un désert de pierre. Cet endroit ne peut être habité que par des êtres arrivés à une nullité complète ou doués d'une force d'âme prodigieuse. Il s'agit de cette maison. La maison avait toujours été occupée par des abbés, et appartenait à une vielle fille nommée mademoiselle Gamard.

(D'après H. de Balzac. Le curé de Tours)

III. Exercices sur le contenu et la structure du texte 

III.1. Retrouvez dans le texte tous les termes qui attribuent la cathédrale Notre-Dame au style gothique.

III.2. Relevez dans le texte tous les éléments qui traduisent :

l'idée de la beauté de la cathédrale;

l'idée de sa grandeur.

III.3. Trouvez dans le texte la confirmation des thèses suivantes:

1) Notre-DameXE "Notre-Dame" est le théâtre de grands événements religieux et politiques.

2) La cathédrale d'aujourd'hui diffère de celle d'autrefois.

3) La cathédrale Notre-DameXE "Notre-Dame" de Paris est un des sommets de l'art gothique.

III.4. Expliquez pourquoi:

les sans-culottes ont décapité les statues de la galerie des rois;

aucun touriste, venu à Paris ne manque d’aller voir la cathédrale;

l’intérieur de la cathédrale saisit d’emblée.

III.5. Relevez dans le texte toutes les marques d'un texte explicatif, remplissez la grille:

	Fonctions
	Caractéristiques d'organisation
	Caractéristiques lexicales
	Caractéristiques grammaticales 

	
	
	
	


III.6. Définissez le thème de chaque paragraphe. Composez le plan du texte et, d'après ce plan, rendez son contenu en grandes lignes.

IV.  Exercices de conversation

IV.1. Reconstituez les dates principales dans l'histoire de Notre-DameXE "Notre-Dame".

Modèle: Milieu du XIIe s. ( R. de Sully fonde la cathédrale. 

   1340 ( .......

IV.2. Objectez ou confirmez la thèse avancée. Argumentez votre réponse.

Si je ne me trompe, à l’emplacement de la cathédrale Notre-DameXE "Notre-Dame", au temps des RomainsXE "Romains", s'élevaient les thermes.

J'ai entendu dire que Notre-DameXE "Notre-Dame" avait été érigée par Maurice de Sully au XIIe siècle.

J'ai lu quelque part que la vue de la cathédrale était bouchée au Moyen Age.

Si je ne me trompe, l'édifice est énorme et peut abriter à la fois 9000 personnes.

Si j'ai bonne mémoire, Notre-DameXE "Notre-Dame" est peinte à l'extérieur .

J'ai entendu dire que les vitraux de la cathédrale sont dans un état lamentable, il n'y en a presque pas d'authentiques.

On dit que la cathédrale a souffert pendant la révolution.

J'ai entendu parler de l'état déplorable de Notre-DameXE "Notre-Dame" au XIXe siècle ce qui a exigé sa restauration par Viollet-le-Duc.

Je suppose que Viollet-le-Duc a tâché de rendre à la cathédrale son aspect d’autrefois.

 J'ai entendu dire que les touristes peuvent monter sur la plate-forme d’une des tours.

IV.3. En tant qu'architecte présentez le style gothique aux non-spécialistes. Donnez-en des exemples.

Devoir facultatif: donnez en exemple la Sainte-Chapelle.

IV.4. Choisissez un angle de vue sur la cathédrale pour la décrire en détails:

une vue latérale (du quai de Montebello avec ses boîtes des bouquinistes);

une vue sur la façade de la place de Parvis;

une vue sur l'abside
 ( du square du Vert-Galant);

une vue de l'intérieur;

une vue de la plate-forme de la tour sud.

IV.5. Le Louvre, le plus grand palais du monde, est un ensemble imposant qui porte les marques des styles différants. Analysez les dates et dites, quand les travaux étaient plus intenses, quels étaient les styles répandus à ses époques et, donc, dans quels styles sont construites les différantes parties du Palais.

1200 ( Philippe Auguste fait construire une forteresse, destinée à la défense.

1546 ( sous François I, la forteresse est démolie; P. Lescot, architecte, et J.Goujon, sculpteur, élèvent le palais dans le goût de l’époque.

XVIe s.( Catherine de Médicis fait ajouter le palais de Tuileries. 

XVIe s.( Henri IV fait construire le pavillon de Flore.

XVIIe s.( sous Louis XIII, Lemercier crée le pavillon de l'horloge.

1665—1670 ( Le Vau aménage la galerie au bord de la SeineXE "Seine", quadruple la cour carrée; C.Perrault orne la façade extérieure d'une monumentale colonnade.

XVIIIe s.( le Louvre est délaissé pour Versaille.

1791 ( le Louvre devient musée.

1852—1857( Napoléon III fait construire la galerie du nord.

1871 ( un incendie rase les Tuileries.

1987 ( le Louvre s'enrichit d'une pyramide.  

IV.6. Composez un récit cohérent (qui sera un texte explicatif) sur l'histoire du Louvre. Trouvez, si possible, la description de la cour carrée et de la colonnade.

Pour vous aider. Rappelez-vous qu’un texte explicatif a des fonctions informatives et didactiques.

Quant aux caractéristiques d’organisation, la progression à thème constant (d’une information à une autre) est la plus fréquente.

Quant aux caractéristiques lexicales, un texte explicatif contient nombre de termes appartenant au domaine dont on parle qui peuvent être remplacés par une périphrase ou un synonyme appartenant au langage courant.

Quant aux caractéristiques grammaticales, le temps employé le plus souvent est le présent (le passé simple - pour des faits historiques), les liens logiques marquent le passage de l’information à l’explication.

IV.7. Jeu de rôles. La place de Parvis devant la cathédrale est toujours animée. Vous pouvez y voir des touristes français et étrangers, des fidèles et des agnostiques, des peintres et des artistes qui s'y produisent. Un journaliste de radio y mène l'enquête sur la popularité de l'endroit.

IV.8. Y a-t-il dans votre ville un édifice aussi remarquable que la cathédrale Notre-Dame de Paris? Quels sont les plus vieilles constructions de votre ville? Choisissez-en une et décrivez son style, la forme, les matériaux utilisés, la forme du toit, des fenêtres et des portes, les peintures et sculptures de façade.

IV.9. Travaillez en groupe. Composez un guide sur les vieux édifices de votre ville,  les plus remarquables sur le plan architectural et historique.

UNITE II
PARIS UNIVERSITAIRE

Un des plus anciens après la Cité, le quartier latin, élevé autour du quartier des thermes de Lutèce, sur les pentes de la montagne Sainte-Geneviève, demeure depuis le Moyen Age le quartier des écoles. Avec nombre des grandes écoles, des imprimeries, des librairies, il est considéré comme centre du Paris intellectuel. Au coeur même du quartier s’étale la Sorbonne, dont le renom est mondial.

Texte à étudier

I. EXERCICES PRELIMINAIRES

I.1. Le nom de la Sorbonne est mondialement connu. Dites ce que vous savez déjà sur cette université.

I.2. Faites entrer dans des phrases les mots et expressions suivants:

	· abriter qqn, qqch.
	· autoriser à f. qqch.

	· cesser de f. qqch.
	· mettre en marche

	· s’acquitter de qqch.
	· se faire

	· suffir à qqch.
	· user qqch.

	· vouer à qqch., à qqn
	· à l’écart de prép.


I.3. Trouvez la signification des mots suivants:

	· accourir v. intr.
	· adjacent, e adj.

	· afflux n. m.
	· ailleurs adv.

	· asile n. m.
	· pente n. f.

	· plaine n. f.
	· propre à qqch.

	· se répartir entre qqch.
	· sommet n. m.


I.4. Lisez le texte ci-après et préparez-vous à répondre aux questions suivantes: 

D’où vient l’appellation du Quartier Latin?

Quand et par qui est fondée la Sorbonne?

Quels établissements d’enseignement supérieur se trouvent au Quartier Latin?

Combien d’universités possède aujourd’hui la région parisienne?

Qu’est-ce qui crée l’aspect “intellectuel” du Quartier Latin?

Qu’est-ce qui attire les jeunes dans ce quartier?

Le quartier Latin et la Sorbonne

Au 3e siècle, Lutèce est une petite ville d'environ six mille habitants. Les Gaulois occupent la Cité, les Romains le sommet et une partie des pentes de la future montagne   Ste-Geneviève. On y rencontre tous les monuments publics habituels des villes colonisées par Rome. Depuis la plaine de Rungis, un aqueduc de 15 km amène l'eau   des thermes. Un quadrillage de rues pavées représente le premier quartier latin. Un temple à Mercure couronne la butte Montmartre. Les envahisseurs barbares incendient toute la rive gauche (entre 276 et 280).

L’appellation du quartier vient de ce que, jusqu'en 1789, tout l'enseignement se faisait en latin. Maîtres et élèves en usaient même dans la  vie courante. Au 12e s. maîtres, clercs et escholiers de la Cité passent sur la rive gauche, à proximité des couvents de Ste-Geneviève et de St-Victor. En 1215, le pape les autorise à former une corporation : c'est la naissance de l'Université de Paris, la première de France. Accourant de tous les pays, les étudiants s'inscrivent par discipline (théologie, médecine, arts libéraux, droit) aux collèges qui s'ouvrent sur la colline: le collège de Sorbon (1253) et des dizaines d'autres.

La Sorbonne. Un chanoine de Paris, Robert de Sorbon, devenu confesseur de Saint Louis, fonde en 1253, avec l'aide du roi, un collège pour seize étudiants pauvres, se destinant à la théologie. Ils y recevront asile et enseignement. Telle est l'origine de la Sorbonne qui sera, pendant tout l'Ancien Régime, le centre des études théologiques et le siège de l'Université de Paris. C'est dans ses bâtiments que s'établissent, en 1469, trois imprimeurs appelés par Louis XI; ils mettent en marche la première imprimerie de France. 

Richelieu, élu proviseur de la Sorbonne, décide de reconstruire les bâtiments et l'église qui tombent en ruine. Les travaux durent de 1624 à 1642. Le tombeau en marbre blanc du cardinal de Richelieu est abrité par l’église de la Sorbonne. 

La population de la Sorbonne ne cessant de s’accroître, les beaux bâtiments du XVIIe siècle, devenus trop petits, sont rebâtis et considérablement agrandis par Nénot à la fin du XIXe siècle. La Sorbonne devient le principal centre d'enseignement supérieur de France. L'architecte avait à loger vingt-deux amphithéâtres, deux musées, seize salles d'examens, vingt-deux salles de conférences, trente-sept cabinets de professeurs, deux cent quarante laboratoires, une bibliothèque, une tour de physique, une tour d'astronomie, des bureaux, les appartements du recteur, etc. Il s'est acquitté de cette tâche de façon remarquable.

Mais même agrandie, l’université ne pouvait plus suffir au nombre d’étudiants ne cessant pas d’augmenter chaque année. Peu à peu, devant l’afflux des étudiants et le développement des diverses disciplines, de nombreux enseignements se transportent ailleurs. Pourtant, les nouvelles constructions et la décentralisation vers la banlieue (Orsay, Nanterre, Châtenay-Malabry...) ne peuvent empêcher l'agitation estudiantine de mai 1968. 

Aujourd’hui, environ 295 000 étudiants se répartissent entre les treize universités de la région parisienne, couvrant l'intégralité des disciplines (droit, lettres, sciences, médecine, pharmacie...). La Sorbonne abrite encore le Rectorat et, notamment, l’université Paris IV. 

Bien que la vieille Sorbonne n’ait plus le rôle central qu’elle a possédé, le Quartier Latin reste le centre de la vie universitaire. Le Collège de France, fondé en 1530 et voué à la recherche désintéressée, de grandes écoles (Beaux-Arts, Normale supérieure, pour ceux qui se destinent à l’enseignement) y sont établis, ainsi que de nombreux lycées. Bibliothèques, musées, maisons d’édition et librairies accentuent l’aspect “intellectuel” du Quartier. 

Ce Paris intellectuel et universitaire dispose encore à l’écart du bruit des voitures, de larges espaces propres à la méditation et à la promenade: le jardin du Luxembourg demeure un asile cher aux étudiants. Le quartier est aussi le domaine de la jeunesse cosmopolite, de la bohème et de la fantaisie. Le boulevard St-Michel, avec ses cafés à terrasses et ses éditeurs, en est le centre d'animation. Autour de la librairie Gibert sont rassemblés des marchands de livres en tous genres: neufs ou d'occasion, artistiques ou scolaires, français ou étrangers. Dans les rues adjacentes, caves, cabarets, restaurants exotiques, cinémas n'apportent guère de grève
 nocturne aux déambulations
 des étudiants.

(D’après “Paris et sa proche banlieue”. Guide Michelin)

Commentaires:
	
	Saint Louis — Louis IX (1214 - 1270), roi de France.

Robert de Sorbon —  (1201 - 1274), chanoine, puis chapelain de Louis IX, fondateur du collège qui porte son nom.

Richelieu, duc de —  (1585 - 1642), cardinal et homme politique.

Louis XI —  (1423 - 1483), roi de France.


II. EXERCICES DE VOCABULAIRE ET DE GRAMMAIRE

II.1. Citez les mots de la même famille que:

· couronner, user, fonder, incendier, se destiner

· appellation, envahisseur, imprimerie, ruine, quadrillage

· colonisé, e; agrandi, e; remarquable

II.2. Observez l’emploi du verbe se faire dans le texte. Quelles autres significations du verbe se faire connaissez-vous? Traduisez en français en employant ce verbe:

1) В средние века преподавание велось исключительно на латинском языке. 2) Распределение стипендий производится студенческими организациями. 3) Весной наш город становится живописным. 4) Преподавание всех предметов в этой школе ведется на французском языке. 5) Я не могу привыкнуть к постоянно растущим ценам на продукты питания первой необходимости. 6) Посмотри, дети становятся совсем взрослыми, а мы стареем. 7) Не стоит расстраиваться из-за таких пустяков, как разбитый автомобиль. 8) Он не способен сформировать сколько-нибудь оригинальное мировоззрение. 9) Для того чтобы составить представление о чем-то, вовсе не обязательно снести яйцо.

II.3. Remplacez les points par le mot qui convient de la liste qui suit: montagne n. f., colline n. f., pente n. f., butte n. f., plaine n. f., sommet n. m., mont n. m.:

1) Les ... de la colline sont couvertes de jardins fleuris. 2) Les alpinistes ont atteint ... de la montagne au grand risque. 3) Les voyageurs observaient l’interminable ... qui s’ouvrait à leurs yeux. 4) ... Montmartre tient son nom du temple à Mercure qui se trouvait à son ... à l’époque gallo-romaine. 5) Les amis se sont rendus dans les Alpes pour y faire du ski de ... . 6) Le ... Blanc est la plus haute ... de l’Europe. 7) Les parents sont chagrinés: leur fils a suivi une mauvaise ... . 8) Rome s’étale sur sept ... . 9) Ce roman est ... de l’oeuvre de l’écrivain. 10) C’est dans son caractère: promettre ... et merveilles.

II.4. Formez des groupes de mots en reliant les adjectifs aux substantifs. Veillez à leur accord:

	un monument

une rue

la vie

les études

un bâtiment

une agitation

l’aspect

la jeunesse

un livre

une rue

un restaurant
	agrandi, e

cosmopolite

pavé, e

estudiantin, e

courant, e

exotique

théologique

intellectuel, le

scolaire

adjacent, e

public, publique


II.5. Reformulez les expressions du texte:

1) Un temple à Mercure couronne la butte Montmartre. 2) Maîtres et élèves usaient du latin même dans la  vie courante. 3) Les étudiants accouraient de tous les pays. 4) Un collège est fondé pour les étudiants pauvres, se destinant à la théologie. 5) Ils y recevaient asile et enseignement. 6) Ils mettent en marche la première imprimerie de France. 7) Le quartier des écoles s’est installé à proximité des couvents de Ste-Geneviève. 8) On a reconstruit les bâtiments et l'église qui tombaient en ruine.  9) L'architecte avait à loger des amphithéâtres, des salles d'examens, des salles de conférences, des cabinets de professeurs, des laboratoires, une bibliothèque, des bureaux, etc. 10) Ce Paris intellectuel et universitaire dispose encore à l’écart du bruit des voitures, de larges espaces propres à la méditation et à la promenade. 11) Dans les rues adjacentes, caves, cabarets, restaurants exotiques, cinémas n'apportent guère de grève nocturne aux déambulations des étudiants. 12) Le jardin du Luxembourg demeure un asile cher aux étudiants.

II.6. Composez des groupes de mots du type: des espaces propres à la méditation, un asile cher aux étudiants.

II.7. Replacez les préposition qui conviennent:

1) Au 3e siècle, Lutèce est une petite ville ... environ six mille habitants. 2) ... la plaine de Rungis, un aqueduc de 15 km amène l'eau   des thermes. 3) ... 12e siècle, maîtres, clercs et escholiers de la Cité passent ... la rive gauche, ... des couvents de Ste-Geneviève et de St-Victor. 4) ... 1215, le pape Innocent III les autorise ... former une corporation. 5) Les étudiants s'inscrivent ... collèges... discipline. 6) Robert de Sorbon, fonde ... 1253 un collège pour seize étudiants pauvres, se destinant ... la théologie. 7) Ils mettent ... marche la première imprimerie de France. 8) Richelieu décide ... reconstruire les bâtiments et l'église qui tombent ... ruine. 9) La population de la Sorbonne ne cessait ... s’accroître. 10) Il s'est acquitté ... la tâche de façon remarquable. 11) Mais même agrandie, l’université ne pouvait plus suffir ... nombre d’étudiants ne cessant pas ... augmenter chaque année. 12) Le Collège de France, fondé ... 1530, est voué ... la recherche désintéressée.

II.8. Remplacez les mots en italique par des pronoms personnels ou adverbiaux qui conviennent:

1) Maîtres et élèves usaient du latin même dans la  vie courante. 2) En 1215, le pape Innocent III autorise les maîtres, les clercs et les escholiers à former une corporation. 3) Ils recevront au collège asile et enseignement. 4) Ils mettent en marche la première imprimerie de France. 5) Il s'est acquitté de cette tâche de façon remarquable. 6) L’université ne pouvait plus suffir au nombre d’étudiants ne cessant pas d’augmenter chaque année. 7) Le Quartier Latin reste le centre de la vie universitaire. 8) Le Quartier Latin reste le centre de la vie universitaire. 9) Le Collège de France est voué à la recherche désintéressée. 10) Autour de la librairie Gibert sont rassemblés des marchands de livres en tous genres.
II.9. A. Identifiez les formes de la voix des verbes en italique, précisez leurs valeurs:

1) Accourant de tous les pays, les étudiants s'inscrivent par discipline aux collèges qui s'ouvrent sur la colline. 2) Le tombeau en marbre blanc du cardinal de Richelieu est abrité par l’église de la Sorbonne. 3) La population de la Sorbonne ne cessant de s’accroître, les beaux bâtiments du XVIIe siècle, devenus trop petits, sont rebâtis et considérablement agrandis par Nénot à la fin du XIXe siècle. 4) L’université ne pouvait plus suffir au nombre d’étudiants ne cessant pas d’augmenter chaque année. 5) Les étudiants se répartissent entre les treize universités de la région parisienne, couvrant l'intégralité des disciplines. 6) Le Collège de France, fondé en 1530 et voué à la recherche désintéressée, de grandes écoles  y sont établis, ainsi que de nombreux lycées. 7) Autour de la librairie Gibert sont rassemblés des marchands de livres en tous genres.

B. Traduisez en français: разрешённый — разрешающий; перестроенный — перестраивающий; собранный — собирающий; прекращённый — прекращающий; выполненный — выполняющий.

II.10. Rétablissez la ponctuation dans le texte suivant:

le povre clerc est le titre d’un fabliau du XIIIe siècle la misère et le goût de la bohème poussaient alors nos étudiants à se faire chansonniers jongleurs goliards comme on les appelait on y rencontre ce Bolonais qui gémit je devrais passer mon temps à suivre des cours et à apprendre mais la pauvreté m’oblige à aller mendier aux portes on y rencontre aussi ce texte un peu différant nos étudiants pour boire et manger n’ont pas leurs pareils ce sont des dévorants à table mais non des dévots à la messe au travail ils bâillent au festin ils ne craignent personne ils abhorrent la méditation des livres divins mais ils aiment voir le vin pétiller dans leurs verres et ils avalent intrépidement

(D’après H. de Villefosse. Histoire de Paris)

(Pour vous aider:

(,) La virgule — ponctuation légère, elle sépare des groupes de mots formant une unité de sens , met en relief un mot ou une expression.

(:) Les deux points — introduisent un développement explicatif, une conséquence, une opposition.

(;) Le point virgule — sert à compléter une idée, ajouter au développement ( insiste sur le lien de dépendance entre deux idées ).

(...) Les points de suspension — peuvent ponctuer une énumération en la laissant inachevée,  exprimer le doute, l'incompréhension,...

( ) La parenthèse — enserre une idée accessoire, une explication.

(-) Le(s) tiret(s) — seul, est utilisé dans un dialogue, ajoute une idée distincte en fin de phrase; doubles, sont équivalents à la parenthèse. 

III. EXERCICES SUR LE CONTENU ET LA STRUCTURE DU TEXTE

III.1. Analysez le champs lexical du texte et relevez  les termes relatifs à l’enseignement et, plus précisément, ceux qui sont liés:

aux études;

aux conditions d’études.

III.2. Trouvez dans le texte la confirmation des thèses suivantes:

Le Quartier Latin est un des plus anciens à Paris.

Le Quartier Latin est, depuis le Moyen Age et jusqu’aujourd’hui, le quartier des écoles.

La Sorbonne a subi de grandes reconstructions durant son existence.

La vieille Sorbonne n’a plus le rôle central qu’elle a possédé jadis.

Le Quartier Latin fascine encore les jeunes.

III.3. Expliquez, pourquoi:

le quartier a le nom de Latin;

le Quartier Latin est considéré comme le centre intellectuel de Paris;

la vieille université a été dispersée en 1968;

le Quartier Latin attire des milliers d’étudiants du monde entier.

III.4. Définissez le thème de chaque paragraphe. Relevez-y les mots-clés. Elaborez le plan d'ensemble du texte.

III.5. Faites le résumé restitutif du texte. Parlez de chaque étape du développement du Quartier Latin et de son université.

IV. TEXTE COMPLEMENTAIRE

IV.1. Lisez le texte qui suit et relevez le nombre des universités en Ile-de-France et leurs types.

Le “complexe universitaire” du Bassin parisien

Le Bassin parisien pourrait être le plus important complexe universi​taire français puisqu'il regroupe vingt établissements à caractère universitaire en Ile-de-France, et treize dans les sept autres régions. Pourtant, ses établisse​ments vivent les uns à l'égard des autres dans une logique de concurrence plus que de développement concerté. D'où des déséquilibres dans leur fonc​tionnement, mais également dans l'offre  de formation d'un territoire régional à l'autre. 

Les établissements parisiens cen​traux. Au nombre de huit, ils présentent des dominantes disciplinaires en droit, éco​nomie, sciences humaines et sociales, pour Paris I, II, III, IV, IX, en sciences et santé pour Paris V, VI et VII. Ce sont des centres universitaires académiques, mais ils développent aussi des formations dites professionnalisantes. Ils constituent le pre​mier “marché” en matière d'offre d'études universitaires en France. Leur effet d'appel sur l'ensemble des étudiants français est puissant, au delà des règles officielles d'inscription à l'université située dans l'aca​démie de résidence de l'étudiant. Seul un quart des étudiants parisiens inscrits dans une université parisienne viennent de Paris. Cela n'a pas équivalent dans le reste de la France.

En contrepartie, ces établissements pari​siens sont à l'étroit dans leurs locaux, ce qui entraîne un éclatement de leurs sites; les conditions de scolarisation, inégales, sont parfois pénibles. Leurs étudiants sont confrontés à la cherté du coût de la vie, notamment des loyers. Enfin, la moyenne d'âge du corps professoral parisien est éle​vée (53 ans par exemple à l'université Paris VI). 

Les universités franciliennes situées hors Paris intra-muros. Elles se divisent en deux groupes. Le premier groupe est celui des cinq universités de proche banlieue parisienne. Deux d'entre elles, Paris XII et Paris XIII, proposent des formations plutôt orientées vers la professionnalisation. Les trois autres, Paris VIII, Paris X et Paris XI, sont pluridisciplinaires, avec dominantes en lettres et sciences humaines pour Paris VIII et Paris X, sciences pour Paris XI. Par sa place scientifique internationale, et même si elle se situe en périphérie francilienne, cette dernière université peut être rappro​chée des universités parisiennes. Sa situa​tion géographique fait du triangle scienti​fique d'Orsay-Saclay-Palaiseau un pôle sans équivalent en France. Paris X (Hauts-de-Seine) et Paris XI (Essonne) se situent dans des départements riches et attractifs de l'ouest francilien. Paris VIII, Paris XII et Paris XIII (Seine-Saint-Denis et Val-de-Marne, académie de Créteil) sont dans un environnement urbain plus difficile, qui peut en altérer le rayonnement scientifique. L'ensemble de ces universités ont ainsi à l'égard de leur public étudiant une mission d'intégration peut-être plus sensible qu'ailleurs. Par rapport à leurs consœurs parisiennes, leur recrutement est principa​lement régional, ce qui peut poser à leurs étudiants des problèmes de déplacements non négligeables. Tel étudiant résidant en banlieue sud peut être amené, en fonction des filières choisies, à suivre ses cours à Villetaneuse en banlieue nord. D'où l'importance accordée par certains établis​sements à leur desserte. 

On comprend le besoin de nou​velles formes de coopérations inter-universitaires pour résoudre de nombreux problèmes.
 (Marion Unal. Métropolis)
IV.2. Relevez dans le texte:

a) les disciplines étudiées dans les universités parisiennes;

b) les problèmes qu’éprouvent les établissements et les étudiants.

IV.3. Trouvez des équivalents russes pour:

	· des formations professionnalisantes
	· pluridisciplinaire

	· une dominante en lettres
	· ne pas avoir  équivalent

	· être à l'étroit dans les locaux
	· un environnement urbain

	· une mission d'intégration
	· le recrutement


IV.4. Trouvez dans le texte la réponse aux questions suivantes:

1) Par quoi s’expliquent les déséquilibres dans le fonctionnement des universités?

2) Quelles disciplines présentent les établissements parisiens centraux?

3) Qu’est-ce qui prouve que les universités parisiennes centrales constituent le premier marché en matière d’enseignement en France?

4) Quels problèmes ont ces universités?

5) Quelles sont les orientations des universités franciliennes?

6) Quelles universités franciliennes sont mieux placées?

7) Quelles universités se situent dans un environnement urbain plus difficile?

8) Quels sont leur recrutement et leurs problèmes?

IV.5. Trouvez dans le texte la confirmation des thèses suivantes:

1) Les établissements parisiens cen​traux constituent le pre​mier “marché” en matière d'offre d'études universitaires en France.

2) L’emplacement des universités parisiennes centrales cause certains problèmes.

3) Des cinq universités de la proche banlieue, Paris XI est la mieux placée sur plusieurs rapports.

4) Les universités ParisVIII, Paris XII et Paris XIII ont à l'égard de leur public étudiant une mission d'intégration plus sensible qu'ailleurs.

IV.6. Faites un compte rendu du texte.
· Pour vous aider. Tout comme pour le résumé, vous devez reformuler le texte, éliminer ce qui n'est pas essentiel, enchaîner les idées , condenser et préciser votre expression.

· Sans commenter, reconstituez en raccourci la structure logique de la pensée. (Mais le compte rendu peut ne pas suivre l'ordre du texte si vous le jugez utile pour mieux montrer les rapports logiques entre les idées.) Le compte rendu met en relief l'idée principale.

· Le compte rendu prend une distance par rapport à l'énonciation : il "identifie" et "décrit à la troisième personne" la façon dont l'auteur expose ses idées.

· Ainsi:

1. Vous prévoirez une introduction qui définira le texte et en formulera nettement l'idée générale.

2. Vous effectuerez un classement des idées secondaires en faisant apparaître leur rôle dans la démarche de l'auteur: s'agit-il de soutenir ou de réfuter une thèse, de l'illustrer par des exemples ou de l'atténuer...?

3. Vous introduirez l'auteur dans votre texte en définissant son point de vue: il montre, il affirme, il critique, il dénonce...

4. Le compte rendu sera, par conséquent, plus long que le résumé: le texte est condensé au tiers environ de sa longueur.

(D’après G. Contentin-Rey. Résumé, compte-rendu, synthèse)

V. EXERCICES DE CONVERSATION

V.1. Le Quartier Latin attire des foules de touristes, et surtout les jeunes. Etes-vous tentés de voir ce quartier? Qu’aimeriez-vous y visiter, expliquez pourquoi.

V.2. Commentez les faits et les chiffres ci-après:

1) 92% des titulaires du baccalauréat s’inscrivent pour suivre dès la rentrée suivante des études supérieures.

2) La part du privé dans l’enseignement supérieur français est de 2% des effectifs.

3) Plus de 300 000 jeunes sortent chaque année de l’enseignement supérieur en France, soit près du tiers d’une génération.

4) Un tiers des étudiants français sont en lettres.

5) La moitié seulement des étudiants des universités accèdent au second cycle.

6) Le nombre des filles de 19 à 21 ans inscrites dans l’enseignement supérieur a augmenté en 10 ans de 21% à 33%.

7) 100 000 jeunes se retrouvent sur le marché du travail sans avoir d’autre diplôme que le bac.

V.3. Lisez les quelques propos des étudiants français sur les conditions de leur vie  et du travail à l’université.

A. Prêtez-vous à énumérer les avantages et les inconvénients de la vie estudiantine.

Logement
Isabelle: “L’ambiance dans les résidences universitaires est assez sympa. Moi, j'aime rencontrer les gens, j'ai un contact facile. Alors habiter en résidence, cela ne m'effraye pas du tout. L'an passé on s'est même organisé de petits voyages, c'était génial.”
Penny: “Je suis arrivée en France il y a à peine quatre semaines et j'ai déjà déménagé quatre fois ! Je crois que j'ai battu un record.”

Restauration
Marc: “Je mange tous les jours au resto U, c'est pas mauvais mais il y a beaucoup trop d'attente. Alors parfois, quand je n'ai pas le temps d'attendre, je saute les repas.”
Sandrine: “Je ne mange jamais dans les restos universitaires. En général, j'apporte une salade ou un sandwich que je me prépare, le matin, avant de partir. La plupart du temps, je n'ai pas le temps d'aller déjeuner. Sinon, je rentre chez moi car je ne connais pas assez de monde sur la fac.”
Atmosphère
Frédéric: “On construit des bâtiments de partout. A côté de cela, il n'existe aucun lien réel entre les différentes universités. Dans la mienne, il y a 95% de garçons et 95 % de filles dans une autre, mais ils ne font jamais rien ensemble ! Résultat, au bout d'un mois, tu ne te rases plus et tu viens à la fac en baskets...”
Céline: “L'ambiance est superficielle en général, le campus demeure un lieu de passage. C'est difficile de créer des liens d'amitié, c'est un peu chacun pour soi.”
Marianne: “II y a plein de trucs si on a envie de participer à la vie étudiante. En fait, je pars du principe que quand on cherche, on trouve ! Entre les soirées, les sports, les activités culturelles... tout est représenté. A vrai dire, je ne m'investis pas trop mais ça, c'est un choix personnel.”
Sports
Anne-Marie: “Le sport fait partie de la vie étudiante. Malheureusement, on ne l'associe pas assez aux études. Aucun effort n'est fait au niveau des créneaux. C'est un tort, car notre équilibre dépend aussi de cela”.

Sécurité
Marianne: “On entend pas mal parler d'agressions sur le campus. A partir de 19 h 30, je cours pour aller chercher ma voiture sur le parking. Ça manque de lumière et, entre nous, le policier qui met des P.V. toute la journée ferait mieux de faire des rondes le soir.”
Stéphane: “II vaut mieux ne pas venir en vélo sur le campus, sinon tu repars avec ta selle... Il y a des coins sombres où personne n'ose garer sa voiture. C'est devenu une psychose.”
Vie nocturne

Jérôme: “Avec les affiches placardées partout, on ne risque pas de rater les soirées. En plus, il existe des navettes
 spécialement affrétées
 pour l'occasion. Dommage que tout se passe à l'extérieur. On devrait aménager une véritable salle de spectacle. Les gens qui font du théâtre ou de la musique pourraient ainsi venir échanger leur passion”.

(Le Dauphiné)

B. Faites un compte rendu des énonciations des étudiants. Restituez leur attitude envers les différants aspects de leur vie.

C. Les étudiants russes, ont-ils les mêmes problèmes? Enumérez les avantages et les inconvénients de votre vie étudiante quant à votre logement, la restauration, l’atmosphère dans des universités et des cités universitaires, la sécurité, les loisirs, la possibilité de faire du sport.
V.4. Sondage d’opinion. Parmi les problèmes du monde contemporain il y a ceux qui concernent directement les étudiants. Composez un questionnaire  et effectuez dans le groupe le sondage d’opinion en vue d’apprendre l’avis des étudiants sur les problèmes qui les tracassent le plus. Analysez les résultats reçus  et faites la conclusion en utilisant les locutions suivantes:

L’enquête porte sur...

Les questions portent sur...

Deux personnes sur trois croient que...

Moins d’un quart veulent que...

La moitié a répondu que...

Tout le monde est d’accord pour...

L’image générale qui sort de cette enquête, c’est une image qui étonne un peu (qui n’étonne pas, qui est bien curieuse, etc.)

Voici les résultats du sondage, effectué auprès des étudiants français:

	· trouver un métier (66%)
	· réussir aux examens (47%)

	· trouver de l’argent (44%)
	· avoir du temps libre (23%)

	· ne pas perdre le temps (22%)
	· le prix des livres (19%)

	· le service militaire (16%)
	· trouver à se loger (15%)

	· avoir une bonne santé (13%)
	(Francoscopie)


V.5. Dites quels sont les problèmes qu’éprouve votre établissement. Faites entrer dans votre réponse les mots et expressions des textes étudiés. Continuez la liste ci-dessous:

· crédits dérisoires pour l’enseignement,

· manque de livres et de manuels,

· bourses insuffisantes, ...

V.6. Mettez en discussion les idées suivantes:

1) Faire ses études supérieures est une nécessité pour celui qui veut réussir dans la vie.

2) Faire ses études supérieures est prestigieux.

3) Faire ses études supérieures c’est perdre cinq ans de sa vie. 

4) Les années passées à l’université sont les plus remplies et intéressantes.

5) Les jeunes ont beaucoup trop de problèmes.

6) Les jeunes ont beaucoup trop de liberté.

V.7. Dialogue. Vous êtes Français, informez votre ami russe qui vient d’arriver à votre université sur  votre école, le quartier où elle se trouve, sur les possibilités de travailler et de se distraire.

V.8. Jeu de rôles. Une émission, consacrée à la vie estudiantine et aux problèmes de l’enseignement supérieur, se prépare à la radio régionale. Les participants y sont: journaliste, étudiants habitant dans la famille et au foyer, enseignants, médecin, parents d’étudiants et les auditeurs (élèves des grandes classes, vieille dame choquée du comportement des jeunes) qui téléphonent aux studios.
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V.9. Etudiant(e) français(e), vous êtes venu(e) en Russie étudier sa langue. Vous êtes logé(e) au foyer d’étudiants, vous fréquentez les cours, allez au réfectoire de l’université... Bref, vous avez les mêmes conditions qu’un étudiant russe. Faites part de vos premières impressions dans une lettre à vos amis français.

Texte supplémentaire

1. Lisez le texte “Evolution de la culture jeune” et tâchez de comprendre ce qui caractérise la culture jeune des années 60 et 70, en quoi consistait le mouvement de 68, à quoi attache de la valeur la vague actuelle.
Evolution de la culture jeune

Depuis la deuxième guerre mondiale, la culture jeune a connu des changements considérables, la plupart dus à la médiatisation, à la commercialisation et à la différentiation de la culture jeune. L'on ne peut plus parler d'une seule culture mais d'une multiplicité de cultures jeunes.

Les années 60 et 70

Au début des années soixante, les parents étaient préoccupés par la perte d'autorité de la famille et de l'école. Les jeunes se laissaient de plus en plus guidés par les médias, les messages et les produits de l'industrie de la culture. Cette relation médias — secteur  marchand a contribué à ruiner l'autorité parentale.

C'est à cette époque que les jeunes ont centré tous leurs intérêts sur les loisirs et la consommation. Depuis lors, la principale forme de participation des jeunes dans la société s'est traduite par la consommation.

Ils ont commencé à rechercher leur plaisir en adoptant les modèles proposés par les médias, qui n'étaient pas exactement l'expression de la demande des familles, de l'école ou du lieu de travail. Ce comportement a été le point de départ d'un nouveau style de vie qui devait conduire à une rupture avec la morale traditionnelle.

La génération de 68

La deuxième moitié des années 60 a entraîné une différentiation fondamentale dans le secteur de la jeunesse, entraînant ainsi une rupture entre deux catégories de jeunes: d'un coté les jeunes contestataires et de l'autre les “jouisseurs”.

Les jeunes contestataires étaient représentés par ce que l'on a appelé le mouvement des soixante-huitards. Principale cible de 68 était la société de consommation prédominante. L'essence même du mouvement de 68 était une tentative de rompre avec la culture dominante de la bourgeoisie. Le symbole ultime et significatif de cette contestation était la mode des cheveux longs.

Le mouvement étudiant annonçait aussi l'amorce
 de ce que l'on a appelé le post-matérialisme. Ce mouvement voulait faire passer les valeurs basées sur les idéaux tels que la démocratie, la protection de l'environnement, l'épanouissement personnel et la défense de la paix avant les valeurs matérialistes de succès, ordre et propriété.

La vague actuelle

Notre époque est souvent perçue comme celle de “l'esthétisme”. Ce à quoi nous attachons de la valeur n'est pas enfoui très profondément en nous, au niveau des valeurs morales ou de la personnalité, mais se trouve en surface dans l'image que l'on a de soi et la prestance
. Avoir un style à soi, porter des vêtements excentriques, des chaussures gags, une coupe de cheveux surprenante, des accessoires vestimentaires chics ou danser cool, voilà ce qui branche nombre de jeunes.

Les jeunes contestataires des années soixante recherchaient surtout le discours sociologique. Ils parlaient, participaient au débat.

La politique et le débat politique n'est plus au coeur des préoccupations des jeunes des années 90. Lorsque la culture jeune actuelle conteste ou s'oppose, elle le fait d'une manière très éloignée du discours politique traditionnel. Enfreindre les règles, jouer de l'improvisation, tourner les choses en dérision et être cool sont les nouveaux moyens d'expression. “L'enfant terrible” est le modèle dominant. Les jeunes ont moins intérêt pour la chose politique, ils n'en discutent pas et ne souhaitent pas participer au processus politique. Ils ne croient plus non plus au pouvoir du langage pour convaincre, ou mieux encore au besoin qu'il peut y avoir de convaincre. 

Ceci est peut-être dû plus qu'on le pense à la commercialisation et à la médiatisation de notre société. De plus en plus d'indices semblent indiquer que les jeunes abordent la politique à partir de critères identiques à ceux qu'ils utilisent pour juger les produits et services proposés par le partenariat médias — secteur marchand. On veut de l'émotion, des sensations, de l'excitation, le tout dans un emballage design et cool. Mais il est impossible de prendre cela au sérieux, car c'est un jeu. Nous sommes vivant et en bonne santé, alors jouons.

Cela a bien entendu peu en commun avec l'interprétation classique du concept politique (oeuvrer de manière démocratique pour le bien-être de la communauté). Mais il se pourrait tout simplement que dans notre société de consommation post-moderne dominée par les médias, les concepts politiques traditionnels ne donnent plus satisfaction.

(B. Heinzlmaier. Opinion)

2. Répondez aux questions ci-dessous:

1) Par quoi l’auteur explique-t-il la culture des jeunes des années 60 et 70?

2) Quelle était la principale cible des jeunes contestataires de 68? Quels étaient leurs idéaux?

3) Qu’est-ce qui est “l’esthétisme” des jeunes de la vague actuelle? Comment se manifeste leur contestation? Comment abordent-ils la politique? 

3. Relevez dans le texte toutes les caractéristiques des générations des jeunes données par l’auteur. Dans ce but remplissez la grille:

	
	intérêts
	principes
	actes
	modes

	les années 60 -70
	
	
	
	

	génération des 68
	
	
	
	

	la vague actuelle
	
	
	
	


4. Expliquez pourquoi:

a) dans les années 60 il y a eu une rupture avec la morale traditionnelle;

b) la deuxième moitié des années 60 a entraîné une différentiation fondamentale dans le secteur de la jeunesse;

c) notre époque est souvent perçue comme celle de “l'esthétisme”;

d) la politique et le débat politique n'est plus au coeur des préoccupations des jeunes d’aujourd’hui.

5. Lisez l’article, publié dans Le Monde et dites, à quelle idée, exprimée par l’auteur de Evolution de la culture jeune, il peut servir d’illustration.
M. Bayrou souhaite que les étudiants 

“s’investissent davantage”

François Bayrou, ministre de l’éducation nationale et de l’enseignement supérieur, a accepté de rencontrer les responsables nationaux des principales organisations estudiantines. Il s’est longuement attardé sur le thème de la participation des étudiants aux états généraux de l’Université, qui devrait constituer un des axes principaux de sa réforme. Tirant un premier bilan de la consultation, il a notamment précisé: “Les états généraux ne sont pas une fin, mais un commencement. L’avenir, c’est le ré-engagement des étudiants et des personnels dans la vie de l’Université.”  “Mon objectif prioritaire, a-t-il indiqué, est d’inventer des mécanismes qui permettent aux étudiants de s’investir davantage.”

Interrogé sur les moyens financiers de la réforme et sur une éventuelle loi de programmation, François Bayrou n’a guère laissé d’espoir à ses interlocuteurs. Eludant la question d’une extension des aides sociales et de l’instauration d’une allocation d’autonomie, il s’est contenté de réaffirmer la promesse, formulée en automne, d’un rattrapage en faveur des universités les plus mal dotées.

(Le Monde)

6. Dites, dans quelle mesure la caractéristique  de la génération  des jeunes Français d’aujourd’hui, donnée par les auteurs, correspond à celle des jeunes Russes. Comment pouvez-vous décrire la vague actuelle russe? Voir l’ex.3.

7.  Lisez l'idée développée ci-dessous. Puis amenez et rédigez, comme exemple, la situation que suggère le dessin humoristique de Plantu. 
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“Chaque génération cherche à conquérir son identité face à la génération précédente. Et ceux qui, jeunes, se sont opposés aux adultes de leur époque, découvrent plus tard l'opposition de leurs propres enfants qui à leur tour suivent la mode de leur temps et n'ont guère envie d'adhérer à des valeurs parentales qu'ils considèrent comme désuètes.”

            (F.Crépin)

UNITE III 
LES GRANDS TRAVAUX

Le XIXe siècle transforme Paris en un immense chantier. Une vieille ville chargée d’histoire est métamorphosée en une capitale moderne digne du nouvel empire. Le paysage parisien même change. Paris devient une ville aérée au plan raisonné et parsemé de vastes espaces verts, pratiquement telle que nous la connaissons aujourd’hui.

Texte à étudier

I. Exercices préliminaires

I.1. Nous connaissons les noms des architectes, auteurs des chefs-d’oeuvre dans l’architecture. Mais, le plus souvent, nous ignorons ceux des urbanistes qui ont le mérite d’aménager la ville, de la rendre plus conforme aux besoins de la population. Pourtant le nom du baron Haussmann  est connu par tous les Parisiens. Avez-vous déjà entendu ce nom? A quoi est-il lié?

I.2. Faites entrer dans des phrases les mots et expressions suivants:

	· concevoir qqch.
	· confier qqch. à qqn

	· entreprendre qqch.
	· mettre au point qqch.

	· mettre en chantier
	· modeler qqch.

	· rebaptiser qqch.
	· transformer qqch.


I.3. Trouvez la signification des mots suivants:

	· bas-relief n. m.
	· dégagement n. m.

	· encombrant, e adj.
	· fastueux, euse adj.

	· pan n. m.
	· transfert n. m.

	· émerger v. intr.
	· équestre adj.


I.4. Lisez le texte qui suit et trouvez-y la réponse aux questions suivantes:

A qui Paris doit-il son visage moderne de grande cité?

En quoi consistait le programme d'équipements collectifs?

Quelle est la plus surprenante perspective architecturale, créée à cette époque?

Par qui est réalisée la place de la Concorde?

D’où provient l’obélisque qui se dresse au milieu de la place de la Concorde?

Qui et quand a tracé les Champs Elysées?

En quelle honneur a été élevé l’Arc de Triomphe de la place de l’Etoile?

Que représentent les bas-reliefs de l’arc?

Métamorphose de Paris

Pour qui sait lire, le plan du Paris d'aujourd'hui permet de revivre les principales phases de son histoire. Au début du XVIIe siècle Henri IV, premier urbaniste de Paris, y fait achever le Pont-Neuf, et bâtir des places: la place Dauphine, la place Royale.

A la suite de Henri IV, les rois de France, de Louis XIII à Louis XVI, transforment le visage de Paris:

— en ouvrant de vastes perspectives (Champs-Elysées, Invalides, Champ-de-Mars);

— en bâtissant de fastueux monuments (hôtel des Invalides, Ecole Militaire, etc.), de nouveaux quartiers et des places (place Vendôme, place des Victoires, place Louis XV — aujourd'hui place de la Concorde).

Mais c'est à Napoléon III, assisté de son préfet, le baron Haussmann, que Paris doit son visage moderne de grande cité.

L'oeuvre la plus spectaculaire est le placement d'un réseau de larges avenues et de places de plan rayonnant. En très peu d'années est modelé ce qui reste pour une large part le visage du Paris actuel.

L'urbanisme impérial a le culte de la perspective et sacrifie parfois des pans entiers du vieux Paris au dégagement de points de vue des monuments. L'île de la Cité est ainsi à peu près vidée de ses habitants au profit de bâtiments publics d'où émergent la Sainte-Chapelle et Notre-DameXE "Notre-Dame", restaurées d'ailleurs avec soin par Viollet-le-Duc. 

Tandis que le palais du Louvre est enfin achevé et qu'un nouvel Opéra est mis en chantier, on entreprend tout un programme d'équipements collectifs: égouts, fontaines, mairies, lycées, hôpitaux, gares, squares et parcs, sans oublier le fameux “ventre de Paris”, les nouvelles halles centrales.

(D’après Balade au fil du temps)

[Une des plus étonnantes perspectives architecturales, créée à cette époque est la voie triomphale. Une vue sans obstacles s'ouvre de l'arc du Carrousel jusqu'à l'Arc de Triomphe en passant par l'obélisque de la place de la Concorde. Aujourd'hui la voie est prolongée jusqu'à l’Arche de la Défense.]

La Concorde: réalisée par l'architecte Gabriel entre 1753 et 1763 à la gloire de Louis XV, pour recevoir sa statue équestre. N'étant pas limité par la place, et travaillant sur marécage, il la conçut très grande. Il fit construire sur le côté opposé à la SeineXE "Seine" les deux bâtiments à colonnes, inspirés du Louvre, et qui abritent aujourd'hui l'état-major de la Marine et hôtel Crillon.

Pendant la Révolution, la guillotine était installée sur la place au début des Champs-Elysées, sur la droite. Rebaptisée alors place de la Révolution, la Concorde connut quelques moments historiques: l'exécution de Louis XVI le 21 janvier 1793, puis celle de Robespierre en 1794 (entre les deux, plus de 1 100 personnes y perdirent la tête); au XXe siècle, elle fut le cadre des émeutes
 des ligues d'extrême droite le 6 février 1934, les combats de la Libération, la grande manifestation gaulliste du 30 mai 1968...

Au milieu s'élève l'obélisque de Louxor qui permet aux automobilistes coincés dans les embouteillages d'apprendre quelques rudiments
 d'égyptien en déchiffrant les hiéroglyphes racontant les règnes de Ramsès II et III. Son transport ne fut pas une mince affaire et nécessita la construction d'un navire spécial pour acheminer
 cet encombrant cadeau de 230 tonnes de granit rose, offert par le vice-roi d'Egypte. Il fallut deux ans et 25 jours au navire pour atteindre Toulon; et on dut encore attendre trois années avant de le voir se dresser dans le ciel d'Ile-de-France. On voit d'ailleurs les différentes phases du transport et de l'érection  de l'obélisque gravées sur le socle.

Tout autour de la place s'élèvent les statues de huit grandes villes de France. La place fut éclairée pour la première fois à l'électricité en 1866, à l'occasion de la fête de Napoléon III. Les deux grandes fontaines sont des copies de celles qui ornent la place Saint-Pierre de Rome.

Une des plus célèbres avenues du monde, les Champs-Elysées, relie la place de la Concorde à la place de l'Etoile. Mi-promenade, mi-boulevard, tracée par Le Nôtre au XVIIe siècle, après avoir été la résidence de l'aristocratie, est aujourd'hui, avec ses cinémas, ses grands cafés, ses journaux, ses stands d'automobiles, le centre du Paris cosmopolite.

La place de l'Etoile, rebaptisée officiellement place Charles-de-Gaulle. Avec le rayonnement de ses 12 avenues, son diamètre de 240 m, elle a presque un côté accueillant pour les claustrophobes. Mais c'est surtout son Arc de Triomphe, à la gloire des armées napoléoniennes, qui attire les regards. Napoléon, qui en décida la construction par un décret du 18 avril 1806, ne vit jamais le monument achevé. Il faut dire que le projet définitif de l'architecte ne fut accepté qu'en 1809. L'abdication de l'Empereur stoppa les travaux et c'est Louis-Philippe qui l'inaugurera finalement en 1836. Quatre ans plus tard, les cendres de Napoléon y furent exposées avant leur transfert aux Invalides.  

Les faces de l'Arc de Triomphe sont ornées de grands bas-relief; les noms des plus grandes victoires de la Révolution et de l'Empire sont gravés sur les boucliers
 du couronnement. En 1920, la dépouille d'un soldat inconnu fut déposée sous la voûte. Depuis, une flamme éternelle la veille, ranimée chaque soir.

(D’après Le guide du routard)

Commentaires

	
	Hôtel des Invalides — un ensemble monumental, conçu par Louis XIV pour abriter les soldats blessés à son service, aujourd’hui —  musée de l’Armée, l’église de l’Hôtel abrite les cendres de Napoléon.

Champ-de-Mars — vaste esplanade, où se trouve aujourd'hui la Tour Eiffel.

Opéra (de Paris) — théâtre, construit en 1875, caractéristique du style du Second Empire par son ornementation fastidieuse.

L'arc du Carrousel — construit en 1808, était conçu comme l’entrée monumentale de l’ancien palais des Tuileries, ouvre la perspective de la voie triomphale.

Napoléon III — (1808 - 1873), empereur des Français de 1852 à 1870.

Robespierre — (1758 -1794), homme politique français, républicain, membre de la Commune insurrectionnelle de Paris.

Ramsès II et III — pharaons égyptiens du 2e millénaire av. J.-C.

Toulon — port français sur la Méditerranée.

Louis-Philippe — (1773 - 1850), roi français.


II. Exercices de grammaire et de vocabulaire 

II.1. Trouvez les mots de la même famille que:

· émerger, inspirer, rebaptiser, nécessiter, acheminer

· oeuvre, élevage, aménagement, rayonnement

· spectaculaire,  opposé, e; accueillant, e 

II.2. Continuez la liste de   

	genres d'agglomérations 

une capitale

...
	genres de rues
un boulevard

...


II.3. Précisez la signification  de l'adjectif mince. Quel est sa valeur dans le texte? Faites entrer l'adjectif dans des phrases dans ses différentes acceptions.

II.4. Formez des groupes de mots en reliant les adjectifs aux substantifs. Veillez à leur accord:

	une perspective

un monument

une oeuvre

des équipements

la voie

une statue

un moment

la droite

une affaire

un cadeau
	mince

vaste

équestre

triomphal, e

historique

spectaculaire

extrême

collectif, ve

encombrant, e

fastueux, euse


II.5. Précisez le sens du verbe concevoir. Trouvez-lui des synonymes. Traduisez en français:

1) Понятно, что сегодняшний Париж не таков, каким он был в средние века. 2) Я не понял Ваших намерений. 3) Архитектор задумал здание Оперы величественным и пышным. 4) Эта женщина не сможет иметь детей. 5) Кто ясно мыслит, тот ясно излагает. 6) Мы предполагаем, что данный проект удастся осуществить. 7) Сюжет последнего  романа этого писателя хорошо построен.

II.6. Expliquez la différence entre les verbes présenter et se représenter. 

A. Traduisez les phrases ci-dessous en russe:

1) Permettez-moi de vous présenter mon ami. 2) C'est un critique qui a présenté le nouveau film. 3) La maison présentait une façade blanche. 4) On présente les meilleurs voeux aux parents et aux amis à l'occasion d'une fête. 5) L'ensemble de la place présente un grand intérêt pour les touristes. 6) Cette photographie représente une vue générale du château. 7) Ce théâtre ne représente que les pièces classiques. 8) Le voyageur a présenté son billet au contrôleur. 9) Le peintre a fidèlement représenté tous les détails de l’ornement. 10) Il représentait une compagnie d’assurances.

B. Traduisez en français:

1) Он представил своим друзьям молодого человека, который хотел посвятить себя литературе. 2) Эта картина изображает северный пейзаж. 3) Сцена первого акта изображала интерьер замка. 4) Телепередачи знакомят нас с последними достижениями науки и техники. 5) Музей знакомит нас с документами эпохи второй мировой войны.  6) Реализация этого плана представляет определенные трудности. 7) Кто будет представлять страну на международном шахматном турнире. 8) В этом сезоне театр оперы и балета нашего города поставит несколько балетных спектаклей. 9) Никак не могу понять, что изображает эта картина: пейзаж или натюрморт. 10) Стюардесса предложила нам конфеты и прохладительные напитки.

II.7. Remplacez les mots en italique par leurs synonymes, trouvés dans le texte:

1) Les travaux du XIXe s. ont changé le visage de Paris. 2) Hôtel des Invalides est un somptueux monument. 3) L'oeuvre la plus frappante de ces années est le placement d'un réseau de larges avenues et de places de plan rayonnant. 4) On a sacrifié des parties entières du vieux Paris. 5) La construction du nouvel Opéra a déjà commencé. 6) La place a reçu un nouveau nom: place de la Concorde. 7) De ses années à l'école elle n'a que la première notion du français. 8) L'Arc était conçu en l'honneur des armées napoléoniennes. 9) La dépouille de Napoléon a été exposée sous la voûte de l'Arc, avant son transport à l'Hôtel des Invalides. 10) Napoléon  ne vit jamais le monument terminé.

II.8. Refaites les phrases ci-dessous à la forme passive:

1) On a vidé l'île de la Cité de ses habitants au profit des édifices publics. 2) Douze avenues qui rayonnent en tout sens forment une étoile. 3). On entreprend les travaux de la construction de l'arc de triomphe en 1806. 4) De grands bas-reliefs ornent les faces de l'arc. 5) On connaît le bas-relief de Rude sous le nom de la Marseillaise. 6) Le vice-roi d'Egypte a offert l'Obélisque de Luqsor à la France en 1836. 7) On a chargé le plus grand architecte de la ville de la restauration de ce monument. 8) Les chevaux de Marly encadrent l'avenue des Champs-Elysées. 9) On a éclairé la place pour la première fois à l'électricité en 1866. 10) L'architecte Gabriel a réalisé la place de la Concorde à la gloire de Louis XV.

II.9. Replacez les prépositions qui manquent:

1) Le plan du Paris d'aujourd'hui nous permet ... revivre les principales phases de son histoire. 2) L'urbanisme du XIXe siècle sacrifie parfois des pans entiers du vieux Paris ... le dégagement de points de vue des monuments. 3) ... très peu d'années est modelé le visage du Paris actuel. 4) Un nouvel Opéra est mis ... chantier. 5) La Concorde est réalisée ... l'architecte Gabriel entre 1753 et 1763 ... la gloire de Louis XV. 6) L'architecte n’était pas limité par la place, et travaillant ... marécage, il la conçut très grande. 7) Il fit construire ... le côté opposé à la SeineXE "Seine" les deux bâtiments ... colonnes, inspirés ... Louvre. 8) Pendant la Révolution, la guillotine était installée ... la place ... début des Champs-Elysées, ... la droite. 9) La place a été éclairée pour la première fois ... l'électricité en 1866, ... l'occasion de la fête de Napoléon III. 10) Les Champs-Elysées relient la place de la Concorde ... la place de l'Etoile.

II.10. Rétablissez la ponctuation dans le texte suivant:

aux angles de la place de la Concorde sont placées les huit célèbres statues des grandes villes de France Nantes Bordeaux Lyon Marseille Brest Rouen Lille Strasbourg ces villes sont assises sur des socles appelés “guérites” et qui servaient de maisons d'habitation lors de l'aménagement de la place  il ne fut pas aisé d'en déloger les derniers occupants qui cultivaient encore légumes et arbres fruitiers dans les fossés avoisinants la guérite de la ville de Bordeaux était et c'est      normal  occupée par un marchand de vin

à l'entrée des Champs-Elysées les Chevaux de Marly  complètement rongés par la pollution  ont été remplacés par des copies parfaites  ces groupes équestres de Coustou avaient fait  vers les années 50  l'objet d'une escroquerie montée par un aventurier qui les avait vendus très cher à un collectionneur américain riche mais naïf lorsque l'acheteur voulut prendre livraison de ses chevaux  il ne comprit pas l'opposition du gouvernement français et dut repartir avec son acte de vente bidon en guise de souvenir 

(D'après Le guide du routard)

III. Exercices sur le contenu et la structure du texte

III.1. En combien de parties pouvez-vous diviser le texte? Sur quoi porte chaque partie? Composez le plan d’ensemble.

III.2. Trouvez dans le texte la confirmation:

a) de la tendance à la construction des édifices civils depuis le XVIIe siècle;

b) de la tendance à l'ampleur à cette époque.

III.3. Argumentez les thèses avancées ci-dessous:  

1) L'origine de la place de la Concorde est curieuse.

2) La place de la Concorde a un riche passé.

3) La place de Concorde a été le cadre de beaucoup d'événements.

4) L'architecture de la place de la Concorde est incohérente.

5) L'arc de triomphe de l'Etoile est le plus important qui ait jamais été réalisé.

6) La place de l'Etoile est l'objet de l'admiration universelle.

III.4. Faites l'analyse du type de texte. Remplissez la grille ci-dessous .

	Fonctions
	Caractéristiques d'organisation
	Caractéristiques lexicales
	Caractéristiques grammaticales 

	
	
	
	


III.5. Relevez dans le texte tous les connecteurs et expliquez leur valeur.

III.6. De deux phrases, faites une seule à l'aide des connecteurs, veillez à éviter la répétition des mots.

1) Henri IV a ordonné les travaux transformant le visage de Paris. Les rois de France, de Louis XIII à Louis XVI ont poursuivi la transformation de Paris.

2) Les rois de France ont fait bâtir de nouveaux quartiers et de fastueux monuments. Paris doit son visage de grande cité à Napoléon III, assisté de son préfet, le baron Haussmann.

3) L'urbanisme impérial a le culte de la perspective. Il sacrifie des pans entiers du vieux Paris au  dégagement  des points de vues des monuments. 

4) L'urbanisme du XIXe siècle rase parfois des parties entières du de Paris. L'île de la Cité est à peu près vidée de ses habitants au profit de bâtiments publics.

5) Les travaux entrepris ont dégagé la vue de Notre-DameXE "Notre-Dame" et de la Sainte-Chapelle. Notre-Dame et la Sainte-Chapelle étaient restaurées avec soin.

6) Le Palais du Louvre est achevé, un nouvel Opéra est mis en chantier. On entreprend un programme d'équipements collectifs.

7) L'architecte n'était pas limité par la place. Il a conçu la place Louis XV très grande.

8) La Concorde a vu l'exécution de Louis XVI. Elle a vu l'exécution de Robespierre.

9) Le poids de l'obélisque est de 230 tonnes. Son transport a été une affaire compliquée.

10) Napoléon a décidé la construction de l'arc de triomphe. Il n'a jamais vu le monument achevé.

IV. Texte complémentaire

IV.1. A la fin du XIXe siècle la capitale connaît une croissance plus modeste que sous le second Empire. Elle ne cesse cependant d'exercer une fascination sur l'étranger, dont témoignent les Expositions universelles.  L'exposition de 1889, dont le symbole fut la tour Eiffel, voit le triomphe de l'architecture métallique. Lisez les citations qui suivent et tâchez de comprendre la réaction des Parisiens à sa construction et leur appréciation de la tour aujourd’hui. 

La tour Eiffel

1. “Véritable prouesse technique, la tour mesure 320,75 m avec son antenne radiotélévision et pèse 6400 tonnes. Elle se compose de 15000 pièces métalliques. Divisée en trois étages la tour Eiffel dispose de boutiques et de restaurants et offre un panorama splendide sur Paris et ses environs”

“Les vedettes du pont Neuf”

2. “Nous venons, écrivains, peintres, sculpteurs, architectes, amateurs passionnés de la beauté jusqu'ici intacte de Paris, protester de toutes nos forces, de notre indignation au nom du goût français méconnu [...] contre l'érection, en plein coeur de notre capitale, de l'inutile et monstrueuse Tour Eiffel [...]. Sans tomber dans l'exaltation du chauvinisme, nous avons le droit de proclamer bien haut que Paris est la ville sans rivale dans le monde. Au-dessus de ses rues, de ses boulevards élargis, le long de ses quais admirables, du milieu de ses magnifiques promenades, surgissent les plus nobles monuments que le génie humain ait enfantés [...].

Allons nous donc laisser profaner tout cela? Car la tour Eiffel, c'est n'en doutez pas le déshonneur de Paris. [...] Lorsque les étrangers viendront visiter notre Exposition, ils s'écrieront, alarmés: “Quoi? C'est cette horreur que les Français ont trouvée pour nous donner une idée de leur goût si fort vanté?” 

Charles Gounod, Alexandre Dumas, Charles Garnier,

 François Coppée, Leconte de Lisle, Guy de Maupassant
3. “Je crois, pour ma part, que la tour aura sa beauté propre.” 

Gustave Eiffel 

4. “Pourtant, la tour Eiffel conquit de nombreux artistes: Seurat, le Douanier Rousseau, Utrillo, d'autres l'ont chantée comme Trenet.”

“Guide du routard”

5. “[Le poète a le devoir de saluer]  une audace magnifique, dont la majesté suffit amplement à le satisfaire. Ce colosse rigide et froid peut lui apparaître, comme un témoin de fer dressé par l'homme vers l'azur, pour attester son immuable résolution d'y atteindre et de s'y établir.”

Leconte de Lisle

IV.2. Formulez brièvement l'idée essentielle de chaque document.

IV.3. Analysez le champs lexical de chaque document, remplissez  la grille:

	
	appréciation favorable
	appréciation défavorable

	doc. 1
	
	

	doc. 2
	
	

	doc. 3
	
	

	doc. 4
	
	

	doc. 5
	
	


IV.4. A partir des documents cités construisez un texte cohérent sur la tour Eiffel. Veillez à le faire dans votre propre style, tout en évitant d’emprunter des mots ou des expressions aux textes originaux, mais en en rendant des idées.

(Pour vous aider. Voici quelques verbes du discours polémique:

	Verbe de base
	Force 2
	Force 3
	Force 4

	accepter

admettre
	approuver

être d'accord avec
	estimer

apprécier
	louer

faire l'éloge de

	repousser
	refuser

rejeter
	contester

réfuter

contredire
	réprouver

condamner

	critiquer
	s'opposer à

reprocher

blâmer
	accuser

dénoncer
	attaquer

combattre


V. Exercices de conversation

V.1. Dites, quel monument architectural ou événement historique évoquent les noms propres ci-dessous. Donnez vos arguments.

Modèle: Vercingétorix ( Le nom de Vercingétorix évoque la bataille d'Alésia. C'est un chef d'armée gauloise qui tenait à résister aux RomainsXE "Romains".

	· Maurice de Sully
	· Soufflot
	· Louis XV

	· Viollet-le-Duc
	· Coustou
	· Le Notre

	· Haussmann
	· Rude
	· Gabriel


V.2. Tracez les étapes des travaux qui ont transformé le visage de Paris et l'ont métamorphosé en une des plus belles villes du monde.

V.3. Dites ce qui caractérise l’urbanisme du XIXe siècle. Nommez des édifices, parus à cette époque et décrivez-les.

V.4. Consulter le plan de Paris et composez l'itinéraire d'une visite guidée à travers le Paris Haussmannien. 

V.5. Préparez , au choix , une visite guidé:

· de la place de la Concorde;

· de la place de l'Etoile;

· de la tour Eiffel.

Employez les mots d'introduction tels que: j'attire votre attention à ..., il faut dire que ..., sachez que ..., je vous invite à admirer ..., il est à noter que ..., etc.
V.6. Lors de votre séjour à Paris, ayant assisté à une visite guidée à travers le Paris Haussmannien, vous faites part de vos impressions dans une lettre à votre ami.

V.7. Jeu de rôles. Architectes, paysagiste, sculpteur, ingénieur des services sanitaires, ingénieur des services d'aménagement proposent un programme ou un projet concernant votre ville au jury (2 membres et président) qui ne devra choisir qu'un seul projet à financer.

V.8. Quelle est, selon vous, la plus belle place de votre ville? Décrivez-la et racontez son histoire.

Texte supplémentaire 1

1. Lisez le texte qui suit et y trouvez les mots qui traduisent bien l'atmosphère de Paris par les jours d'été et l’état du personnage.

Paris – torpeur

Jean-François (Friquet), un homme d’une quarantaine 

d’années, se  retrouve seul à Paris pour  uelques jours.    
Quelle journée...J'ai dormi sur un banc dans mon square; il y avait des petits vieux en face  qui belotaient
 dur et trois gosses qui doivent passer les vacances dans les bacs à sable de l'arrondissement. Cela m'a fait du bien... Je suis descendu après à petits pas par des rues que j'avais toujours eu envie de prendre, j'ai flâné, les deux mains dans les poches jusqu'à ce que les talons me cuisent... Si j'étais organisé, je ferais un planning pour les jours à venir: les musées que je n'ai pas vus, les coins que je voudrais connaître, vers le XIVe, après Montparnasse... Mais j'ai le temps, ce n'est pas demain que je reprends le chemin de l'enfer; savoure, mon gaillard, savoure, ça y est, tu es seul, tu es bien; j'ai la tête un peu brouillée, le sommeil qui me monte malgré ma sieste sur le banc, le paradis... C'est presque bête de dormir tant je déguste.

Je vais marcher. Il fait le temps qu'il faut pour cela... Je m'arrêterai à des terrasses de café: Je les vois qui débordent sur les trottoirs..., des kiosques aux croisées des rues avec la marchande si enfoncée dedans qu'on ne la voit jamais.

Toutes ces rues où je ne me suis jamais promené avec Simone. Elle se fatigue vite, et puis elle n'aime pas, et puis l'idée ne m'est pas venue de l'y amener. 

Paris à profiter. Il me reste tant de temps! La ville est tiède comme une joue.

J'ai trop longtemps associé le soleil et la nature comme si les rayon ne devaient éclater que sur la mer ou sur des montagnes. Il est là aussi en cet instant, sur la ville et sur mes mains. Il luit dans les demis panachés
 des demoiselles en sueur, Paris-torride.

La Concorde là-bas s'étale dans les buées, la SeineXE "Seine"... Je m'endors presque sous les marronniers; comme ils sont lourds et parfumés dans ce quartier qui rissole doucement... Je ne les avais jamais vus ainsi; comme une ville l'été peut  donc se couvrir d'ombres ! Et nous déambulons
 dans les parfums jonchés
...

Paris-torpeur. Qui aurait pu croire que tu savais aussi faire la sieste, toi que je n'avais connu que crépitant
 et surexcité...

Ils m'ont laissé la ville, la ville pour moi seul. Je vais remonter le long des rues blanches, sous l'explosion des géraniums. 

Je reviendrai par les jardins. Les Tuileries voilées dans les poussières, le bassin aux bateaux dont les brigantines s'essoufflent. Des gamins courent. L'un me ressemble, grand flandrin
 en chaussettes. J'ai dû être ainsi, enfant courant au bord des larmes...

Maman, mon bateau reste en rade...

Il est resté, maman, mon beau navire, dans le port; les grands vents ne m'ont point fait voguer la galère; pour une fois que j'abandonne le bord, ne croyez pas que je cinglerai
 aux équateurs, mes Indes à moi ne dépassent pas l'Arc de Triomphe...

J'aime les statues des parcs en été, toutes ces dames nues ont une raison de l'être, il fait si chaud, alors qu'elles sont toujours un peu ridicules en hiver... De l'or coule entre les feuilles. Savoure, Friquet; dans les allées d'or sommeillent les retraités, les pigeons se prélassent...

(P. Cavin. Huit jours d’été)
2. Trouvez tous les moyens (lexique, grammaire et syntaxe), utilisés par l'auteur pour traduire l'état de torpeur.

3. Quel est le sens des verbes savourer et déguster dans le texte.  Trouvez-leur quelques équivalents.

4. Répondez aux questions suivantes en trouvant dans le texte la confirmation de vos réponses.

1) Où et quand l'action se déroule-t-elle?

2) Quel Paris, Jean-François, connaît-t-il?

3) Comment imaginez-vous son train de vie habituel?

4) Pourquoi éprouve-t-il tant de plaisir à ses promenades?

5. Trouvez dans le fragment lu les marques du texte narratif.

Pour vous aider. Rappelez-vous les fonctions du texte narratif, dont la première est de raconter des événements.

Quant aux caractéristiques d’organisation, le texte narratif est en général chronologique, mais les entorses à la chronologie son7t fréquentes: elle sont indiquées par des adverbes de temps, par le changement des temps des verbes. Le plus souvent la même personne reste le sujet de l’action.

Quant aux caractéristiques lexicales, un texte narratif comporte  beaucoup de termes ou d’expressions ayant rapport au temps.

Quant aux caractéristiques grammaticales, les groupes verbaux sont fréquents; les temps employés sont le passé simple (parfois le passé composé) ou le présent de narration.

V.6. Faites le résumé évaluatif du texte.

V.7. Vous est-il arrivé:

· de redécouvrir des endroits que vous aviez cru bien connaître? 

· de “savourer” le plaisir inédit d’une promenade?

· de “déguster” les moments de solitude?

Faites part de votre expérience. 

Texte supplémentaire 2

1. Lisez le texte “La colonie russe de Paris” et expliquez la présence de l'église orthodoxe à Paris au XIXe siècle.

La colonie russe de Paris

Entre l'Etoile et le parc Monceau, l'apparition des cinq bulbes dorés de la cathédrale russe apporte une touche de pittoresque au milieu des immeubles haussmanniens du quartier. Sa présence n'était cependant pas si incongrue dans une ville où, après celle des Anglais, la colonie russe était des plus importantes au XIXe siècle. Construite de 1859 à 1861 dans un style bysantino-moscovite, elle est l'oeuvre conjointe de Kouzmine, premier architecte de la cour impériale et auteur du projet, et de Strohm, venu de l'académie de Saint-Pétersbourg pour suivre son exécution. 

Comme il convient, son plan est en forme de croix grecque, la nef, le choeur et le transept ayant la même longueur. Entre chaque bras s'intercale une tourelle octogonale surmontée d'un campanile et d'une flèche. AinsiXE "Ainsi" quatre tourelles viennent encadrer la flèche pyramidale du dôme central. L'intérieur, assez réduit, frappe toutefois par l'éclat de son décor de peinture murales et de dorures . 

Suivant la tradition du rite orthodoxe, le sanctuaire surélevé de quelques marches est barré par une riche iconostase en bois sculpté et doré. 

(Balade au fil du temps)

2. Relevez le lexique qui sert à décrire l'église.

3. Rendez le contenu du texte russe en français:

СОБОР СВЯТОГО КНЯЗЯ АЛЕКСАНДРА НЕВСКОГО

Собор святого князя Александра Невского, располагающийся в Нижнем Новгороде на Стрелке, представляет собой изумительный образец так называемого “архаического” (псевдорусского) направления русского зодчества в Нижнем Новгороде. Удачный выбор места, мощные объемы и выразительный силуэт пятишатрового сооружения, общая идея композиции которого принадлежала архитектору Р. Килевейну, делают этот храм одной из достопримечательностей градостроительного искусства того времени. Воплощенный в жизнь профессором Академии художеств Львом Владимировичем Далем, собор представляет собой величественное зрелище даже сейчас, на фоне многоэтажной застройки и грандиозных (по величине) портовых кранов порта. Своим расположением на слиянии двух великих рек он как бы напоминает потомкам об истоках их древнейшей истории, когда первые поселенцы этих мест возвели сторожевой пост для охраны восточных границ земли русской.   

4. Décrivez une des églises orthodoxes de votre ville en vous servant du lexique du texte. Dites sa date de construction, son style,  le  nom de l'architecte. Décrivez son extérieur et son intérieur.
UNITE IV
PARIS CHANGE DE VISAGE

Les années soixante-dix voient s'ouvrir l'ère des grands projets. La construction du Centre national d'art et de culture Georges Pompidou annonce le renouvellement de l'architecture de la capitale. Et la pyramide du Louvre et la Grande Arche incarnent une architecture où la forme élémentaire, pure et quasi abstraite, s'allie à la haute technologie. Parallèlement, la critique de l'urbanisme moderne et la dénonciation croissante de la destruction du patrimoine annoncent une nouvelle conception de la ville, plus humaine et plus respectueuse de la cohérence du paysage urbain.

(Balade au fil du temps)

Texte à étudier

I. EXERCICES PRELIMINAIRES

I.1. Faites des suppositions sur le thème du texte d’après son titre: Paris ... Toujours?
I.2. Faites entrer dans des phrases les verbes suivants:
	· résulter de qqch.
	· se prendre à qqn, à qqch.

	· toucher à qqch.
	· ériger qqch. 


I.3. Trouvez la signification des mots suivants:

	· alentours n. m. pl. 
	· démolition n. f. 

	· forcément adv.
	· insalubre adj.

	· loyer n. m. 
	· promoteur n. m. 

	· refouler qqch., qqn
	· tuyau n. m.


I.4. Lisez le texte “Paris... Toujours?”, tâchez de comprendre la prise de position des auteurs de l’article face aux transformations survenues à Paris. Préparez-vous à répondre aux questions suivantes: 

1) Depuis quand la structure sociale de Paris, est-elle perturbée?

2) Qu’est-ce qui a fait refouler le petit peuple de Paris dans les banlieues?

3) Quels sont les édifices de l’après-guerre les plus significatifs sur le plan architectural?

4) Qu’est-ce qui caractérise l’urbanisme de notre époque?

5) Quel danger, selon les auteurs, court Paris?

Paris ... Toujours?

Aujourd'hui, la question se pose dans toute son acuité dramatique. Certes, en deux millénaires, Paris n'a cessé de se transformer, certes le Paris de Victor Hugo n'était pas celui de François Villon. Certes ... Mais depuis 30 ans, notamment avec la disparition des Halles, et l'édification d'un opéra à la Bastille, c'est la structure sociale de Paris qu'on a éventrée, la substance très intime de la ville qu'on a honteusement charcutée, dénaturée. Au XIXe siècle, les travaux d'Haussmann n'avaient touché qu'à la topographie. A partir de 1960, c'est au peuple parisien qu'on s'est pris. Avec l'augmentation des loyers, le mal est fait. Le populo a été définitivement exproprié et refoulé dans les banlieues.

On bétonne dur! L'après-guerre et l'utilisation quasi systématique du béton signeront quelques-uns des édifices les plus significatifs sur le plan architectural. Le palais de l'Unesco, la maison de Radio-France et la tour Maine-Montparnasse en sont les exemples les plus caractéristiques et les plus laids.

En effet, notre époque aura connu ce que l'on ne pourra jamais souhaiter voir devenir une politique durable: la disparition de l'agréable au profit de l'utile. Les seuls terrains vacants résultent de démolition de constructions anciennes que l'on aura trop souvent et hâtivement qualifiées d'insalubres afin de permettre à certains promoteurs d'ériger des ensembles dont la froideur et l'absence de caractère sont les dominantes. On ne peut que se défendre de défendre la Défense et tout le reste: les tuyaux peinturlurés
 et rouillés de Beaubourg, la tour Montparnasse plantée comme un couteau au coeur de Paris breton, les colonnes de Buren mi-totémiques, mi-rien du tout. Partout un enchevêtrement
 des styles architecturaux, la cacophonie en relief et Technicolor! ... Et la plus monstrueuse de ces oeuvres d'art : l'Opéra de la Bastille, espèce de ligne Maginot bâtie au confins du pays du bois, le vieux faubourg Saint-Antoine.

Sauvons Paris! A l'orée du XXIe siècle, moins que jamais l'urbanistico-grotesque n'a tué à Paris, et ce qu'on nous annonce aux alentours de la Bibliothèque nationale de France a de quoi, carrément, nous rendre phobiques!

Un Paris futuriste ... Mais, hélas! Il faudra s'adapter ou mourir. Et finir par considérer Paris autrement, au jour le jour, sans passé, sans histoire. Attention casse-cou
! En voulant faire de Paris une cité de l'an 3000, les délires mégalomaniaques
 risquent d'en faire une sorte de Brasilia, un super-espace urbain fléché de monuments à voir, de correspondances à prendre et, forcément, de tristesse à mourir.

(Guide du Routard)

 Commentaires:

	Halles — marché couvert; les Halles de Paris sont détruites aujourd’hui.

Place de la Bastille — place, où se trouvait la prison d’Etat, qui était prise et détruite par le peuple au début de la Révolution française.

La Défense — proche banlieue parisienne, quartier moderne résidentiel et celui d’affaires. Célèbre pour son palais des Expositions et l’Arche de la fraternité.

Ligne Maginot — fortifications sur la frontière nord-est du pays, construites avant la Deuxième Guerre mondiale.

Faubourg Saint-Antoine — rue de Paris, célèbre depuis des siècles pour les boutiques travaillant le bois.

Brasilia — capitale du Brésil, présente un aspect régulier, comprend de vastes espaces verts et des monuments d’esprit très moderne.


II. EXERCICES DE GRAMMAIRE ET DE VOCABULAIRE

II.1. Citez les mots de la même famille que :

· bétonner, signer, résulter, charcuter

· dominante, confins, patrimoine, édification

· laid, e;  durable; dur, e; peinturluré, e

· honteusement, hâtivement

II.2. Précisez le sens des adjectifs: farfelu, e; vacant, e; insalubre; monstrueux, euse. 

Faites les entrer dans des phrases.

II.3. Faites les associations possibles des substantifs et des adjectifs:

	· éventrer
	· charcuter

	· enchevêtrement n. m. 
	· cacophonie n. f. 

	· délires n. m. 
	· casse-cou n. m

	· mégalomaniaque adj.
	· peinturluré, e adj.


II.5. Précisez le sens des verbes défendre et se défendre. Traduisez les phrases ci-dessous:

1) On ne peut que se défendre de défendre la Défense et tout le reste. 2) Possédant un caractère noble, il défend toujours les faibles. 3) Les habitants défendaient leur ville contre l’envahisseur, les armes à la main. 4) Il défend savamment ses idées. 5) Des rideaux défendaient la chambre du soleil. 6) Son père lui défend de sortir le soir. 7) Il est strictement défendu de fumer ici. 8) Les assiégés se défendaient avec acharnement. 9) Il lui était pénible de devoir se défendre contre les accusations terribles. 10) Défendez-vous de la grippe, prenez des vitamines.

II.6. Remplacez les mots en italique par des synonymes:

1) Pendant deux mille ans de son existence Paris n'a cessé de se  transformer. 2) Avec l'augmentation des loyers, la population de Paris est refoulée dans les banlieues. 3) Les seuls terrains  vacants résultent de démolition de constructions anciennes. 4) Très souvent et hâtivement on qualifie les vielles constructions d'insalubres. 5) On ne peut se défendre de défendre la Défense. 6) Partout on observe un enchevêtrement des styles architecturaux, la cacophonie en relief et Technicolor. 7) La structure sociale de Paris  est perturbée depuis 30 ans, notamment avec la disparition des Halles. 8) Certains promoteurs érigent des ensembles dont la froideur et l'absence de caractère sont les dominantes. 9) L'Opéra de la Bastille est la plus monstrueuse de ces oeuvres d'art. 10) Les nouveaux édifices ont de quoi, carrément, nous rendre phobiques.

II.7. Transformez les phrases à la forme passive:

1) Depuis 30 ans on perturbe la structure sociale de Paris. 2) La croissance des loyers a expulsé une grande partie de population hors du centre. 3) Depuis la guerre on utilise le béton partout dans la construction. 4) Au centre de la ville on a démoli plusieurs bâtiments anciens. 5) On les a qualifiés d'insalubres. 6) On a planté la tour Montparnasse comme un couteau au coeur de Paris breton. 7) Les Parisiens n'apprécient pas l'architecture de l'Opéra de Bastille. 8) Cette ville est un super-espace qu'on a fléché de monuments à voir. 9) Partout  on observe un enchevêtrement de styles architecturaux. 10) On a bâti un Opéra place de la Bastille.

II.8. A. Définissez la forme verbale en italique dans les phrases: “Notre époque aura connu ce que l'on ne pourra jamais souhaiter voir devenir une politique durable: la disparition de l'agréable au profit de l'utile.” “Les seuls terrains vacants résultent de démolition de constructions anciennes que l'on aura trop souvent et hâtivement qualifiées d'insalubres.”

	Rappelez-vous que le futur antérieur se forme avec le futur de l’auxiliaire et le participe passé. Il s’emploie surtout dans les subordonnées quand le verbe de la principale est au futur simple. Le futur antérieur peut prendre la valeur modale de probabilité. On l’emploie pour donner une explication probable, supposée d’un fait quelconque déjà accompli (comme dans les phrases citées). 


B. Remplacez les mots en italique par les verbes au futur antérieur et traduisez les phrases en russe:

1) C’est un bruit de détonation qui l’a réveillé. 2) Un voyageur a probablement découvert par hasard cette cité pittoresque et l’a recommandée à ses amis. 3) On peut supposer que les ouvriers ont quitté le chantier, tant tout y est calme. 4) On a démoli cette vieille constructions, afin d’y élever un hôtel particulier. 5) C’est, probablement, un court-circuit qui a provoqué l’incendie.

C. Mettez les verbes entre parenthèses aux temps futurs qui conviennent:

1) On (dégager) la rue, dès que les travaux (terminer). 2) Aussitôt que vous (atteindre) la place, vous (voir) le bâtiment imposant de la mairie. 3) Quand il (trouver) l’article, il me le (passer). 4) Après qu’on (avoir) des crédits nécessaires, on (procéder) à la restauration de cet édifice. 5) Lorsque la visite guidée (finir), le car (attendre) les touristes  juste en face du musée.

II.9. Replacez, s’il le faut, les prépositions qui conviennent:

1) ...  deux millénaires, Paris n'a cessé ... se transformer. 2) Les travaux d'Haussmann n'avaient touché que ... la topographie de la ville. 3) A partir de 1960, on s’est pris ... peuple parisien. 4) Le palais de l'Unesco, la maison de Radio-France et la tour Maine-Montparnasse sont des édifices les plus significatifs ... le plan architectural. 5) Notre époque connaît ce que l'on ne pourra jamais souhaiter ... voir devenir une politique durable: la disparition de l'agréable ... profit de l'utile. 6) Les seuls terrains vacants résultent ... démolition des constructions anciennes.7) Souvent, on qualifie des constructions anciennes ... insalubres afin de permettre ... certains promoteurs ... ériger des ensembles modernes. 8) Il ne peut pas se défendre ... admirer les tuyaux multicolores de Beaubourg. 9) Le mélange des styles architecturaux, la cacophonie ... relief et ... couleurs agacent les esthètes. 10) Le goût du colossal risquent ... faire  ... Paris une sorte de Brasilia.

III. EXERCICES SUR LE CONTENU ET LA STRUCTURE DU TEXTE

III.1. Expliquez les intertitres dans le texte. Dites sur quoi porte chaque partie. Faites le plan d’ensemble du texte.

III.2. Relevez dans le texte les moyens lexicaux et syntaxiques qui traduisent la prise de position des auteurs.

III.3. Trouvez dans le texte la confirmation des thèses suivantes:

1) L'urbanisme de la seconde partie du XXe siècle perturbe la structure sociale de Paris.

2) Notre époque connaît la disparition de l'agréable au profit de l'utile.

3) Les ensembles d'aujourd'hui sont d'aspect froid et impersonnel.

4) L'architecture moderne est un mélange de style et la cacophonie en relief.

5) Le goût du colossal ne peut que nuire à Paris.

III.4. Expliquez:

a) pourquoi à partir des années 60 le petit peuple de Paris a dû refouler dans les banlieues;

b) quelle architecture a fait naître l'utilisation du béton;

c) ce qui, selon les auteurs, menace Paris et rend nécessaire les mesures pour le sauver.

III.5. Analysez les fonctions du texte, ses caractéristiques d'organisation, les caractéristiques lexicales et grammaticales pour prouver que le texte “Paris... Toujours?” est un texte argumentatif. Remplissez la grille:
	Fonctions
	Caractéristiques  d'organisation
	Caractéristiques  lexicales
	Caractéristiques  grammaticales 

	
	
	
	


III.6. Relevez dans le texte tous les connecteurs. Précisez leur valeur et leur caractère.

III.7. Un des moyens, pour éviter dans un résumé du texte ou dans un compte-rendu la répétition des mots et des expressions de l'auteur, est la nominalisation qui consiste à exprimer par un nom ce qui est exprimé par le verbe, l'adjectif, etc. Faites les exercices qui suivent:

a) trouvez les formes verbales qui correspondent aux noms tirés du texte: 

· la disparition

· l'utilisation

· l'édification

· l'enchevêtrement

· l'augmentation

· la dominante

b) trouvez les substantifs qui correspondent aux verbes du texte:

se transformer

exproprier

ériger

refouler

risque

s'adapter

c) transformez les phrases suivantes en titres de journaux:

1) Paris se transforme constamment. 2) Les urbanistes se prennent à la substance intime de la ville. 3) On a démoli les Halles pour y construire une galerie marchande. 4) Nous souhaitons voir notre cité belle. 5) On érige un grand nombre de bâtiments d'aspect froid. 6) Le caractère est absent dans l'architecture des nouveaux quartiers. 

d) faites une seule phrase à partir des propositions suivantes en opérant une nominalisation sur l'adjectif:

1) Les loyers ont été augmentés. Beaucoup de Parisiens sont obligés de quitter leurs quartiers. 2) L'architecture de l'Opéra de la Bastille est monstrueuse. C'est ce que constatent la plupart des Parisiens. 3) Paris se transforme. Cela se fait au dépend de son petit peuple. 4) On a démoli les Halles. Cela a provoqué beaucoup de controverses. 5) Le style de l'édifice est laid. Il attire pourtant des foules de touristes. 6) Ce bâtiment est tellement froid. Cela contraste avec les maisons qui l'entourent. 7) Les habitants s'adoptent aux nouveaux noms des rues. Le procédé n'est pas toujours facile. 8) Cette rue est toujours animée. Cela y attire encore plus de jeunes.

III.8. Faites le compte-rendu du texte.

· Pour vous aider: Définissez le genre du texte.

· Formulez le thème principal: pour le découvrir, vous disposez souvent de l'aide d'un titre. Mais attention: dans certains textes ce n'est qu'à la fin que se dégage nettement l'idée générale.

· Définissez le/s but/s de l'auteur: pour les exprimer, vous utiliserez des verbes de déclaration, d'opinion...

· Définissez le ton du texte: il suffit souvent d'un adjectif (pessimiste, ironique, persuasif...) ou d'un adverbe (violemment, sérieusement...) pour le définir.

· Cherchez à reformuler le texte.

IV. TEXTES COMPLEMENTAIRES

IV.1. A. Lisez l'article “L'aménagement des Tuileries provoque un vif débat” et relevez- y encore un danger qui menace la vielle ville et ses monuments.

L'aménagement des Tuileries provoque un vif debat

Les origines du jardin des Tuileries, son évolution, sa restauration: un après-midi studieux était consacré, mercredi 29 mai, au passé et à l'avenir de ces 29 hectares. 

Il fut reproché à l'Etablissement public du Grand Louvre (EPGL) la dérive commerciale où glisseraient les Tuileries. Principaux symptômes: la transformation des modestes buvettes en véritables restaurants (plus de mille places au total), la création d'un théâtre de plein air, d'un théâtre de marionnettes, d'une patinoire, d'un poney-club, la multiplication des locations temporaires sur l'esplanade des Feuillants, en particulier les fameux 10 000 mètres carrés concédés aux forains deux fois par an,  — mais aussi des “opérations spéciales” accordées à des entreprises.

Chaque manifestation, rappelle Pascal Cribier, engendre des nuisances redoutables pour un jardin fragile, en pleine restructuration, aux arbres fraîchement plantés. Il regrette, par exemple, que l'on ait autorisé aux Tuileries l'exposition consacrée à la sculpture anglaise, actuellement en cours d'installation. “Un jardin n'est pas l'espace adéquat pour des expositions temporaires, affirme-t-il. Les lourds engins de levage qui amènent les oeuvres sont désastreux pour lui. La présence de l'art contemporain aux Tuileries est possible. Elle doit être réfléchie et intégrée définitivement à l'environnement”.

(Le Monde)

B. Analysez la structure de l'article. Relevez le thème et l'idée de chaque paragraphe. Relevez-y l'argumentation donnée et les exemples cités.

C. Faites le résumé évaluatif de l'article. Dites, si de pareils phénomènes existent dans votre ville. Faites voir votre prise de position.

IV.2. A. Lisez les deux articles sur le Centre national d'art et de culture Georges Pompidou. Trouvez l'idée qui les unie. 

Le centre Pompidou (Beaubourg)

“Je voudrais passionnément que Paris possède un centre culturel qui soit à la fois musée et le centre de création, où les arts plastiques voisineraient avec la musique, le cinéma, les livres, la recherche audiovisuelle...” L'idée du président Georges Pompidou prend forme dès 1970, date à laquelle est ouvert un concours international. Une combinaison italo-britanique étrange remporta les suffrages: Piano et Rogers. 

Le fait est que les travaux furent menés promptement et que les Parisiens se réveillèrent un beau matin (de 1977) et n'en crurent pas leurs yeux. Les uns crièrent à l'horreur, voire à la monstruosité, d'autres jugèrent l'architecture intéressante. Les plus pragmatiques, en ces temps de crise pétrolière, se réjouirent de la présence d'une raffinerie en plein centre de Paris. Pour tous, en tout cas, Beaubourg était là et bien là, immense, inextricable amoncellement de métal, verre, tuyaux, tuyères, écoutilles énormes, kaléidoscopes de couleurs éclatantes. Tous les éléments techniques (ascenseurs, ventilation, chauffage) sont rejetés à l'extérieur pour libérer le maximum d'espace. Un bâtiment “tripes à l'air” lança quelqu'un.

Aujourd'hui le centre est le monument culturel le plus visité de France, avant le Louvre. Pour la première fois se retrouvent réunis toutes les formes, tous les éléments de la culture moderne en un même lieu et de façon extraordinairement accessible. Tout le côté lourd des musées traditionnels, les blocages psychologiques par rapport à la culture avec un grand “C”, sont balayés. Le Centre a conquis le public par le côté ludique
 qu'il a apporté à une image traditionnellement plutôt sérieuse. C'est un des miracles de Beaubourg: au-delà des considérations esthétiques “le Pompidolium” a gagné une place prépondérante, indispensable dans la culture en France et au-delà de nos frontières.

(Le Guide du Routard)

Beaubourg, je t'aime moi non plus

Le Centre Beaubourg est un cas rare d'entreprise dont le succès se mesure en négatif. En atteste le spot
 de l'agence Ted Bates qui passe dans les salles UGC pour annoncer l'expo “Féminin/Masculin”. Message hardi!  Des badauds sur le parvis critiquent le Centre. Panneau: “En vingt ans, le Centre Georges-Pompidou est devenu le monument le plus détesté des Français. “Encore des attaques, et on lit: “En vingt ans, le Centre Georges-Pompidou est devenu le monument le plus fréquenté de France”. Tel est le paradoxe de Beaubourg: provoquer à la fois une réaction de rejet et d'attraction par son excès d'identité. L'ambiguïté
 tient à la mission d'origine: être un musée et en même temps un lieu de vie.

(Le Nouvel Observateur)

B. Dites ce que c'est que le Centre Pompidou. Décrivez la réaction des Parisiens à l'apparition de l'édifice.

C. Expliquez:

a) pourquoi le projet du Centre est caractérisé dans le texte comme “étrange”;

b) pourquoi le Centre a, finalement, conquis le public.

E.  Décrivez le Centre Beaubourg:

a) de la part d'un critique acharné;

b) de la part d'un admirateur passionné.

IV.3. A. Lisez le petit texte sur la pyramide du Louvre (qui est considérée comme une prouesse technique et qui sert d’entrée au Grand Louvre). Faites attention à la tonalité de l’article.

La pyramide du Louvre

On a bien dressé l'obélisque en plein centre de la place de la Concorde... alors pourquoi ne pas ériger une pyramide de verre au coeur du Louvre? Très contestée (à l'époque) et pourtant si belle dans sa transparente pureté, la Pyramide de Peï, architecte sino-américain, a l'énorme mérite de diffuser la lumière du jour. Le vitrage est le véritable tour de force technologique: la fabrication d'un verre totalement incolore et non réfléchissant étant interrompue depuis des dizaines d’années. Grâce à cette absolue transparence, les pierres du palais environnant, vues de l'intérieur de la pyramide, gardent leur couleur miel. Son coût  — 75 millions de francs  — en fait la toiture la plus chère du monde. Le nettoyage était assuré par des guides de haute montagne. Ce n’est plus le cas. Il paraît que c'était dangereux. Un robot a remplacé ces hommes courageux. Le sous-sol contient un service d’accueil, des salles d’expositions temporaires, un auditorium, une librairie, un restaurant.

(Guide du Routard)

B. Commentez la phrase: “On a bien dressé l'obélisque en plein centre de la place de la Concorde... alors pourquoi ne pas ériger une pyramide de verre au coeur du Louvre?”

C. Ayant analysé le champs lexical, dites quel mérite trouvent surtout les auteurs du texte à la pyramide.

V. EXERCICES DE CONVERSATION

V.1. Commentez les phrases des textes:

“Notre époque aura connu ce que l'on ne pourra jamais souhaiter devenir une politique durable: la disparition de l'agréable au profit de l'utile.”

“Et finir par considérer Paris autrement, au jour le jour, sans passé, sans histoire.”

“En voulant faire de Paris une cité de l'an 3000, les délires mégalomaniaques risquent d'en faire une sorte de Brasilia, un super-espace urbain fléché de monuments à voir, de correspondances à prendre et, forcément, de tristesse à mourir.”

“Tel est le paradoxe de Beaubourg: provoquer à la fois une réaction de rejet et d'attraction par son excès d'identité.”

“L'ambiguïté [de l’appréciation du Centre Beaubourg] tient à la mission d'origine: être un musée et en même temps un lieu de vie.”

V.2. L'opinion des auteurs de l'article “Paris...Toujours?” sur l’architecture moderne est nettement défavorable. Partagez-vous leurs idées, ou êtes-vous de l'avis opposé sur l'architecture de la fin du XXe siècle? Faites part de vos réflexions.

V.3. Mettez en discussion les idées suivantes:

1) Sauvegarder les vieux ensembles architecturaux est d’une grande importance.

2) Il est nécessaire d’interdire la construction de tout immeuble moderne dans les villes anciennes. Il faut en faire des villes - musées.

3) La restauration des vieux édifices coûte trop cher à la société; il serait plus pratique de les remplacer par des bâtiments modernes. 

4) Les nouveaux quartiers sont plus conformes aux besoins des habitants.

5) Les nouveaux quartiers sont d’une tristesse à mourir par comparaison avec les quartiers anciens.

V.4. Lisez le texte sur l'Arche de Défense. Définissez le type du texte, argumentez votre réponse.

200 ans d'histoire en perspective. Découvrez l'axe historique de Paris: le Louvre, la place de la Concorde et l'Obélisque, l'Arc de Triomphe, les Champs-Elysées... Du Toit de la Grande Arche, où que se tourne votre regard, la capitale se dévoile: la Tour Eiffel, les Invalides, Notre-Dame, le Sacré-Coeur...

La Grande Arche, le nouveau Monument historique. Véritable tour de force architectural (son toit couvre 1 hectare), sa forme est symbole d'une fenêtre ouverte sur le monde, ouverte sur l'avenir. Emprunter les ascenseurs panoramiques vous procure une sensation inoubliable. Vous traversez le “nuage” avant de vous élever au centre de l'Arche, bénéficiant d'un point de vue unique sur son architecture et le panorama. Vous atteignez le toit pour vous retrouver au sommet, à 110m de hauteur.
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V.5. Composez des textes analogues (injonctifs) pour une brochure publicitaire sur certains monuments de Paris (au choix):
	· Centre G.Pompidou
	· Pyramide du Louvre

	· La Cité des Sciences et de l'Industrie Villette
	· Quartier de Défense

	· Le musée du Quai d'Orsay
	· Gare Montparnasse


· Pour vous aider. Rappelez-vous qu’on a recours aux textes injonctifs, quand on veut conseiller ou dicter un comportement. 

· Quant à leurs fonctions, ils peuvent transmettre un ordre, un conseil, une prière. 

· Quant à leur organisation, elle est chronologique au ton employé constant.

· Quant aux caractéristiques lexicales, les verbes indiquant l’action et de mouvement sont très fréquents, on emploie souvent l’interpellation.

· Quant aux caractéristiques grammaticales, le texte injonctif contient des modes et des temps qui expriment les diverses nuances de l’ordre et du conseil; la subordination est rare.

V.6. Dialogue. Vous êtes un admirateur passionné de l’architecture moderne, et désirant dissuader votre ami qui en est un critique acharné, vous lui proposez de faire une promenade à travers le Paris futuriste. 

V. 7. Jeu de rôles. Un projet de construction d'un édifice énorme tout au centre de votre ville est exposé au public. Deux journalistes organisent une table ronde et invitent dans les studios: l'architecte, auteur du projet, un membre du conseil municipal, des supporters et des adversaires du projet: ingénieur de bâtiment, commerçant, habitants du quartier.

V.8. Dites, si dans votre ville, ces dernières années, on a bâti quelque édifice digne d'intérêt. Si oui, décrivez-le. Si non, décrivez le type d'édifice que vous aimeriez voir apparaître dans votre ville (emplacement, fonctions, formes, style, matériaux, incarnation dans le paysage urbain).

Textes supplémentaires

1. Les problèmes de Paris sont les mêmes que ceux de toute autre grande ville. Malgré les efforts des urbanistes elles ne cessent de s'accumuler. Lisez les trois articles qui suivent et retrouvez-y les causes,  les conséquences et les tendances actuelles de la croissance des villes.

la population urbaine a double en 

soixante ans

Trois français sur quatre vivent désormais dans une ville, contre un sur deux en 1936, selon les résultats d'une enquête de l'Insee publiée mercredi 15 mai. Entre 1936 et 1990, la population urbaine a quasiment doublé, passant de 22 millions à 42 millions de personnes, multipliant le territoire urbain par 2,5. Cette urbanisation intensive recouvre deux phénomènes, selon les auteurs de l'enquête: la concentration de la population dans les zones urbaines les plus anciennes (les centres des grandes villes), suite à l'exode rural et au baby-boom, puis, à partir de 1975, l'extension du périmètre des villes vers les banlieues et les communes rurales avoisinantes. Ce sont les communes rurales périurbaines qui se développent le plus vite, marquant ainsi une nouvelle forme d'urbanisation du territoire.

(Le Monde)

La civilisation urbaine

La civilisation commence avec la construction de la première hutte, avec le labour du premier champ. Elle a besoin de fixité. Elle ne naît pas dans le camp volant du nomade qui plante sa tente où il veut et qui la plie le lendemain. Celui-ci est condamné à ne posséder que les biens meubles qu'il entasse à la hâte sur le dos de quelques bêtes. Il s'en contente et, poussant devant soi son troupeau vers des prairies neuves, il part toujours sans rien abandonner.

Gengis Khan, qui hait la civilisation et qui, avant Rousseau, l'accuse de tous les maux, se montre conséquent avec lui-même quand il donne pour consigne à ses hordes la destruction des villes, afin de rendre par force l'humanité à ce vagabondage ancestral, qui seul, selon lui, la maintient saine et vigoureuse. Les cités furent les plus fortes. Elles retinrent les cavaliers mongols dans les palais corrupteurs qu'ils devaient abattre. L'irréversible histoire suivit son cours.

Aujourd'hui, plus que jamais, la civilisation est urbaine. Elle l'est jusqu'à l'asphyxie. Dans les fourmilières où se pressent, se gênent, s'écrasent des multitudes accrues, l'homme finit par être privé de l'espace et de l'indépendance nécessaires à la moindre joie. Les aménagements qui rendent la vie plus sûre, plus commode et plus agréable deviennent de plus en plus nombreux et complexes, c'est-à-dire moins sûrs, moins commodes et plus impérieux. Une panne d'ascenseur rend un gratte-ciel inutilisable. Une centrale électrique est-elle accidentée, c'est la catastrophe pour une métropole entière : paralysie, obscurité et affolement. Chesterton, depuis longtemps, a fait remarquer combien un canif était plus utile qu'un taille-crayon. Je ne vitupère pas le machinisme, n'étant pas de ceux qui, riches, expliquent aux pauvres que l'argent ne fait pas le bonheur. Je rappelle seulement que la civilisation industrielle entraîne avec elle ses inconvénients.

En même temps, l'éducation, la publicité, les divers moyens d'information et de persuasion dont disposent les pouvoirs pénètrent l'intimité même de l'individu, lui dictent ses raisonnements et ses goûts. Aussi risque-t-il de voir diminuer sans cesse la marge consentie à ses mouvements, à ses fantaisies, à ses ambitions et jusqu'à ses vertus. Le monde citadin est un monde mécanique. Des machines elles-mêmes construites en série produisent d'énormes quantités d'éléments interchangeables entre eux, au format et aux propriétés calculés d'avance pour s'adapter au calibre et à la formule d'éléments complémentaires pareillement débités pour satisfaire aux besoins du plus grand nombre possible d'usagers. A long terme, rien de viable qui ne doive d'abord avoir été normalisé ou qui ne le devienne obligatoirement : système des mesures, écartement des rails ou format des enveloppes.

Il y a un péril insidieux pour le désir, pour l'idée et pour les réflexes mêmes de liberté. Ce n'est pas seulement la contrainte qui rend esclave, ce peut être le manque de place, d'envie, de choix et d'imagination.

(Roger Caillois)

La cité échappe de plus en plus aux architectes

En cette fin de siècle, après des rêves où se mêlaient simplisme, mégalomanie et utopies préécologiques, la vision  urbaine apparaît brouillée. Mais la ville représente toujours un immense espoir.

Depuis qu'ils sont sédentaires, les hommes ont rêvé de villes “idéales”, microcosmes d'une société parfaite. Platon avait même avancé le nombre des habitants nécessaires pour peupler la cité qu'il méditait: 5 040 citoyens. Les prévisions du philosophe furent vite caduques: Rome et Alexandrie dépassèrent ou approchèrent le million d'habitants. Par la suite, les philosophes-urbanistes ou les architectes-philosophes ne manquèrent pas de soumettre à un prince de leur choix des épures
 de villes-modèles, cadres achevés pour des systèmes de gouvernement exemplaires.

La plupart des villes, en dépit des structures géométriques dessinées par des arpenteurs grecs, romains ou chinois, continuèrent à pousser spontanément en anneaux concentriques jusqu'à la fin du XIXe siècle. Le Paris du baron Haussmann n'a pas échappé à la règle malgré l'autoritarisme du préfet de Napoléon II. Depuis le début du XXe siècle, elles ont tendance à se développer le long des grands axes de circulation. Aujourd'hui, ces maillages urbains, qui peuvent couvrir des dizaines, voire des centaines de kilomètres, sont visibles sur tous les continents.

A la démesure urbaine multipliée par la succession des vagues industrielles, des réponses radicales sont données dès le début de notre siècle. Elles doivent permettre de concilier technologie moderne et justice sociale. Ces programmes impliquent l'abandon ou la destruction des centres anciens.

Les idées développées par ces théoriciens sont d'abord des thérapies sociales. La ville  — on en a pris conscience dès le XIXe siècle  — est un corps malade qui engendre tuberculose et perversions mentales. Les anciens centres-villes puent, même équipés du tout-à-l'égout. Les rues, ces “corridors”, selon Le Corbusier, sont des réceptacles à microbes, des sentines du vice. L'avenir de l'humanité est donc lié à la construction de nouveaux espaces urbains libérés d'une tradition dépassée. Ces pensées reflètent la nouvelle organisation rationnelle du travail industriel, le formalisme prôné dans l'URSS des années 20 comme dans l'Allemagne de Weimar.

Le développement des techniques de construction — l'apparition du béton, les immeubles de grande hauteur, l'ascenseur  — semble autoriser toutes les audaces.

Le Corbusier réclamait, en 1925, que l'industrie s'empare du bâtiment. C'est chose faite depuis au moins un demi-siècle. L'idée, nécessaire en soi, aurait dû s'accompagner d'un renouvellement profond des métiers d'urbaniste et d'architecte. Résultat? Les architectes ont été mis, peu ou prou sur la touche. La ville leur échappe de plus en plus: les meilleurs d'entre eux se contentent de réaliser quelques beaux bâtiments singuliers. Les effets pervers  de cette industrialisation sont nombreux. La corruption n'en est pas le moindre.

Aussi, en cette fin de siècle, la vision urbaine est-elle particulièrement brouillée. Le théologien Harvey Cox, auteur de La Cité Séculière, prend la défense de la ville. Pour lui, l'urbanisation est l'éthique de notre temps: “La  culture technopolitaine est celle de l'avenir.” L'Américaine Jane Jacobs prône un retour aux recettes éprouvées de l'urbanisme avec une apologie de la rue.

A l'heure d'Internet, la ville a-t-elle encore un intérêt? Déjà, Lewis Mumford, il y a plus de vingt ans, surnommait Nécropolis la cité moderne: “La raison d'être de la grande cité disparaît au moment où elle prend la forme d'une vaste et illimitée conurbation
.” Cette mort annoncée était déjà justifiée par le développement des réseaux de communication. Pourquoi s'entasser dans des venelles
 malodorantes ou des blocs sans âme quand on peut travailler, savoir et se distraire à distance? La ville, qui était le lieu de la civilisation par excellence, l’endroit où l'on trouvait sécurité, bien-être, culture, liberté, est aujourd’hui cernée par une périphérie glauque et incertaine. On assiste un peu partout en Occident à la montée d'une population de “rurbains”, ces citoyens qui vivent à la campagne et travaillent en ville. Dans les pays en développement, en revanche, l'agglutination continue, même si l'on assiste, ici ou là, à un modique reflux.

Pourquoi alors, sans phrases et sans théories, des populations chaque année plus nombreuses s'entassent-elles dans les mégapoles d'Afrique, d'Asie ou d'Amérique latine? C'est que la ville y représente, en dépit de tout, un immense espoir: l'espérance d'une vie meilleure, d'un espace de liberté, d'un futur libéré des pesanteurs de la société traditionnelle. L'image de ce qu'elle a toujours symbolisé pour l'humanité y reste intacte. “La ville est là, écrivait Georges Perec dans Espèce d'espace. Elle est notre espace et nous n'en avons pas d'autres. Nous sommes nés  dans des villes. C'est dans des villes que nous respirons. Il n'y a rien d'inhumain dans une ville sinon notre propre humanité”.

(Frédéric Edelmann et Emmanuel de Roux. Le Monde)

2. Faites les exercices vous préparant à la synthèse des textes:

Analysez chaque document d'après le schéma ci-dessous. Remplissez la grille pour les trois articles:

	Thème de chaque paragraphe
	Idée essentielle
	Exemples cités
	Mots de liaison

	1.
	
	
	


b) Repérez les ressemblances et les différences entre les documents.

c) Relevez les connecteurs dans les textes. Précisez leur valeur. Replacez les connecteurs manquants dans les phrases suivantes:

1) La plupart des villes ... les efforts des urbanistes poussaient spontanément. 2) ... l'industrie s'empare du bâtiment, la ville échappe de plus en plus aux architectes. 3) Les aménagements rendent la vie plus commode en ville, ... le moindre accident technique devient catastrophique. 4) Il est plus facile au mass-média d'influencer les citadins, ... , de s'en prendre à leur liberté. 5) La proche banlieue des grandes villes se développe rapidement, marquant ... une nouvelle tendance de l'urbanisation du territoire. 6) En Occident il y a de plus en plus de personnes qui vivent à la campagne et travaillent en ville. Dans les pays en développement, ... , l'accumulation des citadins continue. 7) ... de tous les inconvénients, les grandes villes attirent des populations de plus en plus nombreuses.

d) Complétez le tableau suivant:

doc. 2 

	Mots à ne pas reformuler
	Synonymes à rechercher
	Expressions à reformuler

	· la civilisation  urbaine

....
	· les hordes

· donner pour consigne

· les inconvénients

· un péril insidieux

....
	· rendre par force à ce vagabondage ancestral

· diminuer la marge consentie à ses mouvements

....


Faites le même travail pour les deux autres articles. 

e) Reformulez les thèmes, les idées et les exemples des trois documents avec le moins de mots possible, veillant, toutefois, à ne pas les déformer.

3. Composez un plan d'ensemble. Construisez un texte unique qui rende compte des idées essentielles des trois documents.

· Pour vous aider. Dans l'introduction, présentez les auteurs et le thème d'ensemble, abordé dans les documents.

· Présentez les causes de la croissance des villes (vous pouvez le faire dans l'ordre chronologique), exposez les conséquences (vous pouvez faire une description des conséquences qui oppose l'optimiste et le pessimiste), les remèdes proposés, les tendances actuelles du développement des grandes villes (vous pouvez faire une comparaison entre l'Occident et les pays en développement).

· NB! Faites une transition entre chaque grande partie.

· Dans une conclusion rapide exprimez votre opinion sur le thème (vous pouvez marquer votre accord/désaccord sur un ou plusieurs documents; ajouter un argument qui n'a pas été évoqué et que vous jugez important; comparer la situation dépeinte à celle de votre propre pays, pour dégager ressemblances et/ou différences).

� désaffection n. f. —  perte de l’affection


� cinéphile n. m. —  amateur et connaisseur en matière de cinéma


� transcender qqch. —  être au delà de qqch.


� André Malraux —  écrivain français


� Jean-Luc Godard —  réalisateur français


� en l’occurrence —  dans le cas présent


� marginalisé, e —  mis à l’écart, placé en marge de la société


� recette n. f. —  total des sommes d’argent reçues


� séisme n. m. —  tremblement de terre, ici: bouleversement


� assiduité n. f. —  régularité


� remettre en vert —  rajeunir


� décapant p. p. —  nettoyant


� Géode —  image hémisphérique de 1000 mètres carrés


� enjeu n. m. —  la mise


� peser sur le vécu des gens —  exercer une influence sur l’expérience vécu


� véhiculer qqch. —  transmettre


� drainer qqn. —  ici: attirer


� s'effondrer v. intr. — s'écrouler


� marrant, e adj. —  pop. amusant, drôle


� fichu, e adj. —  fam. capable de


� poigne n. f. —  énergie


� voltiger v. intr. —  faire acrobate


� piquer qqch. —  voler


� terrasser qqn —  mettre à terre


� se défouler —  libérer ses instincts


� brigand n. m. —  bandit


� raclée n. f. —  correction


� filandreux, euse —  interminable, confus


� Cinérama n. m. —  procédé de cinéma sur plusieurs écrans juxtaposés


� on ne jure plus que par lui — on l’admire tellement qu’on croit tout ce qu’il dit, qu’on l’imite en tout


� Nouvelle Vague — mouvement de jeunes cinéastes qui à la fin des années 50, défendirent un cinéma, d'auteur. Ces réalisateurs français (Godard, Chabrol, Truffaut, Resnais, Varda, Rohmer...) imposèrent un nouveau style : petit budget. technique légère, tournage en décors réels, jeu plus naturel des comédiens


� à coups de —  à l’aide de


� boulimie n. f. —  ici: abondance


� être en reste loc. adv. — être débiteur


� une fois la part faite de —  ici: ayant mentionné


� introspection n. f. —   observation d’une conscience individuelle par elle-même


� s’imprégner de qqch. —   être pénétré


� frustré, e —   déçu


� chronophage —  qui mange le temps


� plaquer qqch. —   fam. abandonner


� s’estomper —   s’effacer


� désavouer qqch. —   désapprouver


� rédhibitoire adj. —  absolu, radical.


� connaître les vaches enragées (manger de la vache enragée) —  en être réduit à de dures privations


� ahurissement n. m. —   étonnement


� élocution n. f. —  articulation


� péniche n. f. — grand et lourd chaland de transport fluvial


� acolyte n. f. — péjor. compagnon habituel; complice


� rançon n. f. —  compensation


� captif, ive adj. —  privé de liberté


� dépasser qqn —  déborder


� démarrer — commencer sa vie


� loubard n. m.—jeune homme qui traîne dans les rues, voyou


� pathétique adj. — émouvant


� délinquance n. f. — vie en marge de la société (avec vols, mauvaises actions, etc.)


� famille du pavé — ici: la vie dans la rue


� mal tourner — se passer mal, avoir des conséquences graves


� bande n. f. — groupe de loubards


� des petites gardes à vue — courte période que passe un suspect dans un poste de police pour les besoins d’une enquête


� se casser — partir


� sublime adj. — très beaux, très nobles


� sophistiqué, e —  compliqué, e


� brute n. f. — personnage violent


� figures imposées — chose qu’il faut faire obligatoirement


� doubler la mise — ici: recommencer


� sur des planches —  au théâtre


� fragmenter — couper en morceaux


� schizo — schizophrène


� materner — traiter de façon maternelle


� bichonner — traiter avec beaucoup de soin


� thermes n. m. pl. — établissement des bains publics en Antiquité.


� couvre-feu n. m. — coup de cloche avertissant de rentrer chez soi


� tout-à-l'égout n. m. — conduit qui fait écouler les eaux sales


� immondices n. f. pl. — ordures


� cimetière des Innocents —  le plus grand cimetière de Paris, ouvert au IXe s. et fermé en 1780


� colombage n. m.— каркасная деревянная стена с кирпичным заполнением


� convoitise n. f. —  envie


� aumônière n. f. —  bourse qu’on porte à la ceinture


� stylet n. m. —  poignard à lame très pointu


� colifichet n. m. —  petit objet de fantaisie, sans grande valeur


� gemme n. f. — pierre précieuse





� hiberner — passer l'hiver engourdi


� plantigrade n. m. — ici: ours


� décimer qqn. —  exterminer, mettre à mort


� abolir qqch. —  supprimer


� gargouille n. f. — dispositif à faire écouler, à distance des murs, les eaux de pluie


� relique n. f. — corps, fragment du corps d’un sain, objet qui a été à son usage


� agnostique n. m. — ici: athée (personne qui ne croit pas en Dieu)


� arc-boutant n. m. — maçonnerie en forme d’arc qui soutient de l’extérieur un mur


� transept n. m. — nef transversale qui coupe la nef maîtresse d’une église et lui donne la forme symbolique de croix


� abside n. f. —  extrémité d’une église derrière le choeur


� grève n. f. —  ici: pause


� déambulation n. f. —  promenade


� navette n. f. — service de transport


� affrété, e —  en louage


� amorce n. f. —  ce qui attire, séduit


� prestance n. f. —  maintien imposant


� émeute n. f. —  agitation, trouble


� rudiments n. m. pl. — notions élémentaires


� acheminer qqch. — diriger vers un lieu déterminé


� bouclier n. m. — une plaque


� beloter  v. intr. — jouer à la belote (un jeu de carte)


� demi panaché — mélange de bière et de limonade


� déambuler v. intr. — marcher sans but précis


� jonché, e adj. — parsemé


� crépitant, e adj. — ici: plein de bruit


� flandrin n. m. — une personne grande, d’allure gauche


� cingler v. intr. — naviguer


� peinturluré, e adj. —  fam. peint


� enchevêtrement n. m. — embrouillement


� casse-cou n. m. — lieu où on risque de tomber


�mégalomaniaque adj.— néol.  ayant un goût démesuré du colossal


� ludique adj. — relatif au jeu


� spot  n. m. — ici: courte bande-annonce d’un film


� ambiguïté n. f. —  ce qui est double, ambivalent


� épure n. f. — plan


� conurbation n. f. - agglomération formée d'une ville et de ses banlieues, ou de villes voisines réunies


� venelle n. f. - petite rue étroite
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